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NATURA LUDZKA, KULTURA | WOLNOSC

WOLNOSC PLANOWANA | DOKONANA

Wolnos¢_jest czynnikiem bardziej dyna-
mlczn?/m, istotnym i powszechnym dla spra-
wy planowania i przebudowy. Demokracja
jest wolnoscia, realizowang w czynach. Wol-
nos¢ sumienia jest i__stota{NreIigil, ‘a religia
rdzeniem  cywilizacji. yrzeknijmy  sie
chrzescijanstwa, a miejsce religii zajmie mit
nordycki o wyzszosci aryjezykow, rytuat kul-
tu Hitlera i hitlerowska etyka przemocy. Od-
rzuémy Boga wzorem rosyjskich bezbozni-
kow. a zaczniemy wielbi¢ ducha Marksa i je-
go ewangelie u grobowca zabalsamowanego
Lenina, ,,Faszyzm jest nowa religia Wtoch*
— gtosi Mussolini.

Zasade samostanowienia narodéw, grup i
jednostek mozna okresli¢ tylko przez ustale-
nie, jak dalece wolnoSC pobierania decyzji
zbiorowych powinna by¢ uzalezniona od praw
mniejszosci i stusznych zadan jednostek.
Sprawiedliwosc za$, ktora jest duchem wszel-
kiego prawa, jest czynnikiem, ktory wolnos¢
rownowazy | odmierza. Bezpieczenstwo jest
wolnoscig od leku, a dobrobyt wolnosciag od
niedostatku. Moze nawet uda si¢ nam zdefi-
niowac tak nieuchwytne pojecie jak ,,dazenie
do szczescia® i wyrazi¢ stosunek tego pojecia
do naszego okreslenia wolnosci, w _katego-
riach potrzeb ludzkich i ich zaspokojenia.

Wolno$¢, jako sita motoryczna procesow
kulturalnych, jest pojeciem niezwykle trud-
nym do zdefiniowania i to stato si¢ podnietg
do rozwazan teoretycznych. Filozofowie |
mysliciele polityczni, teologowie i psycholo-
gowie, badacze historii i moralnosci uzywaja
stowa ,,wolno$¢*, nadajac mu niezmiernie sze-

roki zakres znaczeniowy. Gowng przyczyng
tego jest fakt, ze stowo ,,wolnos¢* z pewnych
scisle  okreslonych powodow posiada site
emocjonalng i wartoS¢ krasomowczg, ktore
sprawiaja, ze #est_ono bardzo przydatne w
przemowieniach wiecowych, kazaniach umo-
ralnlag1 cych, wezwaniach poetyckich i dys-
putach metafizycznych. Poniewaz stowo to
uzywane jest w rozumieniu naukowym i zbli-
zonym do naukowego, prowadzi ono zywot
podwéjn(}/. Jest ono uzywane w propagandzu;
I stuzy do odwotywania sie do najnizszych i
najwyzszych instynktéw ludzkich pod fatszy-
wym pretekstem, ze apel ten oparty jest na
gtebokiej madrosci, a nawet na przestankach
naukowych. To tez nie wolno uchylac sie od
obowigzku wyjasnienia w sposéb  naukowy,
w jakich konkretnych Wﬁpadkach stowo
,wolnos¢* moze byC uzyte i kiedy przekracza
ono granice zakre$lone prawami semantyki.

Istote pojecia wolnoSci zrozumie¢ mozna
tylko w odniesieniu do kultury i w zwigzku
z procesami kulturalnymi. Innymi stowy,
wolnos¢ jest cecha zorganizowanych i w od-
powiednie Srodki wyposazonych faz dziatal-
nosci Iudzkit(ajj. Jej potezna sita emocjonalna
ma swe zrodto w tym, ze zycie ludzkie, a
zwlaszcza dazenie cztowieka do szczescia za-
lezy od charakteru i sprawnosci tych $rod-
kéw. ktore kultura daje cztowiekowi w je?o
walce ze srodowiskiem, w jego wspotdziata-
niu i konfliktach z innymi ludzmi, w jego
zmaganiach z losem. To tez dotgd nie znaj-
dziemy semantycznego kryterium, ktore
umozliwito by nam odroznienie wiasciwego
sposobu uzycia tego stowa od niewtaciwego,

okad wolnos$¢ traktowac bedziemy w oder-
waniu od techniki kultury, tj. dokad nie be-
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dziemy jej rozpatrywali w Swietle analizy
etnologicznej. Wolno$¢ jest symbolem wznios-
tego i poteznego ideatu. Ale symbol ten moze
w rekach wrogow wolnosci staC sie niebez-
pieczng bronig.

Powyzsze rozwazania nasuwajg definicje
tego terminu. Wolno$¢ jest to sprawny, sku-
teczny i pomyéInY J)r_zebleg czynnoscl, pod-
jetej przez grupe ludzi, ktérzy maja wyrazny
cel przed sobg i ktorzy potaczyli sie i przy-
sposobili do pewnego zadania 1 osiagneli za-
mierzony cel. Kazdy cztonek tej grupy ko-
rzysta z przypadajacej mu czastki wolnosci w
tym zakresie, w jakim uczestniczy w ukta-

aniu planu, ma peiny dostep do Srodkow
wykonywania tego planu i otrzymuje udziat
w wynagrodzeniu. Nawet w najdrobniejszych
i najbardziej znikomych przejawach wolnos¢
daje kazdemu cztonkowi spoteczenstwa po-
czucie spehnienia zadania, a tym samym po-
czucie wartosci osobistej. W wolnej kulturze
cztowiek moze wytkngC sobie cel, przedsie-
wzigC dziatanie i korzystaC z owocOw swej
pracy. Istota wolnosci,”w ten sposob pojeta,
Jest_ zjawiskiem é)ra%(r_natycznym. “Wolnosc
Istnieje tylko wtedy, Kiedy czynnosci zorga-
nizowanego dziatania sa nastepstwem wolne-
go wyboru i planowania. Wolnos¢ okresla si¢
zarobwno przez rezultaty czynnosci, jak |
warunki niezbedne do osiggniecia tych rezul-
tatow. Wolnosc jednostki polega na moznosci
wyznaczania soble celu, obierania drog jej rea-
lizacji i korzystania z owocow pracy i wysit-
kéw. Wolni sg ci ludzie, ktorzy majg moznosé
decydowania co robi¢, dokad zamierzaC i co
tworzy¢. Wszelkie prawa do wolnosci sg pton-
ne i nieistotne, jesli uktadanie planéw i zmie-
rzanie do celu nie wyraza si¢ w sprawnym
wykonxwanlu czynnoSci za pomocg zasobnego
w $rodki, zorganizowanego dziatania. Warun-
kami, okre$lajacymi_wolnos¢, s tedy: spo-
sob, w jaki dziatania sg udostepniane, jak
rowniez gwarancje ochrony i sprawiedliwego
podziatu owocow planowanej i celowej pracy.

Rozwazania powyzsze wskazuja, dlaczego
matg wage przywigzywac bedziemy do spra-
wy wolnosci, traktowanej jako cecha nega-
tywna. Definiowanie wolnosci — jak to za-
zwyczaj sie robi — jako ,braku hamulca®
jest rownoznaczne z twierdzeniem, ze ,wol-
no$¢ nie jest brakiem wolnosci“. Jest to w
sposob  negatywny wyrazona tautologia:
»WolInos¢ jest wolnoscig”. Rownie nieistotne
Jest takie ujmowanie wolnosci, ktore traktu-
e wolnos¢ jako czynno$¢ umystu, jako cel,

tory os%gnqé moze jedynie niczym nie skr?-
powany duch ludzki. Tylko wtedy, gdy wol-
nos¢ mysli i natchnienia wciela si¢ w czyn,
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staje sie ona zagadnieniem istotnym dla ba-
daczy zorganizowanego dziatania tj. kultury.
Wolnos¢, ktorej istote trzeba nam zrozumiec,
jest ta potezng sita, ktora ludzi zagrzewa do
czynu, ktéra pobudza ich do meczenstwa i bo-
haterstwa, ktéra rzuca zarzewie rewolucji i
mobilizuje narody do wojny. Wolnos¢ ta nie
rodzi SI%I nie czerpie st ani z zawitych i
mglistych dociekan metafizycznych, ani z
pasma ptonnych marzen, ani z wolnych sko-
Jarzen idei. Prawdziwa wolno$¢, wolnos¢ pla-
nowania, dziatania i dokonywania, przenika
do samej istoty zycia ludzkiego, do uporzad-
kowanych i zorganizowanych spoteczenstw
ludzkich. Jest ona rzeczywistoscia, ktorg zna-
lez¢ mozna w trybie zycia domowego, w spo-
sobach nauczania, w pra/_swaja_nlu wartosci,
w wymierzaniu sprawiedliwosci, w ochronie
zycia i mienia, w uprawianiu nauki i sztuki,
rozrywek, w pielekgnowaniu religii. W tych
wszystkich zjawiskach stwierdzamy, ze wol-
noS¢ jest darem kultury. Z takg samg stusz-
noscig powiedzie¢ jednak mozna, ze kultura
est darem wolnosci, gdyz od samego poczat-
u ludzkosci wolnos¢ jest podstawowym wa-
runkiem osiagnie¢ kulturalnych, ich zacho-
wania i rozwoju.

Z drugiej strony, jak sie dalej przekonamy,
kultura dostarcza réwniez wszelkich srodkow
ograniczania, lub zgota pozbawiania swego
najcenniejszego daru: wolnosci.

WOLNOSC JAKO DAR KULTURY

Kultura od samego zarania polega na pla-
nowym wyzyskiwaniu przez rozum ludzki
wszelkich mozliwosci, jakie nastrecza Srodo-
wisko, i na zaprzeganiu popedow, uzdolnien
i reakcji nerwowych do stuzby na rzecz zbio-
rowego dziatania, za pomoca odpowiednich
Srodkow. Najdawniejsze grupy ludzkie i two-
rzace je jednostki _osiggnety o wiele wyzszy
stopien integralnej wolnosci poruszania sie i
przystosowywania sie do Srodowiska oraz
wieksze bezpieczenstwo i dobrobyt dzieki
uzywaniu narzedzi, stosowaniu racjonalnych
zasad i podporzadkowaniu sie systemowi ce-
lowych | sharmonizowanych dziatan.

Juz w poczatkowej fazie kultura zapewnia
cztowiekowi wolno$¢ zycia w warunkach ta-
du i bezpieczenstwa oraz we wzglednym
dobrobycie, a jednoczesnie zmusza go do po
stuszenstwa i podporzgdkowania sie ograni-
czeniom. Ograniczenia te to prawa techniki
oraz umiejetnosci wyzyskiwania Srodowiska
i_unikania niebezpieczenstw, jakimi ono gro-
zi. Z tymi ograniczeniami zwigzane sg prawa
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obyczajowi oraz spoteczna zasada wzajemnej
pomocy. Zasady etyczne, ktdre czesciowo wy-
wodzg sie z wierzen w sity nadprzyrodzoneg,
a czesciowo ze zorganizowanych reakcji
emocjonalnych, narzucaja rowniez pewne ha-
mulce od samego zarania kultury.

Integralna wolno$¢, z.ktérej cztowiek, jako
gatunek zwierzecia, dzieki rozwojowi wspot-
dziatania korzysta, jest wolnoscig objektyw-
ng, realng i specyficzng. Polega ona na tym,
ze umozliwia cztowiekowi nieograniczong
swobode ruchéw. Jest to nowy rodzaj przy-
stosowania sie do otoczenia. Powstaje on
wskutek uzywania narzedzi, maszyn i broni,
W nastepstwie organizowania sie istot ludz-
kich do ich aparatu produkcyjnego i koordy-
nowania ich dziatalnosci zgodnie z regutami
sharmonizowanego zachowania si¢ i wresz-
cie — w rezultacie rozwoju Srodkéw porozu-
miewania sie za pomocg symboléw — szcze-
gblnie mowy — co umozliwia cztowiekowi
gromadzenie tradycji i przekazywania ich z
pokolenia na pokolenie. W ten sposéb czto-
wiek sam stwarza nowe Srodowisko, do ktére-
go z kolei przystosowuje wiasny organizm.

To nowe, sztucznie stworzone Srodowisko
rozwija si¢ zgodnie z wiasnymi prawami
przyczynowosci. Istniejg prawa procesow kul-
turalnych, struktury kulturalnej i skutecznos-
ci sharmonizowanego dziatania. To sprawia,
ze kultura nieuchronnie staje sie zrodtem ha-
mulcow, naktadanych cztowiekowi. Myslg
przewodnig calej naszej argumentacji bedzie
to, ze wszystkie te hamulce, tworzone przez
determinizm kulturalny, sg dla sprawnego
dziatania tak samo nieodzowne, jak prawo
natury i organizmu. Wolno$¢ w istocie rzeczy
olega na kierowniczej roli, jakg w zyciu
udzkim odgrywaja prawa kultury. Zobaczy-
my rowniez, ze wigkszos¢ praw determinizmu
kulturalnego zawiera pewne elementy wia-
dzy. ztozonej w rece jednej lub kilku os6b-
Wiadza ta moze by¢ naduzywana za pomoca
bogactw, przemocy fizycznej lub terroru mo-
ralnego. Kiedy praca, wysitek i ryzyko oraz
pewne przykre nastepstwa takiego czy inne-
(};o przedsigwziecia narzucane sg jednemu od-
amowi zorganizowanej grupy, a korzysci z
niego czerpie mata tylko garstka ludzi, wte-
dy powstaje zroznicowanie podziatu korzysci
i wysitkow. To stanowi zaprzeczenie wolno$-
ci. DotyczyC ono moze zaréwno inicjatywy i
planowania jak i podziatu korzysci, inaczej
mowiagc kontroli nad wspotdziataniem kultu-
ralnym. W kazdym w%padku réznica miedz
wolnoscig a niewolg obraca sie dokota zagad-
nienia, czy hamulce sg koniecznym warun-
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kiem pomysinego wykonania pewnej czyn-
nosci, czy tez majg na celu korzysci dla nie-
znacznej mniejszosci kosztem wigkszosci.

Kultura zarbwno w najwczesniejszym za-
raniu, jak i wowczas, gdy rozwijajac sie.
spetnia swe zasadnicze funkcje, zaspakaja
przede wszystkim najbardziej podstawowe
potrzeby ludzkie. Kultura zatem jest w
pierwszym rzedzie wolno$cig zachowania ga-
tunku w najrozmaitszych warunkach $rodo-
wiska, do ktérych cztowiek nie zostat przez
nature odpowiednio przystosowany. Jak
stwierdziliSmy poprzednio, wolno$¢ zachowa-
nia gatunku moze by¢ podzielona na wolno$é
zyciaw bezpieczenstwie i wolno$¢ zycia w do-
brobycie. Przez wolno$¢ zycia w bezpieczen-
stwie rozumiemy mechanizmy ochronne, kto-
re nam daje kultura przez wytwory pracy i
wspotpracy ludzkiej, ktore rodzajowi ludzkKie-
mu zapewniajg wiekszy stopien bezpieczen-
stwa. Wolno$¢ zycia w dobrobycie oznacza
stworzenie wielkich, szeroki zakres obejmu-
jacych i réznorodnych sit dla wyzyskania za-
sobow Srodowiska celem przygotowania sie na
wypadek niedostatku i gromadzenia bogactw,
by tg drogg uzyskac wiecej wolnego czasu na
takie czynnosci, ktorych cztowiek w stanie
zwierzecym swego rozwoju nlf{dyby nie mogt
podja€. Poddajac_kulture analizie naukowej,
musimy stwierdzi¢, ze w miare jak ludzkosc
postgpuje naprzod, otwierajg sig¢ przed nig
nowe perspektywy pragnien, zainteresowan,
wiedzy i wierzen.

_Wszystkie te coraz bardziej rozszerzajace
sie i rosngce dary kultury dla ludzkosci, sa
w statej zaleznosci od podstawowej wolnosci
Jaka jest zachowanie gatunku. Archeolog mo-
ze na ﬁodstawm wspaniatych szczatkow wy-

astych spoteczenstw dowies¢, ze w toku ewo-
ucji cate kultury ulegty zniszczeniu i zagta-
dzie. Swiadczy to, ze w wielu okresach ewo-
lucji zostaty zburzone fundamenty bezpie-
czenstwa i dobrobytu. Badacz/\Jiistorii wie-
dza, ze zanik specyficznych kultur, zmierzch
imperiow i wyludnienie kwitngcych obsza-
row spowodwane zostaty zarOwno przez woj-
ny, epidemie, posuchy i kleski zywiotowe ja
przez wadliwy zarzad bogactwami narodowy-
mi.

Fakty te zawieraja dla terazniejszosci po-
wazng nauke. Swiatu znow grozi zagtada pod-
stawowych wolnosci: wolnosci zycia w bez-
E!ecze_r’\st\me i dobrobycie. Tysigce istot ludz-

ich ging co dziennie od miecza, chorob i gto-
du. Jest to pozbawianie cztowieka biologicz-
nej wolnosci zaspakajania podstawowych po-
trzeb organicznych. Ten zamach na wolno$¢
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egzystencji i zachowania gatunku godzi nie
tylko w biologiczne interesy i potrzeby czio-
wieka, ale rowniez automatycznie dezorgani-
zuje grupy ludzkie, zabija w nich poczucie
wiernosci - obowigzkom i obniza ich poziom
zyciowy, niszczac wartosci intelektualne, ar-
tystyczne i religijne.

Kultura zawsze byla i jest jedna i niepo-
dzielna. Dzi$§ obejmuje ona calg ludzkosc.
Rozktad kultury jest tak samo totalny jak
wojna i grozi w podstawowe funkcje kultury,
tj. w utrzymywanie organizacji zapewnlajg-
cej otrzymywanie Srodkow do zycia, porzad-
ku spotfecznego i prawnego oraz systemu wy-
chowawczego. Rozkiad kultury réwniez go-

KS. CHARLES JOURNET
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dzi w podstawowe wartosci lojalnosci, przy-
zwoitosci, zasad etycznych, wynalazczosci,
pracy naukowej i biegtosci technicznej. Kul-
tura w swych szczytowych osiagnieciach du-
chowych i zasadniczych funkcjach nie moze
przezyC wstrzasow wojny totalnej. Jesli sita
stanie sig prawem, jesli brutalnos¢ bedzie po-
ptacac, jesli bezwzglednos$¢, wiarotomnosc i
przemoc stang si¢ fundamentalng doktryng
cywilizacji, to ludzko$¢ skazana jest na za-
gtade... *).

*) Przedruk polskiego tlumaczenia z wydawnic-
twa ,,Polska mys$l demokratyczna“, New York,
N.Y., 1945.

CHRYSTIANIZM A KULTURA EUROPEJSKA

W?/daje nam sie, ze ten, kto chce rozwazac
problem wspotczesnego zetknigcia sie roznych
cywilizacji nie moze sie obejsc bez uscislenia
pewnych " poje¢ teologicznych, odnoszgcych
sig do stosunku chrystianizmu i cywilizacji.
Postaramy sie przedstawi¢ to mozliwie jasno
i zwiezle ).

ZASADNICZA TRANSCENDENCJA
CHRYSTIANIZMU WOBEC CYWILIZACJI

W_ zestawieniu z panstwami, Kkulturami i
cywilizacjami chrystianizmi, z samego zatoze-
nia, jest bezwzglednie transcendentny.

Chrystus przyszedt, zeby wprowadzi¢ w ten
Swiat krélestwo, ktore nie jest z tego $Swiata.
.Gdyby z tego Swiata byto moje krolestwo,
studzy moi walczyliby niechybnie... Ale teraz
krolestwo moje nie jest stad” (Jan XVIII, 36).
Po raz Fierwszy Chrystus rozroznia wyraznie
dwie pfaszczyzny: ptaszczyzne rzeczy, ktore
wymykajg sie Cezarowi i ktdére trzeba oddacé
Bogu wprost, oraz ptaszczyzne rzeczy, ktore
trzeba odda¢ wprost Cezarowi, ale w ten spo-
s6b, zeby mogly stamtad wznies¢ sie do Boga,

") Abbé Charles Journet: Le Christianisme est-il
responsable de la culture européenne? (extrait de la
revue ,,Comprendre*, Venise 1957). W tym artykule
termin christianisme: religia chrzescijanska — ttu-
maczony przez ,,chrystianizm“. Termin ,,chrétinté",
spotecznosé chrzescijan, Swiat chrzescijanski — thu-
maczony jest przez ,,chrzescijanstwo“. Przedruk pol-
skiego ttumaczenia, za uprzejmym zezwoleniem, z
miesiecznika ,,Znak“ 1958, Nr. 45,

do ktorego wszystko musi w koncu dotrzec.
Od stawnego powiedzenia: ,,Oddajcie tedy, co
jest cesarskiego — cesarzowi, a co jest Boze-
go — Bogu“ ?Mt. XXII) to, co duchowe i to,
co doczesne nie powinno juz byC mieszane,
nie powinno tez by¢ rozdzielane. Tu trzeba
rozroznia¢, aby jednoczy¢; podporzadkowac
nizsze ~wyzszemu, doczesne duchowemu.
Oczywiscie doczesne nie jest tylko bezwar-
tosciowym srodkiem do celu, lecz jest celem
posrednim i mniej znaczacym: troche tak, jak
Swiat mineralny jest podporzgdkowany Swia-
tu ro$linnemu, a ten ostatni Swiatu zwierze-
cemu. Nikt nie przeczy, ze od chwili, w kto-
rej Chrystus wypowiedziat te stowa, co$ sie
zmienito na Swiecie. Kto jest chrzescijani-
nem, ten sie z tego cieszy. Niechrzescijanin
martwi sie. razem z autorem Contrat Social:
~Wiasnie w tych okolicznosciach Jezus usta-
nowit na ziemi krolestwo duchowe: i w ten
spos6b, oddzielajgc system teologiczny od sy-
stemu politycznego sprawit, ze panstwo prze-
stato by¢ jednoscia, i zapoczatkowat te wew-
netrzne podziaty, ktére odtad zawsze wstrza-
sajg ludami chrzescijanskimi“, Zatem: ,,pra-
wo chrzeScijanskie wiasciwie raczej szkodzi
niz pomaga silnej strukturze panstwa*“, byto-
by wigc madrze uczynic tak, jak mowi Hob-
bes: ,,zebrac razem dwie gtowy orta i sprowa-
dzi¢ wszystko do jednosci politycznej, bez
ktorej ni%dy ani panstwo, ani rzad nie bedzie
dobrze ukonstytuowany*“‘?).

2) J. J. Rousseau, Le Contrat social, Ks. IV, roz-
dziat 8.
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Chrystianizm jest pozapolityczny, a wiec
takze pozakulturowy. Chrystus nigdy nie mo-
wi 0 _postepie zycia doczesnego — jesteSmy
prawie zgorszeni, ze nie zwraca uwagi na
sprawy kultury, sztuki, polityki czy techniki:
»1_rzeki don kto$ z rzeszy: Nauczycielu, po-
wiedz bratu memu, zeby sie ze mng podzielit
dziedzictwem. Ale on odrzekt mu: Cztowie-
cze, ktéz mnie postanowit s?dzia,, lub rozjem-
cg miedzy wami?“ (Luk. XIll, 13, 14). Aposto-
towie pojda tg sama droga. Pawet, uwieziony
w Rzymie, odsyta Filemonowi zbieglego nie-
wolnika, ktéry zostat chrzescijaninem. Apo-
stot zada od pana, zeby odtad traktowat nie-
wolnika jak ukochanego brata i nakazuje nie-
wolnikowi, zeby stuchat swego pana tak jak
Chrystusa. W catym tym liscie, w ktGrym mo-
wi sie wylgcznie o panu i niewolniku, nie ma
ani stowa o instytucji niewolnictwa. Ale
wprowadza on w Swiat tyle nowego Swiatta
i nowej mitosci, ze wyczuwa Si%& iz to Swiatto
i mitoSc rozsadza kolejno wszelkie formy nie-
wolnictwa, bo uczynig je czym$ nie do znie-
sienia.

WPLYW CHRYSTIANIZMU
NA CYWILIZACJE

Wiasnie przez to, ze chrystianizm zmienia
stosunki miedzy cztowiekiem a Bogiem, zmie-
ni on takze stosunki mi%dzy cztowiekiem a
Swiatem. To nie bedzie bezposrednim zada-
niem ani Jezusa ani Apostotow — ale az do
wypetnienia czaséw bezposrednim zadaniem
chrzescijan zyjacych na S$wiecie. Cztowiek,
ktéremu chrystianizm odkryt jego nieSmier-
telne przeznaczenie i nieprzeczuwang god-
nos¢, nie bedzie juz mdgt znie$¢ organizacji
Swiata takiej, jakg pierwotnie zamierzyt; od-
czuje swoje zobowiazanie do ciagtej pracy nad
jej zmiang, do staran, zeby byla mniej nie-
sprawiedliwa. W miare, jak mu sie to bedzie
udawac, zacznie sie zarysowywac cywilizacja
chrzescijanska i spoteczno$¢ chrzescijan,
chrzescijanstwo.

Chrystianizm nie nalezy do tego samego
porzadku co cywilizacja i whasnie dlatego, ze
stoi ponad cywilizacja, moze na nig tak gte-
boko wptywac. Nie dotyka on cywilizacji i nie
stoi z nig na tym samym poziomie. Dotyka
jej, jako przyczyna wyzsza i ozywia najgte-

iej ukryte Korzenie, ktore jg karmig. Dziata
na cywilizacje tak, jak wielkie zmiany klima-
tu w okresach lodowcowych i migdzylodow-
cowych dziataty na flore 1 faune Europy.

_ Mowi sie czasem o_,,0bronie chrystianizmu
i cywilizacji chrzeScijanskiej”. To wyrazenie
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trzeba dobrze rozumie¢ Trzeba rozroznic: z
ednej strony staty wysitek chrystianizmu w
ierunku oswiecania porzadku doczesnego —

;[ drugiej za$ egzystencjalng wielorakos$¢ kul-
ur.

Chrystianizm pochodzi od Boga, nalezy do
porzadku duchowego, jest jedyny i wieczny.
Cywilizacje sg ludzkie, nalezg do porzadku
doczesnego, sg réznorakie i ulegajg zagtadzie.

_Chrystianizm oswieca cywilizacje, nie zmie-
niajac ich istoty, tak jak stonce oswietla
chmury, ktoére pod nim przeptywajg. Cywili-
zacje w_ten sposob roz$wietlone nabierajg
owej dziwnej Swiezosci i czystosci, ktdrych
odblask widzimy w pieknych okresach sztuki
chrzescijanskiej.

‘W swej itocie cywilizacje pozostajg ludz-
kie, lecz w swych przejawach — mniej lub
bardziej catkowicie, mniej lub bardziej gtebo-
ko — stajg sie chrzescijanskie.

Zadna cywilizacja nie bedzie nigdy catko-
wicie ani doskonale chrzescijanska. Wszyst-
kie, ktére do tego dazyty, mialty w sobie ele-
menty nie dotkniete chrystianizmem, a nawet
wiele powaznych skaz. Zresztg z samej defi-
nicji_nie jest mozliwe, by jakakolwiek cywi-
I|za_c|J_a wchioneta wszystkie rozswietlajace
mozliwosci chrystianizmu, tak zeby mogta
reprezentowac 1deat cywilizacji chrzescijan-
skiej, jak platonska idea cztowieka miata re-
prezentowac cziowieka jako takiego.

Naﬁ/v% PO'ZOIEne uto_%_sam_ienie chrysti*arkljizmu
z jakakolwiek cywilizac ociagnetoby za
sog)a; I%atastrofalngV\s,kutki.JaPiBs )?ﬁ \?v sv%//oim
przemoOwieniu z dnia 24 czerwca 1944 roku
mowi: ,,Misjonarz jest apostotem Jezusa
Chrystusa. Zadaniem jego nie jest przeszcze-
pianie cywilizacji europejskiej w ziemie mi-
syjne. Misjonarz ma umozliwi¢ ludom, ktore
niejednokrotnie chlubig sie tysiacletnig kul-
turg, tatwiejsze przyjecie zycia i zwyczajow
chrzeScijanskich; a te bez trudnosci i sponta-
nicznie zestrajajg sie z kazdag zdrowa cywili-
zacja*.

Zadaniem misjonarza_jest przynoszenie lu-
dom krwi Chrystusowej, a nie dobrodziejstw
cywilizacji. W tyiA co dotyczy cywilizacji,
trzeba rozréznié: powszechne wartosci cywi-
lizacyjne, ktore jako dodatek misjonarz moze
zaproponowac¢ ludom, z ktérymi Zyje, i po-
szczegOlne wartosci roznych cywilizacji. Jesli
chodzi o te ostatnie — misjonarz bedzie mu-
siat oderwac si¢ od zwyczajow, ktére wyniost
z dziecinstwa, zeby przyja¢ zwyczaje swego
nowego otoczenia
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ROZROZNIENIE
MIEDZY CHRYSTIANIZMEM
A CHRZESCIJANSTWEM —
CHRZESCIJANSTWO SREDNIOWIECZNE

Nie wolno zapomina¢ o zasadniczym rozrdz-
nieniu miedzy chrystianizmem a cywilizacja-
mi nawet chrzescijanskimi, miedzy rzeczami
Bozymi a rzeczami Cezara, miedzy krole-
stwem, ktore nie jest z tego Swiata, a krole-
stwami, ktére do tego Swiata naleza. Przypo-
minaty to zawsze glosy ludzindo tego powo-
tanych.

Chrystianizm juz w czasach apostolskich
zostat poddany decydujacej probie: przecho-
dzi on z zydowskiego, palestyniskiego Swiata
do Swiata grecko - rzymskiego. Kosciot ,,po-
chodzacy z Zydow" i Kosciot ,pochodzacy z
pogan® nie oznaczaﬁa dwéch Kosciotéw, ale
zespolenie sie dwoch pradow. ,,Nie masz Zy-
da ani Greka, nie masz niewolnika ani wolne-
go, nie masz mezczyzny ani niewiasty. Albo-
wiem wszyscy wy Jedno jesteScie w Jezusie
Chrystusie* (Gal. IlI, 28).

Cztery wieki pozniej, kiedy cesarstwo
rzymskie wali sie pod ciosami inwazji barba-
rzyncow, sw. _Au_gustk/n tlumaczy, ze zburze-
nie Rzymu nie jest koncem S$wiata, i ze los
Panstwa Bozego nie jest zwigzany z losem
krolestw, ktore zbudowaty rece cztowieka.

W okresie odkrycia Ameryki dominikanie
Vitoria i Las Casas przypomna publicznie
doktryne $w. Tomasza z Akwinu, wedtug kto-
rej ,,prawo Boze, ktore pochodzi od taski, nie
niweczy prawa Iudzkiego, ktére pochodzi od
rozumu naturalnego® Btedy religijne Indian
nie moga wiec byc pretekstem do kwestiono-
wania legalnosci panstw, przez Indian zato-
zonych.

Kiedy za$ jezuici z Robertem de Nobili do-
tarli do Indii, a z Mateuszem Ricci do Chin —
nie zamierzali wcale przeciwstawia¢ swojej
cywilizacji ich cywilizacjom, ale szanujgc to,
co zastali, chcieli, zeby ludy o tysiacletnich
cywilizacjach przyjeli objawienie chrzesci-
janskie.

Jak zawsze przy prawdziwie gtebokich uje-
ciach rozroznienie miedzy chrystianizmem a
chrzescijanstwem b?dzie stopniowo ujawniac
zawarte w nim mozliwosci. Urzeczywistni sie
ono w S$redniowieczu w sposOb niedojrzaty,
dzi$§ domaga sie realizacji w sposob dojrzal-
szy.

Kiedy minat okres przeSladowan, kiedy
zwyciezyly zywe sity chrystianizmu, kiedy
chrzescijanie zobaczyli jasno, ze przysztosc¢
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nalezy do nich — ich pierwszg myslg byto
zjednoczenie sie na ptaszczyznie politycznej,
to znaczy zatozenie panstwa, ztozonego kon-
stytucyjnie z samych chrzescijan, tak, iz w
samej definicji obywatela zawierato sig, ze
byt on chrzescijaninem. Do tego panstwa nie
beda naleze¢ ani poganie ani Zydzi. Mozna z
nimi zy¢ w zgodzie (przynajmniej teoretycz-
nie, tak jak orzeka prawo), ale wiaczeni w
panstwo nie beda. Miejsce pogan bedzie na
granicach, a Zydzi zajma to, co potem stanie
sie gettem. Panstwo Sredniowieczne przed-
stawia sie¢ wiec naszym oczom jako zlepek
duchowosci i doczesnosci czego natura rzeczy
wcale nie wymaga. Wymaga ona natomiast
rozroznienia miedzy duchowos$cig a doczes-
noscig i podporzadkowania tego co doczesne
temu, co duchowe. Panstwo Sredniowieczne
bylog'ednq z mozliwosci rozwiazania proble-
mu Europy — pierwszg, jaka sie narzucita.
Nasuwaty Ja okolicznosci i trzeba jg byto pod-
dac probie.

Nawet w Sredniowieczu chrystianizm, kto-
rﬁ jest duchowy zachowuje odrebno$¢ od
chrzescijanstwa, ktore jest doczesne; Kosciot
zachowuje odrebno$¢ od panstwa. Na czele
chrystianizmu stoi papiez, jako zastgpca
Chrystusa i nastepca Sw. Piotra. Na czele
chrzescijanstwa stoi teoretycznie cesarz. Jed-
nak niedoskonato$ci cesarzy doprowadzg do
tego, ze oczywista konieczno$¢ i dobro ogotu
— mimo niebezpieczenstw i niedogodnosci,
ktére wynikng z tego zwigzania — zmusi pa-
piezy do taczenia z wiadza duchowg pewnej
wiladzy doczesnej, do rzadzenia chrzescijan-
stwem Ijakby w zastepstwie. Wystepuje to
szczeg6lnie w chwilach wielkiego niebezpie-
czenstwa. Wiasnie z racji tego zapozyczonego
tytutu opiekundéw chrzescijanstwa papieze
stang na czele krucjat.

Krucjaty nie byty wecale ,,zbrojnymi misja-
mi“ ani prébami ,,apostotowania mieczem*.
W swojej istocie — i jesli oddzielimy i pote-
pimy wszystkie niesprawiedliwoscl, ktore
przy tej okazji popetniono — okazujg sie one
nie walka chrystianizmu z Islamem; bo chry-
stianizm nie uzbraja sie i nie unicestwia, lecz
ttumaczy i nawraca. Krucjaty sg wojnami do-
czesnego chrzescijanstwa z Islamem. W tych
wojnach chrzescijanstwo — zmobilizowane
przez papieza jako opiekuna doczesnosci i za-
checone przez niego, jako przez zastepce
Chrystusa — bronito Srodkami doczesnymi (a
to sg Srodki grube) swego doczesnego bytu i
prawa do pokojowego dostepu do Grobu
Chrystusa. Krzyz, przeciwstawiajacy sie pot-
ksiezycowi, to nie byt krzyz chrystianizmu;
ten ramiona swoje rozposciera na Wschod i



Nr 209

na Zachod. To krzyz chrzescijanstwa, krzyz
,udoczesnjony*, troche tak, jak Kkrzyz na
sztandarze szwajcarskim.

Z punktu widzenia chrzeScijanstwa _moze-
my mowic¢, ze Sw. Ludwik uduchowit ideg
krucjaty — ale z punktu widzenia chrystia-
nizmu to $w. Franciszek wskrzesit idee misji.
Po nim przyjda Jan Carpini z Piano '), Jan de
Montecorvino i caty-r6j meczennikow.

Ustroj _Sredniowiecznego chrzescijanstwa
byt ustrojem sa_kraln%/m, ierwsza probg jak-
ze niepetng i niedoskonatg polityki chrzesci-
janskiej. Dominowata w nim mysl zatozenia
doczesnego panstwa, sktadajacego sie konsty-
tucyjnie_z samych ochrzczonych, z samych
chrzescijan. Ten ustrdj juz znikt, razem ze
swymi blaskami, pochodzacymi z natchnienia
Ewangelii i ze swymi skazami, wynikajgcymi
z niedoskonato$ci cztowieka. Nie ma co ma-
rzyC o tym, zeby ten ustroj wskrzesza¢. Dzi$
potrzebujemy zupetnie nowego w swej isto-
cie zastosowania odnoszacych sie do doczes-
nosci wiecznych zasad Ewan?(elii. Niczego nie
mozemy nasladowac, wszystko trzeba odkry-
wac na nowo._ ) B

W Sredniowieczu Zachod dotkneto podwoj-
ne nieszczescie. Zostat on odciety od reszty
znanego woweczas Swiata: na potudnie przez
potksiezyc Islamu, na wschodzie przez schiz-
me Kosciota wschodniego. Odtad musiat sie
on rozwijaC jakby w zamknieciu: otworem
stata tylko potnoc Europy. Skutki tego stanu
rzeczy nie daty na siebie czekaC. Kiedy misjo-
narze, podazajacy za hiszpanskimi 1 portu-
galskimi zeglarzami, odkryja Ameryke i okra-
zajac Afryke, odnajdg starozytne cywilizac-
je dalekiego Wschodu — poniosg z poczatku
opowiadanie Ewangelii w otoczce cywilizacji
zachodniej. Dopiero pozniej;, po trudnej szko-
le ubdstwa ewangelicznego, zrozumieja jak
daleko prowadza konkretne wymagania i sub-
telnosci nieuniknionego rozroznienia ducho-
\IIyOSC_I_ od doczesnosci, chrystianizmu od cywi-
izacji.

DRAMAT CYWILIZACJI ZACHODNIEJ

W tym samym czasie rozgrywat sie duzo
bolesniejszy dramat. Cywilizacja zachodnia,
ktéra ﬁOWS_’[a’fE_l w $redniowieczu pod wpty-
wem chrystianizmu, obojetnieje wobec niego.
Przestaje byC teocentryczna i stopniowo staje
sie antropocentryczna. Chrystianizm, zamiast
by¢ dla niej Swiattem, staje sie ciezarem.

’) Franciszkanin, ktéry w X111 w. w towarzystwie
Polaka, Benedykta, jako ttumacza, wyprawit sie na
dwér chana tatarskiego.
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Po wielkich podziatach religijnych ludzie
staraja sie zbudowac jedno$¢ Europy na pod-
stawach, ktore im sie wydaja powszechniejsze
i trwalsze. Przychodzi racjonalizm Odrodze-
nia z Campanella, ktory twierdzi, ze ,,chrys-
tianizm do prawa naturalnego dodat tylko
Sakramenty® — i z Montaignem, wedtug kté-
rego ,zwyczaj ttumaczy wszystko®, a my
»jestesmy  chrzeScijanami z te?(o samego ty-
tutu co Niemcami, lub mieszkaficami Peri-
gord*. Potem przyjdzie petna pychy pewno$c¢
siebie filozofii Oswiecenia, potem obalenie
pewnosci rozumu na korzys¢ idealizmu, a
wreszcie, roznymi drogami (z Heglem,
Marxem i Aug\ustem Comte?, apoteoza Ludz-
kosci: Stad ,,Apostrofa Szalenca“ Nietzsche-
go: ,,Gdzie podziat sie B6g? Zaraz wam po-
wiem. ZabiliSmy Go ty i ja. Czy wielkosc te-
go czynu jest proporcjonalna do naszej mia-
ry? Czyz nie musimy sami zosta¢ bogami, ze-
by temu sprostac? Nigdy nie dokonano wigk-
szego czynu, i dzieki niemu, ktokolwiek na-
rodzi sie po nas, bedzie nalezat do historii
wspanialszej, niz cata historia przesztosci*

Prosze zwréci¢ uwage: tu nie chodzi o pro-
ces powrotu do poganstwa, jak to sig czasem
mysli — to jest proces apostazji, ktory pro-
wadzi do antyteizmu,do antychrzescijanstwa.
Raz ofiarowana ludziom reh&;(ia Boga, Stwor-
?/ wszystkiego, ktory tak ukochat Swiat, ze

at mu swego jedynego Syna, nie da si¢ juz
wyming¢. Zmusza do decydujacego wyboru.
Religia chrzescijanska na zawsze wycisneta
swe pietno na losie historii ludzkiej: w_spo-
sob pozytywny, o ile wptyw jej jest Swiado-
mie przyjety, lub tez jako Swiadectwo braku,
o ile jej wptyw jest Swiadomie odrzucony.

CzY CYWILIZACJA ZACHODNIA
JEST CHRZESCIJANSKA?

Wszyscy zdajemy sobie dobrze sprawe, ze
cywilizacja zachodnia, to nie to samo, co
chrystianizm. Staje jednak przed nami klu-
czowe zagadnienie: czy cyliwizacja zachodnia
jest jeszcze chrzescijanska?

Odpowiadamy: jest cywilizacjg w zamecie.

Z Jednej strony_jest tupem gwattownych
pradow, ktére ja niosg ku ateizmowi. ku apo-
teozie woli potegi, ku prymatowi wartosci
technicznych. Wydana jest na pastwe siebie
i brakuje jej duchowosci, koniecznej do zapa-
nowania nad narzedziami, ktére same skon-
struowata. Uczeni sg przerazeni potgg{? wias-
nych wynalazkow i staboscig cztowieka, kto-
ry ma nimi rzadzic. ,,Era energii atomowej —
pisze Louis de Borglie — moze by¢ erg wspa-
niatego postepu, erg lepszego i tatwiejszego
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zycia. Ale moze byc takze erg walk, za ktore
nie ma, zadoscuczynienia, ktore swoim zasie-
giem i okropno$cig przewyzsza wszystkie
wojny przesztosci; a przy tej okazji, uzywa-
jac straszliwych srodkoéw zagtady, ludzkosé
moze zniszczy¢ sama siebie. Prozno sie tudzic,
ze mozliwo$C takiej katastrofy nie_ istnieje-
Niestety namietnosci ludzkie nie zmienity sie,
a przerazajace wypadki, ktére w ostatnich fa-
tach zbroczyty krwig wszystkie czesci Swiata,
nie pozwalajg ufa¢, ze w przysztosci madrosc
i mito$¢ blizniego muszg zwyciezy¢ w sercach
ludzkich*“4).

Nie to jest rzeczg zia, ze technike przeka-
zano ludom, ktore lj(ej nie znaty. Nalezato ja
jednak poda¢ w takim ukiadzie cywilizacyj-
nym, w ktérym bytaby opanowana przez
wartosci moralne i duchowe. Stato sie wprost
przeciwnie. Arnold J. Toynbee, StudIUJEE: Zja-
wisko zetkniecia sie réznych Swiatéw kultu-
ry, probuje formutowac prawo, wedtug ktore-
go ,.sita penetracji elementu kulturowego jest
na og6t odwrotnie proporcjonalna do wartos-
ci kulturowej tego elementu®; z tego powodu
wartosci techniczne gérujag nad wartosciami
kulturowymi. Toynbee dorzuca, ze ,,wyizolo-
wany i oderwany element kulturowy moze
sie okaza¢ Smiercionos$ny, podobnie jak choro-
ba zakazna™ albo elektron oderwany od ato-
mu, gdy jest odfgczony od systemu, do ktore-
go dotad nalezat‘ "). Trzeba dodac, ze Zachod
zetknagt sie z cywilizacjami wschodnimi i
wstrzasnat nimi az do fundamentow wtedy,
gdy zachodni system Kkulturowy i‘uz byt w
rozktadzie i kiedy wartosci materialne wziety
w nim gore nad duchowymi.

Lecz cywilizacja zachodnia byta Kkiedys
chrzescijanska. | nawet, kiedy sie zapiera i
zdradza chrystianizm, nie udaje jej sie zmusi¢
go do milczenia. Z(}/we sity, tkwigce w naszej
cywilizacji, pochodzg od chrystianizmu. Jesz-
cze dziata w nas chrzescijanski ferment. Wy-
kazywano $lady natchnien ewangelicznych
w naszej cywilizacji’). Prébujgc rzecz stres-
ci¢. powiemy: pod wptywem Ewangelii sze-
reg prawd dotart do Swieckiej Swiadomosci
cztowieka. Oto one:

1) Historia ludzka nie kreci sig wkoto, ale
zmierza do jakiegos celu i postepuje w jakims

*) A l'aube de I'éra atomique (Swit ery atomo-
wej)., w Physique et Microphysique, Paris, 1947,
str. 355. .

) Le Monde et j.'Occident (Swia i Zachod), Paris,
1953, str. 150 i 152.

‘) Jacques Maritain, Christianisme et démocratie
(Chrystianizm i demokracja) N. York, 1943, str. 49
i nast.
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kierunku. Postep nie jest konieczny ani auto-
matyczny; jest stale zagrozony i zawsze co$
mu sie sprzeciwia. Pgst%}o nie. dazy do zdoby-
cia w przysztosci Raju drogg Rewolucji, lecz
do przemiany na lepsze struktur swiadomos-
ci i zycia, i to przez caty ciag historii az do na-
dejscia Krolestwa Bozego, ktore jest poza
historia,

2) Osoba ludzka, bedaca czgscig panstwa
(cité), przerasta panstwo nienaruszalng ta-
jemnica swojej duchowej wolnosci i przezna-
czeniem do dobr abso utr)i/ch_. Pragnienie
sprawiedliwosci zostato wyzlobione w duszy
wiekow chrzescijanskich przez Ewangelie i
Kosciot, od ktorego nauczyliSmy sie stucha¢
tylko wtedy, kiedy to jest stuszne.

3) Godnosc¢ ludu i kazdego zwykiego czfo-
wieka musi by¢ zabezpieczona pomimo funk-
cjonalnych nieréwnosci, ktérych wymaga zy-
cle spoteczne. Lud nie jest Bogiem, wola ludu
nie jest regutg ani sprawiedliwosci, ani nie-
sprawiedliwosci; natomiast lud jest zywa spus-
cizng wspolnych daréw i obietnic, Ktore Bo
dat swemu stworzeniu, a takze réwnej god-
nosci i stabosci bedacej udziatem wszystkich
jako cztonkéw rodzaju ludzkiego.

4) Autorytet, rozumiany jako prawo wyko-
nywania wiadzy, pochodzi od Boga; jest on
uosobiony w przywodcach ludu, jesli dla dob-
ra zbiorowosci reprezentujg oni zbiorowosc.
Spoteczenstwa ludzkie powinny dazy¢ do
wprowadzenia takich ustaw, w mysl| ktorych
lud dziata wzyciu politycznym jako osoba doj-
rzata, a nie jako zwykle narzedzie dyktatora
albo wladzy ,,patriarchalnej*.

5) Machiawelizm, polityka sity i niegod-
nych Srodkow, jest zgubg ludzkosci; spra-
wiedliwos¢ je.st zywicielkg tadu, a niespra-
wiedliwos¢ niefadu.

6) Osoba ludzka stusznie dazy, takze w zy-
ciu ziemskim, do wyzwolenia od nedzy, nie-
woli i wyzysku cztowieka przez cztowieka.

7) Jedynie braterska mitos¢, gtoszona przez
Ewangelie, zwyciezy¢ moze sity zla, bo prze-
kroczywszy granice grup spotecznych przele-
wa sig na caty rodzaj ludzki: ,,Cztowiek, kto-
ry raz odczut swiezosc¢ tej niezwyktej nadziei,
na zawsze pozostanie wstrzasniety... Biada
nam, jesli nig wzgardzimy, jesli nam sie uda
uwolni¢ rodzaj ludzki od nadziei braterstwa*.

Teraz juz wiadomo, jaka jest odpowiedz na
pytanie: czy cywilizacja europejska jest
chrzescijanska? Byta ona czesciowo i w spo-
sob niedoskonaty chrzescijanska, obecnie
sktada sie na nig konflikt roznych tendengjl
| tak wiasnie widzg naszg cywilizacj(? ludy
Dalekiego Zachodu i Dalekiego Wschodu. Na-
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sza cywilizacja, zaleznie od punktu widzenia,
jest swiadectwem lub zdradg chrystianizmu.
Chrystianizm jest za nig ukryty, jest wiekszy
od niej; cywilizacja niewatpliwie przeminie,
ale chrystianizm nie przeminie.

WZAJEMNE PRZENIKANIE KULTUR

Olivier Lacombe, roz_wazajlac zagadnienie
wzajemnego przenikania kultur, pisat nie-
dawno "): ,,To, ze jesteSmy ludzmi, jest cecha
duzo gtebszg niz ze jestesmy ludZmi Wschodu
lub Zachodu.

Niezrozumienie, sprzecznosci i konflikty,
wystepuja dlatego, ze pozostajemy na po-
wierzchni nas samych i nie umiemy dotrzeé
do istoty rzeczy. Powszechno$¢ natury ludz-
kiej zawiera w sobie mozliwos¢ i obowigzek
wymiany wartosci miedzy jedng kulturg a
druga.

Jesli chodzi o prawdy objektywne, ktore
trzeba odkry¢, przekazaC lub przyja¢ (nieza-
leznie od tego, czy nalezg do porzadku religij-
nego, filozoficznego, czy naukoweﬂo)—wsze -
ka troska o chrakterystyczne cechy réznicu-
jace musi ustapi¢ wobec bezwarunkowej
prawdy teoretycznej i praktycznej.

Z drugiej stron%/,d'eéli chodzi o subiektyw-
ne metody podchodzenia do prawdy, przy-

’) Chemins de I'Inde et Philosophie chrétienne
(Drogi Indii i filozofia chrzescijanska), Paris, 1956
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Swajania jej i objawiania, lub o piekno, wy-
tryskujace z tworczego i hojnego ,,ja“ artys-
ty, lub o rozne zabarwienia, ktérych moze
nabra¢ praktykowanie cnoty, wypetnianie
dobra — wtedy odrebnos¢, zroznicowanie ma
prawo do najpe’rmejszegi(o szacunku. Ale na-
wet w tej skali, zadna kultura nie moze za-
sklepi¢ sie w sobie, odcia¢ sie od innych, od-
mawia¢ wymiany. Tutaj takze istnieje moz-
liwos¢ miedzyludzkich ~ kontaktéw, chociaz
dzieje sie to na dro?(ach bardziej zawitych i
trudniejszych do odkrycia. A jesli ta mozli-
wos¢ istnieje — narzuca sie jako obowigzek.

My, chrzeScijanie, nie zapominajmy przede
wszystkim o powszechnosci wiary nadnatu-
ralnej, ktéra jest wyzsza, ?Jrebsza i ma wiek-
szg zdolno$¢ jednoczenia ludzi, niz wszelka
czysto ludzka préba jednoczenia“

A do cziowieka zachodniego zwraca sie au-
tor z takg gteboka przestroga}; »My, ludzie te-
go Zachodu, ktory zostat oc rzczory/, pamig-
tajmy, bysmy nie strzegli transcendencji Bo-
ze] mniej zazdrosnie, anizeli wspolnota Mu-
zutmanska. Strzezmy sie, my. ktorym wpaja-
no Blogostawienstwa, zebysmy nie byli mnigj
wrazliwi na wage nauki ewangelicznej, wed-
tug ktdrej cisi posieda ziemie, anizeli tac
%uhchoa/yl przywodcy, stojacy z zewnatrz, ja

andi*

KS. CHARLES JOURNET
Thumaczyta Anna Turowiczowa

PRZEMIANY KULTURALNO-SPOLECZNE W KRAJU

W dziale tym bedziemy w przysztosci
umieszczali wiadomosci o przemianach
kulturalno - spotecznych i o pracy oswia-
towej wsrod dorostych w kraju.

Zdajemy sobie z tego sprawe, ze nie be-
dziemy mogli wielu zagadnien naswietlic,
a to z braku odpowiednich materiatow,
publikacyj, na ktérych mogliby$Smy sie w
petni oprze¢-

Obecnie publikujemy list prof. Heleny
Radlinskiej z 22.1V. 1946, ktdéry stara sie
naswietlic wiele zagadnien kulturalno-
spotecznych w Polsce w pierwszych la-
tach powojennych. Okazuje sie, ze wiek-
sz0$¢ obserwacji Autorki poczynionych
wowczas jest nadal aktualna, i ze spostrze-

zenia te naswietlajg wiele zagadnien w
spos6b Scisle naukowy, mimo ze Autorka
listu zastrzega sie, ze ,,trudno je okresli¢
naukowym objektywizmem®,

Adresat, ktory list ten swego czasu
otrzymat, nie zyczy sobie ujawnienia swe-
go nazwiska, co szanujemy.

Redakcja.

HELENA RADLINSKA

I. PRZEMIANY, ktore zachodzg sg tak
wielostronne, zalezne od tylu czynnikow, tak
dalece zmienne, ze trudno Je okresli¢ z nauko-
wym obiektywizmem. Sprobuje podda¢ Panu
pare punktow widzenia.

a) Zmiany ludnosciowe — wedréwki z
»Ziem gniazdowych* i ze Wschodu na Zachéd
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zrywaja wiez z ziemig i wiezi sasiedzkie,
utrudniajg zzycie si¢ w_nowych warunkach.
Wytwarzajg si¢ nowe wiezi na tle wspolnych
przezy¢ (ochrona, bezpieczenstwo, niechec do
obcych), ale w wielu razach przewaza prag-
nienie i wiara, ze sie dokona powro6t do siebie.
Niemoznos$¢ prowadzenia racjonalnej polityki
migracyjnej sprawia, ze przebieg zjawisk nie
jest ani podpatrywany ani uzupetniany.

b) Zdobycze umystowe—b- wybitne u wigk-
szosci powracajacych z Zachodu. Z potepie-
niem Niemcow taczy sie zachwyt nad tadem,
budownictwem, technikg, chec nasladownic-
twa w tym co dobre i gytanle, jak sie to godzi
ze ztym? Pobyt na robotach raczej spoteguje
wyjscie ze wsi, pragnienie zycia w warun-
kach tatwiejszych.

Nb. ogromne znaczenie mogtoby mie¢ za-
oznanie sie ,,inteligentébw" z praca reczna.
ie jest to dostatecznie spozytkowywane,
g(_]lyz caty ustroj zycia mnozy 4-10 krotnie
iurokracje.

_¢) Pragnienie narzucania swego biegu mys-
li i trybu z%/ma przez powracajacych zwiasz-
cza ze Wschodu, placze niejedno. Wiekszosc,
ludzie Kraju, maja mnﬁ/ bieg spraw niz przy-
bysze. Mowi sie o nich, ze nie pachng ,zie-
mig“. Sa obcy, czesto napuszeni, zazwyczaj
gteboko tragiczni. Zmieniaja si¢ pod wpty-
wem mIEJSCO_WQPO stonca, ale przybywaja
coraz to nowi. Tych zjawisk nikt nie moze
oSwietla¢ do gtebi.

Il. OSWIATA ROBOTNICZA.

a) Podtoze — rola zwigzkow zawodowych

zmieniona z powodu gtebokich przeksztat-
cen ustrojowych.
_Z.Z. pod wptywem przemoznym partii po-
litycznych. U dotu sita ich podcieta przez za-
fatwianie wiekszosci spraw przez inne przed-
stawicielstwa: rady zaktadowe. W nich réw-
niez zmiany koniunkturalne, odpowiadajgce
naciskom politycznym, lecz rowniez uwydat-
niajace wptywy ideologii, ktére zdobywajg
dusze.

Organizacje mtodziezy robotniczej, liczniej-
sze niz kiedykolwiek, pod silnym naciskiem

olitycznym, z bezposrednim udziateiji minis-
row.

b) Formy nie moga by¢ wytwarzane w ist-
niejacych warunkach przez ruchy, sg narzu-
cane. Zycie wprowadza jednak korektywy,
dotychczas mato dostrzegalne. Mianowani
kierownicy ,wykanczajg sie” fatwo. Wielu
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ludzi nie jest dopuszczanych do pracy, na
ogot panuje kult niekompetencji, odrzucania
tradycji tych nawet, ktore jak najbardziej od-
owlada¢ by mogty dzmepzir_n tendencjom.
o prostu dlatego, ze grupa Kkierownicza nie
zna przesztosci wihasnego ruchu.

¢) Najulubiensze formy wsrdd dorostych —
Swietlice sa popularniejsze miedzy kierowni-
kami niz uczestnikami. Na og6t nie udajg sie.
Sg lokalami, do ktorych kierownik $cigga na
odczyty polityczne lub imprezy. Brak charak-
teru Klubowego. Imprezy raczej na pokaz.
Walka kto ma naczelne kompetencje: Propa-
ganda, Kultura czy Oswiata.

W praktyce, zwtaszcza na Slasku, gdzie naj-
lepiej postawione sprawy wczasow, kierow-
nicza role odgrywa Przemyst (Departament
Kadr Pracowniczych). Nominalnie Propagan-
da przydziela sprawe Swietlic Centrali Zwigz-
kow Zawodowych. Wiekszo$¢ wypowiedzi
radiowych i artykutdw na poziomie b. niskim,
w poczuciu swojej wielkosci nie chcg sie li-
czy€ z niczyimi doswiadczeniami. W praktyce
siegaja po przestarzate, z dawna odrzucone
przez ruch oSwiatowy. Problem wczasow sta-
wiany jednostronnie: wylacznie wzmozenie
sit produkcyLnych. Catkowite pomijanie war-
tosci ludzkich.

Przy zetknieciach z ludzmi, ktérzy je pro-
paguja — entuzjazm robotnikow, zaniepoko-
jenie organizatorow.

W ostatnich tg?odniach narady w_ Min.
Os$wiaty nad problemami wczasow. Nie jest
fatwo zorganizowac¢ wspétdziatanie, ale trud-
niej jeszcze przetamac przeszkody techniczne
(mieszkaniowe, komunikacyjne, straszliwego
przepracowania technika zycia codziennego,
co prawie wyklucza kobiety z udziatu w ak-
cjach oswiatowych).

Mozliwe odzycie dawnego Centralnego Biu-
ra Wczasow. Nb. oczekuje sie dtugimi miesia-
cami na uprawnienia.

d) Odczyty liczne o charakterze publicys-
tycznym. Frekwencja mata, nlech$c do tema-
tow propagandowych wzrasta. Towarzyszy
jej upadek powagi i atrakcyjnosc stowa zy-
wego (poza teatrem, w ktorym powodzenie
ma Stowacki, Dickens, Wyspianski, Fredro).

Uniwersytety powszechne T.U.R. o progra-
mie partyjnym, cho¢ z roznymi wyktadowca-
mi, za trudne z powodu wybitnego snobizmu
klasowego — niecheci do przedmiotow pod-
stawowych, nieliczenia sig z tym, ze odczyty
ideologiczne sg niezrozumiate wobec braku
elementarnego wyksztatcenia.
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I1l. RUCH MLODZIEZY MIEJSKIEJ.

W ruchu mtodziezy na ogét brak tendencji
wychowawczych. Znamienne to jest zwiasz-
cza w $cisle politycznym Zwigzku Walki Mio-
dych, nie przejawiajagcym w{asn(cejj dziatalnos-
ci. Najlepiej stoi warszawski oddziat Organi-
zacji Miodziezy T.U.R.

Harcerstwo zjednoczone, lecz nie sharmoni-
zowane, h. liczne; przezywa ciezkie chwile i
kryzys wewnetrzny.

Y.M.CA. *) stuzy swymi urzadzeniami i
tym zyskuje wielka sympatie.. Nie jest do-
stosowana do stosunkow — tym bardziej ne-
caca, ze nastawienie mtodziezy przez hymny
bojowe, nie przewidujace radosci, podswiado-
mie zwraca ku orzeZwiajgcej kapieli.

Jedna z najbardziej charakterystycznych
cech prac miodziezy jest przygotowanie spo-
srod niej kadr kierowniczych. W tej chwili
odbywa sie w wielu miejscach ksztatcenie
przez kursy i praktyke sekretarzy organiza-
cg{nych dla zrzeszen i spotdzielni.” Na tym tle
zbliza sie miodziez miejska z wiejska. Znale-
zienie wspdlnego jezyka nie zawsze jest tat-
we. Kontakty wojenne wiele zmienity w daw-
nym nierozumieniu dazen innej grupy, prze-
z?;c_l_a wojskowe i w pracach przymusowych
zblizyty wielu ludzi, ale grupy jako catosci sa
sobie raczej obce.

IV ROZWOJ SZKOt WIECZORNYCH

(powszechnych i Srednich) nie jest tak wiel-
ki, jak mozna byto przypuszczaC. Nie prowa-
dzi w wiekszym stopniu do demokratyzacji,
gdyz stuzy przewaznie awansowi osobistemu.
Wyréwnuje zahamowania wojenne normalnej
kariery zyciowej.

Trzeba pamieta¢ o dwu fatalnych dla zycia
spotecznego zjawiskach, daj Boze — przej-
Sciowych:

1 W Swiecie robotniczym trudno o awans
zawodowy (pozornie dostepny dla kazdego),
gdyz od Wiedzg i zdolnosci zalezy niewiele.
Normalne zarobki sa ponizej kosztow utrzy-
mania.

2. Przerost niebywaty biurokracji, rowniez
niefachowej, ma wiele przyczyn. Najwazniej-
sze z nich sg ustrojowe, nie brak gospodar-
czych (fatwos¢ poruszania sie umozliwiajgce-
go dalsze prowadzenie procederéw wojen-

*) Nie dziata w Polsce od 1949 r.
dakcji).

(przyp. Re-
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nych, zaspokojenia dazen elitarnych, unikanie
pracy odpowiedzialnej).

Potrzeba oswiaty jest powszechnie odczu-
wana. Dni 1-3 maja bedg dniami osSwiaty.
Zmniejszy to zapewne tarcia partyjne.

Instytugje oradniane dawnego typu pra-
wie nie dziatajg na zewnatrz. Odbywa sig
ozywiona praca wewnetrzna nad przygotowy-
waniem wydawnictw.

Katastrofalny brak ksigzek stanowi naj-
wiekszag przeszkode prac samoksztatcenio-
wych, uniemozliwia poradnictwo, czyni nie-
bézpieczng — sie¢ bibliotek gminnych, ktora
nie posiada materiatow.

Akcja wydawnicza ,,Czytelnik” — drobna,
przewaznie snobistyczna [ub polityczna, pra-
wie nic nie wniosta do zasobu ksigzek biblio-
tecznych. Teraz co$ nie co$ sie przygotowuje,
ale biblioteki gminne nie wiele skorzystaja z
tego. Wydawcy inni dali szereg rzeczy cieka-
wych, rekord pobije zapewne majaca pienia-
dze ,Ksigzka“, ktora wydaje b. niestarannie.

V. NA WSI stosunki uktadajg‘sie odmien-
nie niz w miescie. Olbrzymi rozrost P.S.L. nie
doprowadzit jeszcze do petnego zdania sobie
sprawy, ze ruch ludowy dojrzewa do objecia
odpowiedzialnosci za catg Polske i musi roz-
szerzy¢ swg mysl ﬁoza optotki. Wsrod dziata-
czy brak szerszych zainteresowan. Psycholo-
gicznie zrozumiate jest akcentowanie chiop-
skosci, poszukiwanie wiasnego wyrazu dazen
»wsiowych* (znieksztatcone przez snobizm
pisarzy, ktorzy wyszli ze wsi). Rdwnoczesnie
znamienne jest masowe dazenie do_ucieczki
ze wsi najzdolniejszych i najSmielszych.
Szkoty rolnicze sa prawie puste. Gizmnazja
ogolnoksztatcace po wsiach i miasteczkach
Erzepelnlone. Sprzyja temu reforma rolna,

tora stworzyta gospodarstwa niewystarczal-
ne, beznadziejnos¢ pracy rolniczej, Kktorej
ptody sg grabione, brak bydta, nawozow, na-
rzedzi, zmarnowanie wojennych ztotych
(,,mtynarek®), ktérych nie mozna byto wy-
mieni¢ i — wiele b. ztozonych zjawisk migra-
cyjnych. Sa proby myslowego chocby opano-
wania chaosu, ale niemozno$¢ prowadzenia
systematycznej Ioolityki samorzadowej, utru-
dnia wszelkie planowanie. JednolitosC opinii
jest raczej w negacji. Robote utrudniaja:
powszechna nieufno$¢ i — pijanstwo, hodo-
wane nie tylko przez Niemcow.

Instytucje wsi — to przede wszystkim spot-
dzielnie. Nadmierna centralizacja, narzuca-
nie zadan nie majacych nic wspdlnego ze spot-
dzielczoscig, pomniejszajg ich role spoteczna.
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Niemniej ruch ﬂoé’fdzie_lczy_i E’(ego lacowki
wychowawcze odgrywajg wielka role w roz-
budzaniu zycia spotecznego i przygotowywa-
niu wiasnej inteligencji wiejskiej. Uniwersy-
tetom ludowym grozg powazne niebezpie-
czenstwa.

Ruch mtodziezy rozrasta sig lecz niedosta-
tecznie dba o mtodocianych. Dla nich nie ma
czasopism. Wici sg organiem mtodziezy do-
rostej, ideologicznie czystej, ciekawej, lecz
przezywajacej wiasny okres zycia.

'NAUCZYCIELE... Jak w tych okolicznos-
ciach wyglada praca nauczycieli, ksztatcenie
nauczycieli i pracownikow spotecznych?

Nauczycielstwo ma wiele trudnosci organi-
zacyjnych w szkole i w wiasnym zyciu (przy
zarobkach ponizej minimum egzystencji).
Grozny jest odptyw z zawodu nauczycielskKie-
%_do handlu, przemystu, spotdzielczosci itp.
iele czynnikow skiada sie na to, ze pracow-
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nicy oswiatowi przechodza do zaje¢ pokrew-
nych (spotdzielczo$¢, opieka spoteczna, orga-
nizacja wczasow, szkolnictwo zawodowe).

Wsrod miodziezy akademickiej — ped ku
zawodom wolnym zwt. medycynie, stomato-
ligii, weterynarii, farmacji. Znacznie mniej,
niz przed wojng" kandydatow na nauki peda-
gogiczne i spoteczne. W podaniach nauczycie-
li wnoszonych na Wyadziat lekarski czytamy
0 poszukiwaniu pozytku w kazdych okolicz-
nosciach i niezaleznosci osobistej. Dla rozwo-
ju studiow oswiatowych konieczne jest usta-
nie kultu niekompetencji fachowej, gdyz
ponad nig cenione sg inne kwalifikacje.

_Liczne niepowodzenia na drogach pospiesz-
nie a niezdarnie budowanych zdajg sie zapo-
wiadac gtebokie przemiany. Do nich sie przy-
gotowuje kadre fachowcow i wydawnictwa
mstr(ljjkcyjne Z gorgcy wiarg w niespozyte sity
narodu.
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W okresie bezposrednio po drugiej woj-
nie Swiatowej ped oSwiaty na wsi byt ta
wielki, ze powstato az 42 uniwersytetow
Powstato wodwczas takze Towarzystwo
Uniwersytetow Ludowych. Pierwsze Wal-
ne Zgromadzenie cztonkow te%o Towa_rzi/-
stwa odbyto sie¢ w Pabianicach 11, 12 i 13
pazdziernika 1945 roku. Podczas tego Zgro-
madzenia wygtosili referaty:

1. Prof Bohdan Suchodolski: Ideaty
kultury na tle wspotczesnych przeo-
brazen.

2. Prof. Stefan Ignar: Rola i zadania

uniwersytetéw ludowych na tle kul-
turalnej” epoki.

3. Wiadystaw Radwan. Koreferat.

4. Feliks Poptawski: Organizacja akcji
uniwersytetébw ludowych w Polsce.

~ Po referatach odbyta si¢ szeroka dyskus-
ja.
Nie bedziemy tu przedrukowywali refe-
ratow, gdyz tyczag one obecnych warunkéw
w Polsce 1 na emigracji nie bedziemy mog-
li z tych referatow w swej pracy kultu-
ralno - o$wiatowej korzysta¢. Natomiast
przedrukujemy niektore gtosy dyskusji w
przekonaniu, ze tres¢ tych gtosow jest na-
dal aktualna nie tylko w Polsce, ale i dla
nas na emigracji.

Obecnie  przedrukowywujemy  gtosy
prof. Heleny Radlinskiej i p.” Wiadystawa
Radwana.

O losach uniwersytetow ludowych w
okresie ,,stalinizmu“ i o odbudowie uni-
wersytetow ludowych w Polsce poinfor-
mujemy w jednym 'z nastepnych numerow
Poradnika

Redakcja.

HELENA RADLINSKA.

Zadaniem moim jest ufatwiC dyskusje.
Chcialab‘ym wydobyC z natchnionych stow,
ktére ustyszeliSmy z ust kol. prof. Suchodol-
skiego to, co najwazniejsze dla spraw kultury
ludowej, co najbezposredniej dotyczy kazde-
go pracownika kulturalnego. Najpierw musi-
_mz_ sie porozumie¢ co do samego znaczenia,
jakie nadawac bedziemy wyrazowi ,,kultura®,
gdyz termin ten jest rozmaicie uzywany i
naduzywany. Niezmiernie jest trudno znalez¢é
ogoblne okreslenie kultury, gdyz jest ono wie-
loksztattnym tworem spotecznym i réwno-
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czesnie jednostronnym. Gdy chcemy mowic
0 niej scisle, to dodajmy: kultura duchowa
czy gospodarcza, techniczna czy obyczajowa-
Przy poszukiwaniu ogolnego okreslenia na-
rzuca sie: kultura to uprawa i plon. Nie ma
kultury bez uprawy — dobrze o tym wiemy,
czesto méwimy o glebie w kulturze i glebie
zaniedbanej. Zeby uzyska¢ kulture rolng, po-
trzeba nie tylko uprawy. Konieczne zasiewa-
nie uprawianego plonu wybranym, najlep-
szym ziarnem, takim, co ma moc plonowania.
Kultura to rownoczesnie uprawa i plon. Nie
ma mozliwosci spozytkowania uprawy bez
spozytkowania plondw.

Jezeli w ten sposob patrzymy na kulture,
to staje przed nami przede wszystkim pyta-
nie, kto jest jej tworca? Czy tylko ten, kto
wskazuje, jak uprawiac, czy kazdy kto upra-
wia? Czy tez kazdy, kto spozywa plony? Od-
powiedz brzmie¢ musi: Kultura stworzona
przez ludzi — zyje przez cztowieka. Nie tylko
przez tego, kto jest wielkim samotnym twor-
ca, nie tylko przez tego, ktory umie_ zespoli¢
Erqmady, est spotecznikiem, ale zyje dzigki

azdemu, kto zycie kulturze nadaje.

Co to znaczy?

Mozemy sie chlubi¢ wielkimi pisarzami, ale
gdy sie wedruje po chtopskich chatach dun-
skich, ma sie wrazenie, ze Sienkiewicz jest pi-
sarzem Danii, gdyz w domach chtopéw dun-
skich spotyka sie czeSciej ksigzki Sienkiewi-
cza, niz w Polsce (,,Quo vadis?*). Stowacki
Powiedzia’: pieknie, ze poeta potrzebuje mi-
osci, a z niemitowania ginie, jak z gtodu.

Kazdy z nas staje sie tworcg kultury wte-
dy, gdy pewng wartos¢ wybiera, gdy po pew-
nej stronie staje, gdy chce wprowadzi¢ w zy-
cie to, co stanowi dla niego pojecie dobra.
Przypomnijmy sobie wiersz Konopnickiej,
wyrazajacy jej gtebokie przekonanie....niec
sie stanie wedtug wiary mojej“. Ideaty wy-
twarzane sg na skrzyzowaniach wspdlnych
drog, dla osiggniecia dobra sta¢ sie musza naj-
gtebszymi pragnieniami poszczegolnego czto-
wieka. WtedY wecielajg si¢ w zycie, stajg sie
zyciem. O kulturze stanowi to, czym cztowiek
zyje i czemu daje zycie.

Tu nasuwa sie;)ytanie, jaki jest zasieg twor-
czoSci cztowieka

Prosze sobie przypomiec Staszica, ktory zyt
w okresie zachwytu nad naukg stosowang, w
mysl hasta: ,,Nauka to potega“. Kulture okres-
la Staszic jako wprowadzenie przez czlowie-
ka ,,we wspoélnictwie z Bogiem" ,,doskonalen
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ziemi i natury®“, Zachwycat sie on w swych
wycieczkach tatrzanskich naturg — ale — gdy
mowit o ziemi pod uprawe, rozpaczat: ,,jakze
ohydna jest ziemia grzezawisk i odtogow*.

Kultura rolna zmienia strukture gleby i
plenno$¢ ziaren. Do pewnego tylko stopnia.
Gdy za daleko odchodzi od natury — prowa-
dzi_ do zwyrodnienia. Hodowca roslin cz
zwierzat nie powinien przecenia¢ wiasnyc
mozliwosci doskonalenia przyrody. Czesciowo
tylko panuje nad nig — w miare tego, co roz-
pozna z jej tajemnic. W najbardziej kultural-

nych krajach rolniczych, zaktadane sg parki
natury (u nas w Gorach Swietokrzyskich, nad
morzem, na Podhalu). W miejscach tych nie
wolno nic zmieniaé, wznosi¢, usuwac, czlo-
wiek w pokornym wpatrywaniu si¢ w nature
poznaje prawde jej zycia.

Gdy porzucimy przykfady z kultury rolnej
i przyjrzymy sie kulturze duchowej cztowie-
ka, zobaczymy, ze istniejg trzy sposoby poz-
nawania prawdy, szukania drogowskazow dla
zycia. Jednym z tych sposobow jest praca ba-
dawcza: dochodzenie prawdy na drodze nau-
ki. Drugim sposobem jest zdobywanie i prze-
kazywanie prawdy przez jej wyraz w sztuce.
Na tej sali przezywaliSmy chwile mocnego
zjednoczenia sie Erzez wspdlng piesn, przez
przezycie sztuki, ktore nas zespolito. Jest in-
ny jeszcze sposob dochodzenia prawdy —
przez przezycie religijne. | oto na czym pole-
ga madros¢ ludzka: na harmonizowaniu spo-
sobow poznawania prawdy.

Gdy moéwimy o ideatach, musimy pomys-
le¢ o sposobie ich urzeczywistnienia. Istniejg
wartosci wiecznotrwate o wyrazach i ksztat-
tach zmiennych. Rozumiejgc koniecznos¢
zmian w formie, dostosowanej do potrzeb
wspotczesnego zycia, ciggle wracamy do tych
wartosci, ktore zmieniajg si¢ w formie, a nie
zmieniajg sie w tresci.

Jest to niezmiernie wazne gdy dla naszej
pracKl wychowawczej stawiamy sobie jakis
cel. Niejednokrotnie si¢ zdarza, ze droga wy-
brana, aby go os%gnqé, jest niewlasciwa,
gdyz zmienia cel. Sposéb budowania drogi
stanowi o tym, czy cel bedzie osiagniety, bo
my, budujgc droge, przemieniamy rzeczywis-
tosC, wprowadzamy w zycie czasteczki celu.
W dyskusji okaze sie, jakim wartosciom chce-
my zapewni¢ zycie. PowinniSmy postawic
przed sobg najwazniejsze, najistotniejsze war-
tosci, ktore przynosic bedziemy wszystkim i
ktorymi_zycie naprawiac bed2|em?/. rzy ich
realizacji potrzebna bedzie nie tylko wiedza,
lecz réwniez duza miara zdrowego rozsadku,
owa madros¢ cztowieka wsi, ktér}y musi sobie
radzi¢ w wielu sprawach. Ideaty nie tatwo
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jest urzeczywistni¢c — samotnie, wsrod obo-
Jjetnych.

Warto tutaj przypomnieC, ze w roku 1905
we Lwowie na zjezdzie oswiatowym, zorga-
nizowanym przez Towarzystwo Uniwersytetu
im. A. Mickiewicza, byta powzieta uchwata
utworzenia wiejskiego uniwersytetu ludowe-
go- Byt on marzeniem dziataczy z Krélestwa.
Warto_przypomnie¢, ze okoto roku 1910 na
zjezdzie Towarzystwa Uniwersytetu Ludowe-
go w Krakowie zapadta uchwata utworzenia
uniwersytetu ludowego w okolicach Krakowa
dla uczniéw, ktérzy w Krdlestwie przecho-
dzili przez pierwsze szkoty rolnicze, za-
ktadane przez Jadwige Dziubinskg i Ire-
ne Kosmowsky. Te szkoty miaty charakter
wychowawczy w wyzszym stopniu, niz dzi-
siejsze przysposobienie rolnicze. Odbywaty
sie narady w sprawie utworzenia pod Krako-
wem, przy pomocy Wiodzimierza Tetmajera,
uniwersytetu chiopskiego, do ktérego przyja-
da\( z zaboru rosyjskiego wychowankowie
szkét rolniczych, aby otrzyma¢ wiadomosci,
ktorych pod zaborem rosyjskim nie mozna
byto im dawac. Przed wojng Swiatowg odbyt
sie w Krakowie kurs takiego uniwersytetu,
na ktory przybyli przewaznie miodzi strzelcy
spod Miechowa. Btogostawit im stary juz
dziatacz i mysliciel, autor ,,Historii demo-
kracji w Polsce* — czcigodny Bolestaw Li-
manowski.

Oto wspomnienia historyczne, najscislej
zwigzane z naszg praca. Nie moglismy wow-
czas rozwing¢ sie, nie tylko dlatego, ze nie
byto wolnosci. Nawet w pierwszych latach
niepodlegtego gahstwa, wtedy, gdy mielis-
my w rzadzie Blazeja Stolarskiego, Tomasza
Nocznickiego i Wincentego Wjtosa, rowniez
nie rozwineliSmy szerokiej dziatalnosci dla-
tego, ze wies nie byta jeszcze dostatecznie roz-
budzona.

Musimy pamietac, ze ludzie prosci swojg
masg dajg sity i oparcie jednostkom, umozli-
wiajg wprowadzenie ideatdbw w zycie.

Dzis$ jesteSmy Swiadkami, ze lud samorzut-
nie dazy do oswiaty i d_Iate% mamy prac
utatwiona. Mamy obowigzek, ktory prze
wielu laty wskazywata Konopnicka: ,,...Na
nasz trud ziemia czeka, czeka lud®. Nie my
czekamy, nie my nakazujemy, lecz mozemy
pracowac ze wsia, zaspokajacC jej zadania. To
stanowi najwigkszg rados$C nasza, to sprawia,
ze ideaty mozemy wprowadza¢ w zycie. Mto-
dym kolegom zycze najgorecej, aby przez nich
i za ich sprawg wyzwalaty sie i promieniowa-
ty wszystkie wartosci kulturalne, przyjmu-
jac — Jak to bywato od wiekéw — nowe
ksztatty.
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WEADYSt AW RADWAN:

Przyjete jest, ze przemawiajacy przeciw-
stawia sie referatowi. Ja nie zajmuje tego sta-
nowiska: zadnej przeciwstawnosci referat we
mnie nie budzi. Powstajg tylko w pewnych
Eunktach watpliwosci. Brzozowski powiedziat

iedys, ze czytelnik nie powinien wpada¢ w
depresje, gdy mysli jego sg wprawione w stan
niepokoju, bo mysleC to znaczy miec niepokdj
p{odnz._Sqdze, ze po referacie odczuwam
niepokoj wobec bogactwa wielkich zagad-
nien, jakie porusza. Przemawiam, aby wziac
udziat w tym zbiorowym mysleniu. Chce wy-
powiedzieC uwagi na kilka tematow.

Przede wszystkim: jaka jest ogdlna nauka
z tych lgenetyczn ch” watkéw mysli, jakie
nam pokazat prof. Suchodolski? Przypusz-
czam, ze za t¢ nauke uzna¢ nalezy ostrzezenie
ﬁrz_ed_ doktrynerstwem. Kazda proba zam-

niecia zycia ludzkiego, catego cztowieka w
systemie ~ sadow, _wysnuthh przez najbar-

ziej przekonywujacych dla mysli ludzkiej w
danym okresie czasu, |[p))rowa Zi na niebez-
Biecz_ne manowce. Wyobrazmy sobie np., jak

y sie zdumiat i oburzyt Kant, gdyby zoba-
czyl, co z jego zatozen wysnuta mysl hitle-
rowska.

Druga sprawa, ktorg chciatem poruszy¢, to
wieloznaczno$¢ pojecia humanizmu. Nawet w
ciadniejszym zastosowaniu do okre$lenia po-
stawy duchowej cztowieka, humanizm ma
dwa zupetnie rozne znaczenia. Humanizm by-
wa rozumiany jako postawa szacunku i sym-
Eatii dla_wszystkiego, co ludzkie, w mysl

lasycznej maksymy — jestem cztowiekiem,
nic* co ludzkie, nie jest dla mnie obce. Ale
rownoczesnie pojecie humanizmu bywa sto-
sowane dla inngj, zupetnie odmlennejl_pp_sta_-
wy. Oto cziowiek zrywa poczucie religijnej
tacznosci z bytem, nie uznaje nic ponad soba,
siebie uwaza za jedyne Zrodto i kryterium
wartosci. Ta dwuznacznos$¢ sprawia, ze nale-
zy nieufnie i Krytycznie traktowaC pojecie
humanizmu, gdy chodzi o szukanie jakichs$
punktéw oparcia dla sagdéw o tym co dobre,
a co zfe.

Nastepny temat, to nieporozumienia, jakie
mogg powsta¢ w zwigzku z teza, ze prawda
jest, czy powinna by¢, jedna. Z teza tg koja-
rzy sie mysl o stosunku wiary do rozumu, re-
ligii I nauki. Postulat jednosci prawdy w
zwulgaryzowanej interpretacji czgsto prowa-
dzi do postulatu naukowego pogladu na swiat.
A przeciez nauka nie zna pojecia ,,Swiat® i
ten postulat zawiera wewnetrzng sprzecz-
nos¢, jest nieporozumieniem. Przy tym wias-
ciwie nie ma jednej nauki, lecz w rzeczywis-
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tosci istniejg liczne nauki, badajace poszcze-
golne watki z tej przebogatej i réznorodnej
tkaniny, jaka jest pozaludzka i ludzka rze-
czywistosc. Nauka nie odpowiada na wszel-
kie pytania jakie drecza ludzka dusze.
I nie wszystkie pytania stawia lub bedzie kie-
dykolwiek stawiata. Wzrost potegi i rozsze-
rzania sig¢ zakresu zastosowania mysli nau-
kowej nie uprawnia nas bynajmniej do
whniosku, ze kiedys nauka usunie z zycia ludz-
kiego element wiary, element pozaintelek-
tualny postawy cztowieka w stosunku do zy-
cia wtasnego i w stosunku do Swiata. Proby
krytycznego pogladu na catos¢ zjawisk zycia
ludzkiego w kosmosie, jedynie wtedy nie
prowadzg do wynaturzen i pseudonauko-
w?/ch-u roszczen, gdy obok dziedziny in-
telektualnego panowania rzeczywistosci wi-
dza i uznaja elementy intuicyjnych i da-
zeniowych postaw cztowieka.

Wydaje mi sie w zwigzku z tym, ze teza o
jednosci prawdy jest stuszna i niestuszna.
Stuszna, bo jedna jest prawda w zakresie pod-
Iedgaéqcym kompetenc(:jjl nauki —i niestuszna,
gdyby prowadzita do zaprzeczenia prawa
cztowieka do szukania prawdy poza tym za-
Ilir,esem przy pomocy intelektualnych czynni-

ow.

W Swietle powyzszych uwag wyjasnia sie
stosunek do mitu. Bytoby niestusznym wy-
klinanie mitu i usuwanie go z catego zakresu
ludzkich postaw. Wiemy, jakg role odg?/wa-
ty religijne mitologie idja g role we wiasci-
wym sobie zakresie odgrywaja dotychczas.
Naduzyciem jest wprowadzanie fabrykowa-
nych mitéw na tereny, na Kktorych pracuje
my$l naukowa i przeciwstawianie ich tej
mysli, czy proby zastgpienia krytycznego poz-
nania fabrykowanym mitem.

Wreszcie uwaga ostatnia. Referent stusznie
szuka jakich$ pozaintelektualnych postaw,
ktore by cztowieka uchronity od doktrynal-
nych wynaturzen, jakze czestych w historii
mysli ludzkiej. Konieczna jest jaka$ trwata
ozaintelektualna postawa moralna, ktéra by
yta zdolna pokierowa¢ decyzjami. Ale na
czym ja oprze¢? Wszak i Hitler méwit, ze jed-
no jest dobre, a drugie zte, ze jedno jest mo-
ralne, a drugie niemoralne. Wydaje mi sie, ze
postawa wartosciowania moralnego nie mo-
ze by¢ jaka$ Swiadomie, umysinie wybrana
zasada, tylko zywy, wewnetrzny gtos, nazy-
wany sumieniem. W naszej spotecznosci ta
postawa sumienia jest wspolna. Jest co$, co
nas taczy, jedno zrodto przeswiadczenia mo-
ralnego.
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WECZORMCE

POL SKI ROK

JOZEF EKKERT

BOZE NARODZENIE |

OB RZZEDOWVWW Y

SZCZODRAKI

W HACZOWIE POWIAT BRZOZOW

Piekny odcinek Polskiego Podkarpacia po-
tozony miedzy Sanokiem a Jastem nazywa sie
Zapadlinag Jasielsko-Sanocka, lub Dotami Sa-
nockimi. Te cze$¢ Pogorza odwadniajg rzeki
San, Wistok i doptyw Wistoki. Jasiotka. Czes¢
tego Podgorza, w swej najwiekszej szerokosci
miedzy gtébwnym pasem Karpat a Pogdrzem
Przemyskim, na odcinku Zmigrdd - Krosno,
przedstawia idealng rownine zwang Kotling
Krosnienska o dwudziestu kilometrach szero-
kosci. NaJoc’J nocnej_jej Scianie widniejg ruiny
zamku odrzykonskiego, zwanego Kamieniec,
siedziba ongi$ znacznego rodu Kamieniec-
kich. Widok z ruin tego zamku nalezy do jed-
nego z nae(pleknle szych w Polsce. Niemal u
stop zamku S$cielg sie Korczyn i Krosno,
zwane niegdy$ Parvia Cracovia (Maty Kra-
kow); w dali" widnieje Rymanow, na wynios-
tym wzgorzu i Iwonicz. Obie te miejscowosci
zastynety z jodowo-solankowych wod leczni-
czych. Dalej ku wschodowi zarysowujg sie
kontury dawniejszych miasteczek, obecnie
wsie Zarszyna i Jaémierza. Rzeka Wistok, wy-
ptywajaca z gtdwnego watu Beskidow, prze-
dziera si¢ przetomowg doling poprzeczng,
ptynac ku potnocy; w rejonie wsi Besko, zmie-
nia swoj bieg na potnoco-zachodni. Po obu
brzegach tej rzeki rozsiadta Sie olbrzymia
wie$ Haczow, liczaca trzy i pot tysigca miesz-
kancéw Zatozona przez Kazimierza Wielkie-

0 na prawie magdeburskim, jako wies$ kro-
ewska, dzielita dole i niedole starostwa
grodzkiego w Sanoku. Szkota istniata juz za
czasow ostatnich dwu Jagiellondw. Zachowa-
ny drewniany kosciot, jeden z najwiekszych
tego rodzaju, pochodzi z pierwszej potowy
XVII wieku, jest pod opiekg konserwatorow,
kosciot murowany z poczatkdw XX wieku jest
obecnie kosciotem parafialnym.

* * *

Polski rok obrzedowy na terenie tej wsi za-
chowat sporo tradycy] z dawnych lat. Ad-

went. -tworzacy poczatek roku koscielnego,
stynie z nabozenstwa odprawianego w ciagu
czterech tygodni przed Bozem Narodzeniem,
zwanego Roratami od piesni ,,Rorate coeli*
(Sgu$cme rose niebiosa). Osobliwoscig tego
nabozenstwa jest siedmioramienny S$wiecz-
nik, w ktérym ptonety Swiece zwane roratni-
cami. Swiece te symbolizowaty siedem sta
now: krolewski, duchowy, senatorski, rycer-
ski. szlachecki, mieszczanski i chtopski. Przy
zapalaniu Swiec, kazdy z przedstawicieli, po-
czynajgc od krola, jesli uczestniczyt w nabo-
zenstwie — wypowiadat stowa ,,Otom gotow
na sad Bozy*

w dlu?ie wieczory adwentowe po skoncze-
niu modtow, wsrod warkotu wrzecion przadki
urozmaicajg sobie czas pracy opowiadaniem
czarodziejskich basni. Smutny dzien adwen-
towy. rozbrzmiewat radoscig gtosow dziatwy
na widok organisty niosacego opfatki, — za-
powiedz uroczystych nastrojow wieczoru wi-
gilijnego. Ciekawa dziatwa z zainteresowa-
niem ogladata sceny z zycia biblijnego, wy-
petniajgce optatki, wyrdzniajgce sie niekie 3/
piekng formg artystyczng. Optatki sg nieod-
+a,czr(1jym_ czynnikiem wieczerzy wigi_lijnsj w

rzeddzien Swieta Bozego Narodzenia. Utes-

niona pora zasiadania do wieczerzy wigilij-
nej nadeszta z chwilg ukazania si¢ pierwszej
gwiazdy wieczornej.

WIGILIA | JEJ OBRZED

Wieczerza wigilijna od wielu wiekéw ob-
chodzona jest uroczyscie wsréd podniostego
nastroju rodziny, krewnych, przyjaciéti stuz-
by. zasiadajagcych przy wspolnym stole. Stot
zascielony sianem pod $niezno”biatym obru-
sem Inianym. Patriarchalny nastréj towarzy-
szy kolejnemu tamaniu sie optatkiem gospo-
darzy domu, cztonkéw rodziny i stuzby przy
rownoczesnym sktadaniu zyczen ,,dosiego ro-
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ku“. Po ztozeniu zyczen zjawiajg sie na stole
wigilijnym potrawy postne. | tak: najpierw
barszcz z grochem lub fasolg, zakrapiany ole-
em. Kolejno podajg na stot sliwki z kasz
apuste z grzybami, kasze z suszonymi jab
kami, Kluski z makiem i ryby. W przerwach
miedzy potrawami WKCIQ a_sie spod obrusa
todygi siana, z ktorych zaleznie od ich wiel-
kosci_snuje sie przypuszczenia i wrozby o
mniejszym lub wigkszym urodzaju w przysz-
tym roku. Po skonczonej wieczerzy, stoma
rozrzucong w katach izby, obwiazuje sie drze-
wa owocowe dla zabezpieczenia SWIetne(IJO
urodzaju owocow w roku przysztym. U pufa-
Eu nad stotem wigilijnym zwisajg ,,Swiaty*,
lejone z kolorowych optatkow. W oczekiwa-
niu na Pasterke, ktéra odbywa sie zwykle
miedzy godzing 12-3 a 1-sza w nocy, rozlega
sie Spiew nuconych koled ,,Wsroéd nocnej ci-
szy*, ,Dzisiaj w Betlejem*, ,,Bog sie rodzi i
wiele innych. Po pie$niach spiewanych w Ad-
wenciej nabrzmiatych powaga — chetnie Spie-
wa sie koledy, owiane radoscig z powodu
przyjscia na swiat Zbawicela w osobie Dzie-
cigtka Jezusowego. Uboga stajenka betleem-
ska, w ktorej narodzit sie Jezus, znajduje wy-
raz w wyrabianych szopkach z przedstawie-
niem scen NajSwietszej Rodziny, wotu i osta,
ogrzewajacych swym  tchnieniem zmarzie
Dzieciatko. Widowiska jasetkowe przyjmowa-
ne sg z zywa radoscia przez mieszkancow wsi.
Bogactwo tematyki, cechujgce koledy i pasto-
rakki, przypisaC nalezy roznym zwyczajom,
jakie w clagu wiekow obchodzono w okresie
ozego Narodzenia. Po okresie jasetek zwy-
czaﬁ kotysania Dziecigtka Jezus w klaszto-
rach, zwilaszcza bernardynskich, przyczynit
sig_ do powstania koledy-kotysanki, z ktorych
najbardziej znang jest ,Lulajze Jezuniu“
dzieki scherzu H-moll Chopina, w ktorych
znajdujemy wpleciong powyzsza kolede. Na
amiatke gwiazdy betleemskiej, prowadzacej

rzech Kroli ze Wschodu do stajenki w Bet-
leem, obchodza kolednicy domy w okresie
Trzech Kroli, z gwiazdg specjalne w talm ce-
lu sporzqdzonq,Jéﬁlewajqc: »,O gwiazdo bet-

‘ a

lejemska” lub ,,Jakaz to gwiazda btyszczy na
schodzie*?
‘ *

) Z_wyczag Swigcenia owsa w kosciele na
swugteé;o czepana jest solennie w Haczowie
obchodzony. Zawczasu przygotowane worki
z owsem, w czasie skrapiania ich przez kap-
tana Swigcong woda, otwierane przez wyrost-
kéw, ktérzy owsem lub grochem obrzucajg
kaptana na pamiatke ukamienowania pierw-
szego meczennika chrzescijanskiego Swietego
Szczepana. Liczba koled $piewana przez lud-
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no$¢ w kosciele w okresie Bozego Narodzenia
jest znaczna, dochodzi do kilkudziesieciu. Jesli
natomiast weZzmiemy pod uwage koledy i pa-
storatki Spiewane w domu, koledy $Spiewane
przy obchodzeniu z Herodem lub innymi mi-
steriami, to liczba to osiagnie z goérg setke. Z
symfonii anielskich Jana Karola Dachnow-
skiego épiewa sie: ,,Przybiezeli do Betlejem
Pasterze®, ,,Ach zta Ewa narobita“, ,Przy
onej gorze“, ,Z raju pieknego miasta“, ,,A
wczora z wieczora®“, ,,Powiedzcie pasterze mi-
li*, ,,Przyskocze ja do szopy z cicha®. Jest to
wymowny przykiad przejecia koledy arty-

stycznej przez lud. R
+

_W okresie Bozego Narodzenia przechowat
S|% zwyczaj chodzenia z ,, Turoniem®. W tym
celu sporzadza sie gtowe tura z paszczekami z
drzewa tak sporzadzonymi, ze mozna je przy
pomocy rak otwieraC i zamykac.' W paszczy
tura widnieje jezyk zrobiony z czerwonego
sukna. Pod dolng szczeka broda gesta i dzwo-
nek. Dwdch parobczakéw trzyma trzeciego
yturonia“ przy pomocy mocnych sznurow.
Dvya)|\ muzykanci, skrzypek i basista przygry-
waja" Dla rozsmieszenia widzow turon wy-
dziera si¢ trzymajacym go za sznury, kiapie
paszczeka, straszac zblizajacych sie don chiop-
cow, porykuje, atakuje niespodzianie blisko
stojace dziequezta, wywotujac wérod widowni
wesoty nastréj. Zwyczaj chodzenia z turoniem
datuje sie niewatpliwie z czasow kiedk/ w Pol-
sce tur zyt dziko w lasach. Tur zostat wybity
doszczetnie w Polsce w XVII wieku. Ostatnig
turzyce w Polsce ubito, w 1627 roku. (Zagra-
niczni pisarze czesto za tura brali zubra; jed-
nak tur odznaczat sie zupetnie inng budowg
niz zubr *). Jedyng pamlqtkappo turze pozos-
tat ten obchdd i V\ileé Turze Pole **).

Dotad utrzymat sie w Haczowie zwyczaj tak
znanej koledy duchownej. Bierze onalgoczqtek
z polecen synodéw, urzadzanych w Polsce w
prowincjach koscielnych lub diecezjach. Od
Nowego Roku plebani w Haczowie w towa-
rzystwie organisty, stuzby koscielnej, bakata-
rzy, odwiedzajg swoich parafian. Przy tgj
okazji Spiewa sie po domach koleda/, po od-
$piewaniu ktérych poucza pleban domowni-
kow o réznych sprawach religijnych oraz ba-
da znajomosC katechizmu i przykazan. Wre-
cza przy tej okazji dzieciom obrazki lub me-
dalioniki. W zamian za to od gospodarza do-

*) Por. A. Brickner: Encyklopedia staropolska,
t. 2, s. 737 -i739.

**) Wie$ Turze Pole potozona w lesistej okolicy
na drodze z Haczowa do Brzozowa.
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mu otrzymuje ,,kolede* w ppstaci*jag'ek,_kur,
ziarna lub snopéw zboza, ktdre sktada si¢ na
towarzyszacy ksiedzu woz.

* * *

Popularna pie$h bozenarodzeniowa pow-
stata albo na tle wykonywanych licznych ob-
rzedow, widowisk 1 zwyczajow okresu Boze-
go Narodzenia, tworzona przez ksmzy, orga-
nistow, bakatarzy jako piesn ludowa fub jako
artystyczna. Prostota tresci, czesto nawet w
gwarze miejscowej utrzymanej, melodia, cze-
sto brana z piesni_lub tancow ludowych, tat-
wo przyjmowata sie u ludu. Wiele jednak ko-
led zawdzigczamy tworczosci artystycznej.
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Do nich nalezy najpiekniejsza kantyczka wy-
jako ,,Symfonie
ana Janowi Karolowi

dana drukiem w 1630 r.
Anielskie” przypis

Dachnowskiemu. Ulubiong koledg jest Fran-

ciszka Karpinskiego ,,Bog sie rodzi*, wydana
XIX 1 XX wieku powstato wiele

w 1792 r.

koled artystycznych: ksiedza Antoniewicza,
ksiedza Ode?{:;

we: ,Jakaz to gwiazda b+yszcz?1/ na Wscho-
dzie“? i ,Medrcy Swiata monarcho

»Ach ubogi w ztobie®,

Oto dwie koledy, ktérych melodie rzadko

sie styszy, a ktore sie Spiewa na Podkarpaciu
nad gérnym Wistokiem:

NARODZENIA

E?
KZZK

Hej,w dzieh Na-to-dze-nia 5y-na Je - dyne-go Ojca Przedwie -

ctnego, Boga ptawdziwe-go.
|

_r|§"i' -
i n—iIr =

= |

| |
I "

gu dajmy.Hej,koleda ,

We so to Spiewajmy, chwale Bo-

—H——k—~K------- 1

VT ﬂ_;cr*l\f v T T

kole-da.Hej,kole-da, kole-da.

Hej w dzien narodzenia Syna Jedynego

a}ca Przedwiecznego, Bo
e

rawdziwego:

a
soto Spiewajmy, Chwa?e Igogu dajmy,
Hej koleda, koleda.

Panna porodzita niebieskie Dziecigtko;
W ztobie potozyta mate pacholatko:
Pasterze Spiewaja, na multankach graja,
Hej koleda itd.

Skoro pastuszkowie o tym ustyszeli
Zaraz do Betlejem czem predzej biezeli,
Witajac Dziecigtko, mate Pacholatko,
Hej koleda itd.

Kuba nieboraczek nierychto przybiezat,

Spieszno ni tak ni siak, wszystkiego
odbiezat,

Nie miat co da¢ Panu, $piewa wedle stanu,

Hej koleda itd.

Dobyt tak wdziecznego gtosu baraniego,
Az sie Jozef stary przestraszyt od niego,
Juz ucieka¢ mysli, ale drudzy przyszli,
Hej koleda itd.

Mowi mu staruszek; nie Spiewaj tak
pieknie

Bo sig gtosu twego Dzieciatko przeleknie,

Lepiej ze zagrajcie, Panu chwate dajcie,

Hej koleda itd.

| tak WSZ¥SCK kotem wokoto staneli

Panu malenkiemu wesoto krzykneli:
Funda, funda, funda, tota risibunda.
Hej koleda itd.

iewicza piekne melodie koledo-

»Me wie“, Piot-
ra Studzinskiego, kompozytora krakowskiego
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NIEBA MUZYKA.

Stysze z nieba
Stawia Bo-ga

J IM

muzy-ke
ze sie nam do stajen-ki *miesci.

J i

i a-nielskie piesni

Nie chce mutu pojg¢ te-go Chyba okiem dojrzy czego

> h—k—I
8~ kg

Stysze z nieba muzyke i anielskie piesni,
Stawig Boga, ze sie nam do stajenki miesci,
Nie chce rozum pojgé tego,

Chyba okiem dojrzy czego

Czy mu sig to nie $ni.

Stysze z nieba muzyke, juz ci to na jawie,

Wyspiewuja o takiej dziwnej Boskiej

_ sprawie:

Ze BOg przyjat stan cztowieka,

Panienskiego taknie mleka, ku ludzkiej
naprawie.

Skoczmyz razno kto pierwszy do szopy
przyskoczy,

Juzci widze co nigdy nie widzioty oczy:

Wespét bydto z aniotami,

Bije w ziemie kolanami

I w ztobek sie ttoczy.

A kto moje bydleta nauczyt madrosci,
Kto im podat do serca nauke madrosci,
1z do Dzieciny malenkiej

| do Jego Matulenki

Padly w uprzejmosci?

Nierozumny osiotku! Znasz ty w ciele
Boga?
O woteczku! Bdg ze to, co czci twoja noga?

R — A A
<7 4___.Lp p * W

Czy sie mu to nie  Snif czy sie mu to -nie $ni !

Toz to Bogu niebo ciasne,
Storice mu sie Sciele jasne
Na garstce bartoga.

Przeciez moje bydleta kle}kajgw tej dobie,

Coz sie dziwie, Bog stanat w dzieciecej
osobie.

O pieknosci w ludzkim ciele,

O ciateczko jako wiele,

Magnesu jest w Tobie!

Raczki Scigga, rozowe usteczka cukrowe,
Serce gasi twarz, oczka i piersi liliowe,
A kiedy sie do mnie $mieje,

Mitoscig mi serce tleje,

Przesta¢ nie gotowe.

Pozwol-ze mi Materiko szczesliwa i Swieta,
Wzig¢ na rece Syneczka, aby te raczeta
Dusze moja zachecity
| z wiezienia uwolnity,
Zdjawszy z onej peta.

!

Cosci co$ do mnie Dziecie $liczne
przemowito

I z oczu Swych pochodnie do serca rzucito,

Nikt nie zgadnie jak mnie kradnie, 1

Duch nie wiadnie, weglem padnie

A zgorze¢ mu mito
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* * *

Chodzenie z szopka praktykuje si¢ w ca-
tym czterdziestodniowym okresie Bozego Na-
rodzenia. Szopka i jej zwyczaj chodzenia po
domach weszta stosunkowo pozno w poczet
widowisk bozenarodzeniowych. Urzadzanie
widowisk jasetkowych w kosciotach, w kto-
rych roito sie od scen nie majgcych nic wspél-
nego z narodzeniem Dziecigtka Jezus, sktoni-
to wiadze duchowne w Polsce do usuniecia ich
z kosciotdw. Zakaz ten wydano w 1738 roku-
Zabronione w kosciele widowisko nie zanika,
natomiast staje si powszechnledsze, wycho-
dzac na ulice i pokazywane w _domach. Cza-
sem nieruchome figurki SW|ete|J Rodziny i in-
ne akcesoria jak: stajenka betlejemska, pas-
terze, wot i osiot, ktore pociaga sie zrecznie za
sznurek, wykonuja pocieszne ruchy, znajdu-
gce poklask widowni. Spiewane przy tym

oledy ze scenami sktadania daréw przez pas-
terzy, trzech krélow ze Wschodu, sceny koty-
sania Dziecigtka Jezus byty odpowiednio w
szopce ilustrowane przez Eocgq anie odpo-
wiednich jej figurek. Ten kukietkowy teatr
cieszy sie niestychang popularnoscia zwtasz-
cza na wsi polskiej, przerywajagc monotonie
jej dtugich wieczorow zimowych.

SZCZODRAKI

chzaj ten na ziemiach polskich nied'est
jednolicie obchodzony. Jesli kresy wschodnie
Zwyczaj ten wiqzz%) z wigilig Swieta Trzech
Kroli, to polskie Podkarpacie obchodzi ten
zwalczaj na Nowy Rok, wczesnym rankiem
pod nazwa ,,szczodraki®. Nazwa zwyczaju na
naszych kresach wschodnich znang jest jako
»ozczodry Wieczor”, Précz ,,Szczodrakow*
Nowy Rok zwany w dawnej Polsce takze No-
we Lato, jest widownig chodzenia po domach
wieczorem kolednikow, chodzenie z turoniem.
Waznos¢ tego zwya_:zaju podkres$la ksiadz Jan
Junosza Grocholski w swym wierszu, opubli-
kowanym w roku 1608 *) ,Szczodry dzien*
Ze zwyczajem chodzenia po szczodrakach w
Haczowie zwigzanych jest kilka koled-szczod-
rowek i recytacji zyczen, wypowiadana zbio-
rowo przez grupe chtopcow. Ponizej umiesz-
czamy inscenizacj¢ Szczodrakow, odzwier-
ciadlajaca przebieg tego zwyczaju dawnych
lat na terenie Haczowa.

*- Poezje ks. Stanistawa Grochowskiego. Bibliote-
ka Polska, wydanie Kazimierza Turowskiego, Kra-
kow 1859, z dodatkiem ks. Jana Drozkiewicza: O zy-
ciu i pisamch ks. St. Grochowskiego (str. 196-197).
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INSCENIZACJA SZCZODRAKOW
W HACZOWIE

OSOBY:

Jan i Katarzyna—zamozni g{qosOPodarze domu.

Marysia, Jozio i Hania — ich dzieci w wieku
10, 12 i 15 lat.

Stuzacy: Jagna, Walek i Kuba.

Szctzolglraki: Stas, Krzys, Wacus, Wojtek i Bar-
ek.

Muzykanci: Igna$ i Henryk — skrzypkowie.
dek — klarnecista.
Szymek — basista.

SCENA |

Scena przedstawia wnetrze izby wiejskiej.
W prawym jej rogu znajduje sie stot, ustawio-
ny tak, ze siedzacy przy nim moga swobodnie
patrze¢ zarébwno na widownie jak tez i na le-
wa strone izby. Tylna $ciana izby posiada
drzwi, wiodace do sieni, z ktdrej wejscie pro-
wadzi do pokoju stuzacych i Komorki. Przy
stole tawa, stofki, i krzesta. Na potkach wi-
doczne talerze i miski, obok znajduje sie tyz-
nik, w ktorym widniejg wetkniete metalowe
i drewniane tyzki. W oknie wazoniki z kwia-
tami. Sciany obwieszone gesto obrazami,
przedstawiajgcymi patrona i patronke gospo-
darzy domu, ohraz Matki Boskiej Czestochow-
SléiEj, Tréjcy Swietej i Matki Boskiej Aniel-
skiej.

Przy stole na tawie wczesnym rankiem no-
worocznym siedzg Katarzyna i Jan. Stot za-
stawiony koszykami z ,szczodrakami“ w
ksztatcie rogalikdw, placuszkami i bochenecz-
kami, przygotowanymi jako dary dla chodza-
cych po szczodrakach. Wida¢ rowniez okragte
niecki z wedlinami a wiec: szynke, kietbase
i kiszke kaszana.

KATARZYNA: (zaprzatnieta przygotowa-
niem ciasta na kluski na sniadanie, zwraca
twarz ku mezowi mowiac): — Styszatam,
ze po szczodrakach chodziC beda takze i
chtopcy naszych sasiadow Stas i Krzys, a
procz nich takze chodzi¢ bedzie mojej ku-
my Wojtek i jeszcze jeden ale nie moge se
przypomniec.

JAN: Pewnikiem ten pigty to Bartek od ta-
wy, kto$ mi o nim wspomniat.

KATARZYNA: Ba! W tym roku szczodraki
majg jeszcze kapele Ignas i Henryk, co tak
tadnie na skrzypcach cieli u ciotki na Ma-
rysinym weselu i pono jeszcze klarnecista
Edek i Szymek basista. Trzeba przyrychto-
wac troche drobniakéw, zeby byto co rzucic¢
do basow.
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JAN: Lubie ogromnie te szczodraki, bo sie
cztek troche rozerwie, stuchajac ich zyczen
i koled-'szczodréwek, a skoro ich kapela be-
dzie r_zyg\ryw_aé_toé to jeszcze bedzie jako$
weselej- A najwiekszg ucieche beda miaty
nasze dzieciska. Az mnie dziwota bierze, ze
ich dotad jeszcze nie ma, jako$ widaé za-
spato si¢ im na Nowy Rok. o
é edwie Jan skonczyt swoje uwagi, wbiega

0 izby z czupryna rozczochrang Jozio, za
nim Marysia | Hania, przecierajgc zaspane

,0Czy).

JOZI%_) (zblizajac sie do matki zapytuje po-
tulnie): Mamusiu czy tez wnet przyjda
szczodraki?

KATARZYNA: A zméwiliscie juz ranne pa-
cierze? Widze po was, ze jeszcze nie! Zaraz
no tu kleknijcie i zmowcie Ojcze Nasz,
Zdrowas ar%/{o i Wierze w Bogia Ojca.

MARYSIA, JOZIO | HANIA (ukleknawszy
potgtosem odmawiajg pacierze).

Zaledwie skonczyli modlitwy wchodzi do
izby Walek, ktéry juz od drzwi gtosem na-
brzmiatym radoscig mowi zwracajac sie do
ospodarza: o

WALEK: Gospodarzu, wielki rwetes stychac
od sgsiada Mateusza. Na dworze ciemno ale
po géome poznatem Stasia i Krysia od sasia-
da. Beda mieli cigzka przeprawe, bo sciezk
od nas do domu sasiada zupetnie zasypa
snieg, a w dodatku i wiatr mocniejszy po-
cigga. Zaspa wielguchna koto studni op6zni
rzybycie szczodrakow. )

DZIECI (ustyszawszy opowiadanie Walka,
radosC swa wyrazajg klaskaniem w rece,
podskakiwaniem w Eore i okrzykami): O
Jak to dobrze. Zarutko zobaczymy szczod-
rakow, i kapelg, i ustyszymy koledy.
(Na chwile zapanowata w izbie cisza, cisza
oczekiwania. Wkrétce do izby doszedt od-
gtos dob|{( nia si¢ do drzwi).

JAN: Watek, idz no czym predzej i otworz
szczodrakom drzwi do sieni, niech tam po
proznicy nie marzna.
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(Watek podskoczyt i wkroétce w sieni rozlega
sie odgtos tupania nogami, dla otrzasniecia
$niegu z butow).

SCENA 11

JAGNA (wchodzi do izby niosgc w konewce
mleko od udoju i mowi do Katarzyny): Gos-
posiu, narachowatam w sieni pieciu szczod-
rakow i czterech muzykantéw. Jak sie cie-
sze, ze bedzie wesoto, a moze si¢ jeszcze uda
troche poskakac jak muzyki zagraja.

KATARZYNA: Miejze rozum Jagna! Jak to

wyglada, zeby$ w takie Swieto I tak ranius-
ko myslata o tanach!
(Przez otwarte drzwi do izby wchodzg ko-
lejno szczodraki i kapela, ktorzy po chwili
krzepko wykrzykneli: ,,Pochwalony Jezus
Chrystus“!’,,Na wieki wiekow Amen* zgod-
nie odpowiedzieli domowi. Wkrotce po na-
strojeniu od Klarnetu instrumentow rozleg-
fa sie melodia wdziecznej koledy, ktérej
pierwsze dwa wiersze zaspiewat Stas |
Krzys od sasiada, ai dalsze wiersze pod-
chwycili szczodraki i kapela i izbe wypet-
nita z wdziekiem zaSpiewana koleda).

Co0z to prosze za nowina? Narodzit sie
Bég Dziecina

Niestychana¢ to nowina. Niewiadomy
B6g Dziecina.

Przed wieki byt obiecany, dawno Swiatu
pozadany,

Niestychanaé to nowina, przybyt na Swiat
Bog Dziecina.

Bywszy Panem wiecznej chwaty, rodzi sie
w stajence matej,

NiestcShana to nowina porodzita Panna

yna. )

W niebie Mu $piewajg Swiety, a tu drzy
miedzy bydlety.

Niestychana to nowina na ziemi drzy
B6g Dziecina.

I.COZ TO PROSZA ZA NOWINA ?

Céz to,prosze zanowi - na?

"—cCcc J zz£:

Na-to-dzi+ sie Bog Dzieci - na.

Niestychanad to no-wina niewidomy BogDziecina Bog "Dzieci- na .
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Stworzyt niebo i z gwiazdami storice,
~ ksiezyc z obtokami. )

Niestychanac to nowina: Pan ubogi,

~Bog Dziecina. )

Opuscit niebieskie trony a zstapit w te
_ ziemskie strony, ) ]

Niestychana¢ to nowina: Krdl jest nagi

Bog Dziecina.

Coz to za dworzanie Twoi? W0t z ostem
. przy Tobie stoi. )

Niestychanac to nowina; miedzy bydtem
Bog Dziecina. )

Okryt ptaszki skrzydetkami, sam
zwigzany pieluszkami,

NiestychanaC to nowina: skrepowany
Bog Dziecina.

Lezy w stajence ubogi, cierpi zimno w czas
_ tak srogi )

Niestychanac to nowina: zty ma wywczas
Bog Dziecina.

Tulisz Go Matki piersiami i obwijasz
pieluszkami,

Niestychanac to nowina: ptacze cicho
Bdg Dziecina.
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Lez-ze, lez, méj mity Panie, w stajni,
w ztobie me kochanie,

Nam za$ przez Twe unizenie odpus¢
wszelkie przewinienie.

(Po od$piewaniu koledy przy akompania-
mencie kapeli).

JAN: Moi chiopcy czyscie nie bardzo zmarzli?
(Ten i 6w sposrod szczodrakow i kapeli?.
Po drodze zimnota nam dokuczyta wiele
mato, ale w izbie cieplo, to sie zagrzejemy!

KATARZYNA: Dziekujemy wam szczodraki,
zescie naszej chaty nie omineli i nas przy
tym Swiecie Nowego Roku odwiedzili. Cie-
szymy sie wszyscy, ze nam zaspiewacie Kil-
ka koled szczodrowek, a kapela przy Spie-
wie bedzie przygrywata.

STAS: Zaspiewajmy powitalng szczodrowke
a kapela bedzie nam przygrywac. (Na to
zabrzmiata szczodréwka).

2. PRZYSZLISMY TU PO KOLEDZIE.

ZYWO

$>2pcrbl

PtzytzliSiny tu po ko-le-dzie

pryi

Bo nie wie-my co sie z nami

PrzyszliSmy tu po Kkoledzie
Gospodarzu panie, )
Bo nie wiemy co si¢ z nami
Na ten roczek stanie.

Jak nie dacie koledeczki,

Z Bogiem odchodzimy,

| przepigknie przepraszamy,
Ze Was naruszamy.

MARYSIA (do ojca szeptem): Popatrz no ta-
tusag J?klego gila na nosie ztapat Sta$ sa-
siadow!

Jjij«N ip

(rospo-da -rzu Pa — nie,

JAjip>lIlj

Na tak -ro-czek sta-nie

(Po odspiewaniu szczodrowki, zblizaja sie
ugrupowani potkolem na przod sceny ku sto-
towi, gdzie siedzieli Katarzyna i Jan z dziec-
mi, a W rogu izby stata stuzba, bacznie spo-
gladajac ku szczodrakom i kapeli i robigc po
cichu uwagi o poszczegélnych szczodrakach i
muzykantach. Zapanowata zupetna _cisza,
wsrod ktorej rozchodzit sig odgtos rytmiczne
recytacji zbiorowej wygtoszonej przez szczod-
rakow i kapeli. Recytacja zawierata zyczenia
noworoczne skierowane do wszystkich obec-
nych domownikéw, a wiec: gospodarzy, ich
dzieci i stuzby).
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SZCZODRACY: ) BARTEK: Chiopcy, zaspiewajmy teraz: Pan
Na szczescie, na zdrowie Jezus sie narodzit
Na ten Nowy Rok!

Zeby Wam sie rodzita
Pszenica i groch!

l z%/tko_l wszystko i proso,
Zebyscie-ta nie chodzili boso!

IGNAS (grajacy pierwsze skrzypce), Cha, to
i kapela zagra te kolede.
(Spiew, przy akompaniamencie kapeli).

3.PANJEZUS SIE NARODZI*.
UMIARKOWANIE, SKOCZNIE.

7 vl —io—! PO TR n
%%,é?, . roo g Y PV Tl el

Pan-je-zus sie na-to-dzit, Z piekta dréozke z*-grodzit;
Jziatecr-ki Go wi-ta-ty, Po stczod-rakach biega -ty
Wi-taj, wi-taj, Jezu nasz’Po szczodrakach biega¢ czat.

Panjezus si¢ narodzit

Z piekta drozke zagrodzit.
Dziateczki Go witaty

Po szczodrakach blega’r}/,
Witaj, witaj! Jezu nasz!

Po szczodrakach biega¢ czas.

MARCYSIA | HANIA (szeptem do rodzi-
cow):
Bardzo nam sie ta koleda podobatal

KATARZYNA: Szczodraki, $licznie wam
dziekujemy od siebie i od dzieci za ostatnig
kolede.

(Kol(?de te spiewali tylko dwaj najmiodsi

sposrod Szczodrakéw. Tempo koledy skoczne. (Szczodracy uradowani pochwatg przyste-

,,Witaj, witaj! Jezu nasz* towarzyszy¢ winny
ruchy rak, jakie sie¢ wykonuje przy zaprasza-
niu, z przybraniem nieco schylonej postawy
wyrazajgcej uczucie hotdu i pokionu).

Bwa do odsSpiewania nastepnej szczodrowki.
ierwsze dwa wiersze pierwsze] zwrotki spie-
wa solo Stas'. Dalszy cigg koledy $piewajg
wszyscy).

4.CHODZI* JEZUS PO KOLEDZIE.

r h -— N N I S
rm ¥ 7 ad e B g Yy
o # *x__ R e e e e e ———— L S S -\]
Chodzit Je-zus po ko-le-dzie? ka-dzi Mu tam
X h \ """ 1 _‘l'_-J I b I A e:*> n_r;]. ﬁ_ril ﬁ
m AW a .—il ) @ - -
by—li wszedzie. I my na pa — miagt-ke Je-go
-—--h—S—h Ewi-- I—L L ~h K t— N |
nh m m it ot ¢ E——1 77 7
i T < | - = = °J.J -
Obchodzi-my rodcu te-go, Odwiedza¢ d.o — tny .
Chodzit Jezus po Kkoledzie, Batslimy wigc wszyscy weseli
Radzi Mu tam byli wszedzie, Jako sg w niebie anieli,

I my na pamiatke Jego,
Obc¥1odszy I’?)kt? teggo,
Odwiedza¢ domy.

Ztaczmy sie wszyscy w radosci,
Dawajmy z szczodrobliwosci,
Bo to szCzodry dzien.
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Nie watpimy tasce Waszej
Bo u banta sg kietbasy,
Cho¢ z nich pare darujecie,

»  Z taski Bozej zyC bedziecie,
Czego zyczymy.

W koledzie powyzszej jest apel do gospoda-
rzy, aby nie skapili daréw szczodrakom. Dal-
szy ciag recytacji zbiorowej, w przeciwien-
stwie do czesci pierwszej o charakterze skia-
dania domownikom zyczen — nosi charakter
prosby. Prosba ta dotyczy wiasnie specjalnie
na ten dzien wypiekanych szczodrakéw w
formie rogali i bochenkdéw w postaci plackow.

SZCZODRAKI (recytuja):

Piekliscie tu szczodraki
Bochnaczki, powiadali nam!
Mita Pani, grzeczna Pani,
Dajcie tez i nam.

Jak nie dacie szczodraczka,
Bochnaczka,

Dajcie chleba glan!

A zapfaci Wam Pan Jezus
| ten Swiety Jan,

Swiety Jan, Swiety Jan

| ta Swieta Anna,

| Panjezus i Panjezus

I Najswietsza Panna.
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(Przy recytowaniu tej czesci deklamacji
zbiorowej, oczy recytujgcych zwracajg sie naj-
pierw ku gospodyni. Przy stowach; ,,A zapta-
ci Wam Panjezus itd.“ na obrazy Sw. Trojcy,
Matki Boskiej i innych Swietych, wiszacych
na $cienie. Koncowe wyrazy recytalu wygta-
sza¢ podnio$le z naboznym nastrojem).

KATARZYNA: Drogie szczodraki, jeszcze
raz dziekujemy wam za piekne koledy, de-
klamacje 1 zyczenia sktadane. A teraz po-
dejdZcie no troche blizej ku mnie, gdyz chce
was obdarzy¢ w tym szczodrym dniu
szczodrakiem i plackiem. A znajdzie sie tez
dla was i nieco szynki, kietbasy i kiszki.

(Szczodraki i muzykanci podchodzg kolejno
ku Katarzynie, rozdajgcej im przygotowane
na stole znajdujgce sie¢ podarki. Kazdy z
szczodrakow 1 muzykantow podchodzac ku
Katarzynie wycigga torbe spod ptaszcza | kaz-
dy na swoj sposob dziekuje Katarzynie, kia-
niajgc sie lekko i wypowiadajgc dziekczyn-
nie ,,Bog zaptac" Pierwszy skrzyBek GNAS
imieniem kapeli wykrzyknat: ,,Dziekujemy
gospodarzom za otrzymane szczodraki*.
STAS: Jakkolwiek tak pieknie nas_tutaj

przyjeto, to jednak musimy sie spieszyc,

gdyz od was wybieramy sie jeszcze do ksig-
dza proboszcza i tam zakonczymy obchéd
szczodrakow.

(Wkroétce zabrzmiat zywy Spiew szczodra-
kow,przy akompaniamencie kapeli).

5.WIWANT, WIWANT ODCHODZIEMY

$1/1 FJ J .J

Wi-want,
a Za

wi-want
ko — le-de

od-cho - dzitmy,
dzie-ku — j« - my.

Na_ro-dze-

nie Je-tu-sa, Bedzie w niebie nasza du-sza, Krélo _ wa-ta’

Vivant, vivant odchodzimy
Za kolede dziekujemy,
Przez Narodzenie Chrystusa
Bedzie w niebie nasza dusza
Kroélowata.

(Koncowa szczodrowka, podobnie jak po-
przednia jest szczodrowka dziekczynng, od-

Spiewana rowniez przy akompaniamencie ka-

peli).



Nr 209

PORADNIK KULTURALNO-OSWIATOWY

Str. 25

Za ko-le-de dzieku-je-my, Bo juz od-cho-dzie-my,

r u,

A na bez-Tok mi-ta Pa-ni? Znéw do Was przyjdzie-tny.

Za kolede dziekujemy,

Bo juz odchodzimy,

A na bezrok mita Pani
Znéw do Was przyjdziemy.

Za kolede dziekujemy,
Szczescia Wam zyczymy,

Abyscie nam dtugo zyli,
Wiecznie sie cieszyli.

JADWIGA OTWINOWSKA

NIE

UDAL O

Jednak nie zawsze usmiechnie sie szczescie
szczodrakom. Tu i owdzie, zamiast otwartych
drzwi domostwa i hojnych daréw, spotykaja
szczodraki drzwi chaty zaryglowane i nikt z
chaty nie wyjdzie na ich spotkanie. Wowczas
rozczarowanym takim przyjeciem szczodra-
kom rywa sig z ust ztowrozebne: ,Ka-
kol stoktosa wyrost babie w pét nosa“

SIE

w

OBRAZEK SCENICZNY W JEDNEJ ODStONIE

OSOBY:

Pani Nuna — wiascicielka pensjonatu — lat 45,
Olenka — jej wychowanica — lat 21,

Pani Podgérska — lat 50,

Pan Podgorski — lat 54,

Danusia — ich siostrzenica — lat 25,

Stefan — lat 28.

Rzecz dzieje sie wspodtczesnie w Anglii, w jednej
z miejscowosci nadmorskich.

Scena przedstawia skromnie urzadzony salonik
pensjonatu. Na $rodku stolik, przy nim krzesta. Po
prawej stronie mniejszy stoliczek z roztozonymi na
nim pismami. Na lewo okno, dalej drzwi zastoniete
portierg. Na wprost drugie drzwi, ktérymi wchodzg
i wychodzg wszystkie grajgce osoby. Na S$cianach
kilka obrazkéw.

W chwili otwarcia kurtyny pani Nuna siedzi przy
stole zajeta robotg na drutach. Jest to osoba dos¢
przystojna, ubrana z nieco przesadng elegancja,
energiczna w ruchach, moéwiaca gtosno, ze sktonnos-
cig do egzaltaciji.

Olenka, mita, skromnie wygladajaca panienka,
uktada kwiaty w wazonikach.

SCENA 1

PANI NUNA, OLENKA.

PANI NUNA: Posprzatatas w jadalni, Olenko?

OLENKA: Posprzatatam, ciociu.

PANI NUNA: Trzeba bedzie niedtugo zajac sie
przygotowaniem pokoju dla panstwa Zarneckich.
Przyjezdzajg pociagiem 7.25.

OLENKA: Juz przygotowatam. Jeszcze tylko zanio-
se troche kwiatow.

EANI NUNA: No, chwata Bogu wszystkie pokoje
wynajete. Ludziom sie zdaje, ze to zioty interes
mie¢ pensjonat nad morzem. W sezonie ruch, to
prawda, ale co za haréwka od rana do wieczora.
A przy moim chorym sercu...

OLENKA (naiwnie): Pan doktor powiedziat, ze cio-
cia ma zdrowe serce.

PANI NUNA (podrazniona): Taki to i doktér. Ja
sama wiem najlepiej. Jak mozna mie¢ zdrowe ser-
ce po tylu przejsciach?

OLENKA: Dobrze przynajmniej, ze w tym roku
ciepte lato i reumatyzm cioci nie dokucza.

PANI NUNA: Aha, nie dokucza. W Anglii wszyst-
kim dokucza reumatyzm nawet przy najtadniejszej
pogodzie. Zeby$ wiedziata jak mnie dzisiaj w no-
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cy ,.darto“ w nogach. Dwa razy musiatam zazy-
wac aspro.

OLENKA: Pan doktor méwit, ze aspro nie pomaga
na reumatyzm, a jak bra¢ za duzo, to szkodzi na
serce.

PANI NUNA: Co ty mi tu stale wyjezdzasz z tym
twoim doktorem? Sama wiem, co mi pomaga, a co
szkodzi, (po chwili) Podaj mi ,,Dziennik®, lezy
tam na stoliku. (Olenka podaje gazete, a potem
podchodzi do okna i staje zamyslona).

PANI NUNA (biorgc gazete): Od rana do wieczo-
ra cztowiek w tym kotowrocie i nie ma nawet cza-
su zeby troche poczyta¢ i dowiedzie¢ sie co sie dzie-
je w Swiecie.

OLENKA: Jak cioci si¢ zdaje? Czy pan Stefan ko-
cha sie w Danusi?

PANI NUNA: Nic mi sie nie zdaje. Skad ja moge
wiedzie¢? Nie zwierzat mi sie. (nagle, zmieniajgc
ton) Jest.

OLENKA: Co jest?

PANI NUNA: Tydzien w Londynie. Moja ulubiona
lektura. Ciekawam co tam stychaé w naszym emi-
gracyjnym S$wiatku, (czyta po cichu, komentujgc
gtosnymi uwagami).

No, no, prosze... Po kawiarniach moéwig ze... me-
cenasowa Staruszkiewicz kupita sobie czerwony
kapelusz w firmie pani Stowik za 6 gwinei. Dob-
rze sie powodzi pani Staruszkiewicz... Nie wiem
tylko czy ten kapelusz pasuje do niej chochy ze
wzgledu na nazwisko... Chociaz... m6j Boze... tutaj
w Anglii wszystko dopuszczalne. Nawet siedem-
dziesieciolatki biegajg w rézowych kapelusikach z
niebieskimi pidrkami.

6 gwinei... Ta Stowik musi siedzie¢ na pie-
nigdzach.

OLENKA: Jak ciocia mysli? Czy Danusia wrdci do
Polski czy zostanie w Anglii na state?

PANI NUNA: Nie zwierzata mi sie. Ale wiem, ze
pani Podgorska chciataby jg wydaé za maz i za-
trzymac tu na state. (Nagle wykrzykuje podener-
wowana)... Co ty na to? Nedzarski kupit trzeci
dom na Ealingu!

OLENKA (siada na krzesle obok ciotki i zajmuje
sie odlozong przez nig robo6tka): Ja nie znam pana
Nedzarskiego.

PANI NUNA: Ale ja znam. By} przed wojng su-
biektem w sklepie mojego meza. Odwiedzit mnie
nawet przed dwoma laty. Przystojny mezczyzna i
catkiem do rzeczy. Musze ci powiedzie¢, niedwu-
znacznie dawal mi do zrozumienia, ze chetnie by
sie ze mng ozenit. Ale oczywiscie rozwiatam jego
nadzieje, bo zyt wtedy jeszcze nieodzatowanej pa-
mieci aptekarz, z ktérym bytam prawie zareczona.
Nie mogtam bra¢ powaznie oferty subiekta, (po
chwili z zalem) Nie miat jeszcze wtedy trzech do-
domoéw. Nie miat w og6le domu. Przyszedt do mnie
z wizytg jako bezdomny. Skad on wzigt te pienia-
dze? Moze w tym czasie wygrat na poolu? Wyob-
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razam sobie jak teraz zadziera nosa. Zapomniat
pewno, ze istnieje na Swiecie. Taka to wdziecznos¢
ludzka. A ilez to razy wstawiatam sie¢ za nim do
meza? Gdyby nie ja, bytby wyleciat z pracy i zos-
tat na bruku. A dzis... moj Boze trzy domy... (po
chwili) Sama jestem sobie winna. Troche za os-
trg datam mu odprawe... Skad mogtam przypusz-
czat...

OLENKA: Danusia juz za kilka dni wraca do Lon-

dynu. Jak ciocia mysli czy pan Stefan takze po-
jedzie?

PANI NUNA: Nie wiem czy pan Stefan pojedzie,
ale to ci oznajmiam, ze ja musze wybrac sie na
kilka dni. Chyba dasz sobie jako$ rade beze mnie.
Mam wazne sprawy do zatatwienia. Wiesz, nosze
sie¢ z zamiarem sprzedania tego pensjonatu. Trze-
ba bedzie jednak urzadzi¢ sie¢ w Londynie. Stysza-
tam jak sie ludziom powodzi? (po chwili) Ty wi-
dze nie interesujesz sie tym co ci tu czytam, i mo-
wie.

OLENKA (szczerze): Bo ja nie znam tych ludzi.

PANI NUNA: Marii Antoniny takze nie znatas, a
niedawno widziatam, ze czytata$ z zainteresowa-
niem jej biografie.

OLENKA: A to co innego, to historia. Ja bardzo
lubie czyta¢ zyciorysy stawnych ludzi.

PANI NUNA: Moja Olenko, czasem nie wiadomo
kto kiedy i czym sie wstawi. Czesto decyduje przy-
padek. Maria Antonina nie byfaby moze taka staw-
na gdyby jej nie Scieli gtowy gilotyna. Kto wie?
moze i Nedzarski...

OLENKA (roztargniona): Dlaczego mieliby $cina¢

gtowe temu panu?

PANI NUNA (z wybuchem): Na mito$¢ Boska,
Olenko, masz 21 lat, a takie wyskoki jak dziecko
siedmioletnie. Czyz ja zycze Nedzarskiemu giloty-
ny? To bylaby niska zemsta i nie w moim stylu.
Mowie tylko, ze moze i on si¢ jeszcze czym$ w zy-
ciu wstawi. Kto wie? Taki dzi$ Swiat. Ci, ktorzy
byli kiedy$ na Swieczniku, sg teraz w cieniu, a ci
za ktorych nikt by dawniej nie dat ztamanego
grosza, maja po trzy domy. | to na pewno docho-
dowe. Freehold.

OLENKA: Ciociu, ja nie rozumiem co majg domy
do stawy.

PANI NUNA: Nie mecz mnie dziecko, nie przycze-
piaj sie do stow. Tak sobie tylko powiedziatam.
Snuje gtosno mysli. Méwie, ze nigdy nie wiadomo
kto kiedy wyptynie.

A co majg domy do stawy? Moglyby mie¢ wie-
le, gdyby np. Nedzarski byt innym cziowiekiem.
Bo widzisz: pienigdz robi pienigdz. To rzecz wia-
doma. Ma trzy domy, za pare lat bedzie miat
czwarty. Ale gdyby zamiast kupowa¢ ten czwar-
ty dom zrobit co$ dla spoteczenstwa, dajmy na to
wybudowat teatr, szkote czy sierociniec, statby sie
stawnym, bo bytby pierwszym, ktory sie na taki
gest zdobyt. Wmurowaliby mu tablice pamiatko-
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wa, wypisaliby jego nazwisko ziotymi zgtoskami.
Po latach nikt by nie powiedziat tak jak ty dzi-
siaj: ,,Kto to jest pan Nedzarski”, albo: ,,Ja nie
znam pana Nedzarskiego“. Cata emigracja wie-
dziataby, ze to 6w stawny Nedzarski, wzor Polaka
i obywatela.

(zmieniajgc ton) Ale ja tylko tak méwie dla przy-
ktadu. Trzeba zna¢ Nedzarskiego — grosza nie da.
(W czasie tej przemowy Olerika odtozyta robotke,
wyjeta z bukietu jeden kwiatek i wrdzy sobie:
kocha, nie kocha).

PANI NUNA (spostrzegajac to): Nie ma to jak
szczero$€! Ja tu rozwijam przed tobg problemy
spoleczne, a ty sobie najspokojniej wrézysz: ko-
cha, nie kocha. Nie daleko zajdziesz z takim po-
dejSciem do zycia. Poza tym radze ci moje dziec-
ko, zeby$ sobie nie nabijata gtowy panem Stefa-
nem, dlatego ze kilka razy porozmawiat z tobg w
mity sposob. Tak samo rozmawia z kazdg inng
miodg dziewczyng. A ty, widze, od kilku dni cho-
dzisz z glowg w chmurach. Nie mozna moja dro-
ga zy¢ mrzonkami, trzeba podchodzi¢ do zycia re-
alnie. No, ale dosy¢ juz o tym. Czas pomysle¢ o
nakrywaniu do podwieczorku.

OLENKA (przygnebiona tym co ustyszata): Gdzie
nakrywac? W jadalni, czy na werandzie?

PANI NUNA: Nakryj na werandzie. Taki upat dzi-
siaj. Albo nie, nakryj w stolowym. Swieze po-
wietrze dodaje apetytu, a w pokoju moze bedg
mniej jedli.

Boze, jak ci ludzie jedza. Jak po tyfusie, albo
jakby nie dawno powrdcili z fagrow.
(Olenka zmierza ku wyjsciu. Pani Nuna zatrzy-
muje jg, gdy jest juz przy drzwiach).
Olenko!
OLENKA: Stucham, ciociu.
PANI NUNA: Nakryj na werandzie. Niech strace.

SCENA n
PANI NUNA, PANI PODGORSKA.

(Pani Podgorska, dystyngowana osoba o cierpig-
cym wyrazie twarzy, mowigca nieco jekliwym
glosem. Wchodzi réwniez z robdtka, zmierzajac
do stotu, przy ktorym siedzi pani Nuna).

PANI PODGORSKA: Znowu miatam atak watro-
by. Do tej pory lezatam z grzatka.

PANI NUNA: Pewnie zjadta pani za duzo miesa
przy obiedzie. Dobierata pani dwa razy. Prosze
nie mysle¢, ze zatuje gosciom, bron Boze. Przy-
jechali przeciez po to, zeby sie odzywi¢ po londyn-
skich ,,lanczykach“, Ale mdéj doktér twierdzi, ze
przy chorej watrobie migso, to zabdjstwo. A to
Swietny internista, we wszystkim go stucham.

Kaze dla pani ugotowaé na kolacje semoline.
Przy chorej watrobie nie ma to jak przegtodzi¢
sie trochg.

PANI PODGORSKA: Nerwy, pani Nuno, nerwy!
Przeciez ja w ostatnich czasach zyje nerwami.

PORADNIK KULTURALNO-OSWIATOWY

Str. 27

Mdj szanowny mezulek, jak pani wie, gra sobie
spokojnie w brydza po catych dniach i palcem nie
kiwnie w sprawie Danusi. A mnie juz glowa pe-
ka, gonie po prostu resztkami sit.

PANI NUNA (do$¢ zdawkowo): A jak ostatecznie
stoi sprawa panny Danusi?

PANI PODGORSKA: Otdz to wiasnie,ze cata sprawa

lezy. Miatam nadzieje, ze Anglicy zgodza sie na
przedtuzenie wizy, ale stanowczo odmdwili. Mamy
przed sobg jeszcze tylko dwa tygodnie i w tym
czasie musi sie rozstrzygna¢ los tej dziewczyny i
jej matki.

Tyle wydatam pieniedzy, tyle staran dotozy-
fam zeby sprowadzi¢ tu Danusie. Przeciez nie mo-
ge pozwoli¢, zeby wracata teraz do Polski, do tej
biedy. Niech pani sobie wyobrazi, one mieszkajg
z matka w jednym pokoju i majg tazienke wspdl-
nie z innymi lokatorami.

PANI NUNA: To straszne!

PANI PODGORSKA: Marzytam sobie, ze wydam tu
Danusie za maz, a potem $ciggne mojg biedng
siostre, ktdrej tyle lat nie widziatam. Zamiast tam
boryka¢ sie¢ z zyciem, miataby tu zapewniong
przysztos¢. Dziewczyna jak pani widzi tadna, in-
teligentna, konczy wiasnie uniwersytet i ma zda-
wac dyplom, mogtaby tu zrobi¢ kariere i zy¢ jak
u Pana Boga za piecem.

Ale c6z? Wszystko rozbija sie o jej upor.
PANI NUNA: A trafiat si¢ kto$ odpowiedni?
PANI PODGORSKA: Owszem, chciat sie z nig oze-

ni¢ dawny przyjaciel naszej rodziny. Zacnosci
cztowiek. Znat Danusie od dziecka. Zamozny, ma
wielki sklep spozywczy. Ale c6z? Tiumacze, prze-
mawiam do rozsadku. A ona na to wszystko ghu-
cha i wcigz swoje: nie i nie.

PANI NUNA: To 1-zeczywiscie lekkomysInos¢ i ego-
izm. Jezeli go nawet nie kocha, powinna poswie-
ci¢ sie dla matki, ktora tyle dla niej zrobita. To
jest nasza dzisiejsza mitodziez. Czy pani mysli, ze
Olenka, cho¢ wszyscy uwazaja jg za takg war-
tosciowg dziewczyne, bylaby zdolna poswieci¢ sie
dla mnie? A przeciez zastepuje jej matke i wszy-
stko mnie zawdzigcza.

PANI PODGORSKA: Tak, to prawda, ale trzeba
przyzna¢, ze ma pani z niej pocieche. To takie pra-
cowite i dobre dziecko.

PANI NUNA (przerywajac): No, ale wr6émy do
sprawy panny Danusi. Czy trafiat jej sie jeszcze
kto inny?

PANI PODGORSKA: Wiasnie niedawno poznalis-
my bardzo mitego cztowieka, ktoéry zajat sie po-
waznie Danusig. Przystojny, niestary, zaledwie
po czterdziestce., ale., stucha¢ o nim nie chce.

Powiada, ze w ogble nie ma zamiaru wychodzi¢
za nigz i zostawa¢ w Anglii. Tyle mnie to zdrowia
kosztowato! Postanowitam cho¢ na tydzien przy-
jechac tutaj, zeby wypoczaé. Myslatam sobie, mo-
ze sie namysli albo moze spotka tu kogo$ odpo-
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wiedniego. Czas nagli, ona o tamtym mysle¢ nie
chce, a teraz czas traci albo na malowanie wido-
kéw morza, albo na bieganie po plazy z calg gro-
madka chtopcéw i dziewczat, a nikim sie powaznie
nie zajmie. Chciatam wiasnie prosi¢ panig, zeby
pani porozmawiala z nig na ten temat. Pani jest
taka madra zyciowo, moze uda sie pani przekonac
ja, ze nie powinna odrzuca¢ tamtej okazji.

PANI NUNA (zadowolona z komplementu): Bardzo
chetnie, jezeli pani sobie tego zyczy. Juz nie jedno
matzefAstwo skojarzytam. Mam w tym kierunku
pewne doSwiadczenie. Wybieram sie wiasnie w
tych dniach do Londynu, a ze panstwo rowniez wy-
jezdzaja, moglibySmy zaaranzowaé spotkanie z
tym panem i wspdlnie naktoni¢ panne Danusie do
tego matzenstwa.

PANI PODGORSKA: Bytabym pani bardzo wdzigcz-
na. To przeciez ostatnia deska ratunku. Nie wiem,
co ona moze mie¢ przeciwko temu cztowiekowi.
Wszyscy tak dobrze sie o nim wyrazajg. A przy
tym to czlowiek zamozny. Wiasnie dzisiaj wyczy-
tatam w ,,.Dzienniku®, ze kupit trzeci dom na Ea-
lingu.

PANI NUNA (zaniepokojona): Czy mozna wie-
dzie¢ nazwisko tego pana?

PANI PODGORSKA: Niejaki pan Nedzarski.

PANI NUNA (z wybuchem): Nedzarski? Niechze
pani nie robi gtupstwa. To nie jest kandydat na
meza panny Danusi. Ztamie pani zycie dziewczy-
nie i bedzie miata do pani zal. Ja do tej sprawy
reki nie przytoze. Niestety, znam tego czlowieka.
Zbogacony subiekcina z szalonymi aspiracjami.
Tacy najgorsi, bo to wie pani: ni pies, ni wydra.

PANI PODGORSKA: Wydat mi sie rozumny i z
rozsadnym pogladem na zycie.

PANI NUNA: Predko nastgpitoby rozczarowanie.
Znam tego pana od prawie dwudziestu lat. Przede
wszystkim to cztowiek niestaty. O$wiadczanie sie
coraz to innej kobiecie, to po prostu jego druga
natura. Rodzaj manii. Niebezpieczny czlowiek
i ostrzegam panig przed nim stanowczo. Czy pa-
ni dowiadywata sie skad on zdobyt pienigdze na
te domy? Przed dwoma laty nie miat nic.

PANI PODGORSKA: Wystraszyta mnie pani. Jak
to mozna pomyli¢ sie w sadach o ludziach. Nigdy
nie chciatabym wydaé mojej siostrzenicy za nie-
pewnego cztowieka, jak to moéwig za pierwszego
lepszego z brzegu. Co wobec tego robi¢, droga pani
Nuno? prosze cos$ radzié¢, bo ja juz dostownie nie
mam sit. He ta sprawa zdrowia mnie kosztuje!
Czuje ze po tym co sie dowiedziatam o panu Ne-
dzarskim, bede miata dzisiaj drugi atak watroby.
Tak sie przejetam! Nie chciatabym zeby Danusia
miata kiedys ptakac przeze mnie.

PANI NUNA: Ma pani zupetng racje. Ja, nie chwa-
lac sie, tak sie znam na ludziach. Tylko spojrze,
juz wiem, kto co wart. Takg mam intuicje. Ot na
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przykfad pan Stefan. Za niego wydatabym corke
z zamknigtymi oczami.

PANI PODGORSKA: Zauwazylam wiasnie, ze jest
zajety panng Olenka. Bardzo mita z nich para.

PANI NUNA: Alez z pani psycholog! Olenka to
mite dziecko, ale to jeszcze gasigtko! Pan Stefan
lubi ja, ale nie bierze powaznie. Podejrzewam go
nawet, ze chce w ten sposob wzbudzi¢ zazdro$¢ w
tej, ktéra go naprawde interesuje. Wie pani, to
tak ambitny cziopak, ze nie lubi sie narzuca¢ tam
gdzie go nie chca. Zdaje sobie sprawe, ze miedzy
nim, a panng Danusig jest jednak duza roznica.
Rozumie pani: wyksztatcenie, poziom intelektual-
ny. Ona, panna z wyzszymi studiami, a on, cho¢
to chtopak z natury inteligentny, to jednak tylko
mechanik. Prawde méwigc, Danusia, mimo swojej
wiedzy, klepie biede, a Stefan badZ co badZz ma
wilasny warsztat i Swietnie zarabia.

PANI PODGORSKA: Pani rzeczywiscie uwaza, ze
on jest zajety Danusig? Nigdy mi to na mysl nie
przyszto.

PANI NUNA: To dziwne! Ja zauwazytam w nim
zmiane od dnia kiedy panie tu przyjechaty. Prze-
ciez to sie rzuca w oczy, ze ten chlopiec przezywa
dramat wewnetrzny. Chodzi jak biedny.

PANI PODGORSKA: To naprawde dziwne. Znam
go wprawdzie dopiero od kilku dni, ale wydat mi
sie wesotym, petnym zycia chtopcem.

PANI NUNA: Pozory, droga pani, pozory! Chce
tym pokry¢ swdj kompleks. Zwiaszcza, kiedy jest
w towarzystwie pan. Ze mng jest bardziej szcze-
ry. Nie dalej jak przedwczoraj zwierzat mi sig, ze
chciatby sig ozeni¢, zatozy¢ dom, rodzine.

PANI PODGORSKA: Gdyby rzeczywiscie czut dla
Danusi glebszg sympatie, to byloby cudne rozwia-
zanie sprawy. Przystojny, miody cztowiek i, jak
pani méwi, o dobrym charakterze. Z mojej stro-
ny spotkatby sie z jak najzyczliwszym przyjeciem.
A mysle ze i Danusia...

PANI NUNA: Juz ja sie tym zajme. Jezeli panna
Danusia nie wyzyska tej sytuacji i odrzuci czio-
wieka, za ktorym przemawia i mtodos$¢ i charak-
ter i dobre zarobki, no to daruje pani, ale da do-
wad, ze nie jest warta tego wszystkiego co pani
dla niej robi.

(wchodzi Olenka niosgc kilka pism, ktére uklada
na bocznym stoliku).

PANI PODGORSKA (nie widzac jej): Bardzo by-
tabym pani wdzieczna, gdyby pani pomogta mi w
tej sprawie, ja sama nie dam sobie rady.

PANI NUNA (roéwniez nie spostrzegajac Olenki):
Zrobie,, co bede mogta. Porozmawiam z nim za-
raz, na gorgco. A pani niech przygotuje Danusie.
Jestem przekonana, ze uda sie upiec chleb z tej
maKki.

PANI PODGORSKA: Mam przeczucie, ze sie pani
uda. Gdybym ja miata pani zaradno$¢ zyciows!

No, ale chodzmy! Musze poszuka¢ Danusi. Chyba
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nie bedzie jej to obojetne, ze kocha sie w nigj
chlopiec” za ktdérego nie jedna chetnie wydataby
sie za magz. A ja myslatlam, ze on zajety...

PANI NUNA: Mowitam pani, chce w ten sposéb
wzbudzi¢ w niej zazdro$¢, (zabierajg robotki i
zbierajg sie do wyjscia).

PANI NUNA (spostrzegajac Olerike, okazuje pew-
ne zdenerwowanie).

Goscie zeszli sie juz na podwieczorek?

OLENKA (przygnebiona tym co ustyszata): Nie ma

jeszcze nikogo.

SCENA ni
OLENKA, STEFAN.

(Ofenka podchodzi do okna. Po chwili wchodzi Ste-
fan, mtody cztowiek o sympatycznym wygladzie)

STEFAN: Nie przeszkadzam?

OLENKA (obojetnie): Nie.

STEFAN (podchodzac): Céz tam ciekawego obser-
wuje pani przez okno, panno Olerko?

OLENKA: Nic specjalnego. Mam chwile wolng i
patrze na morze.

STEFAN: Mato ma pani wolnych chwil, zwlaszcza
w ostatnich dniach. Zawsze zabiegana, zapraco-
wana, nigdy nie mozna z panig diuzej porozma-
wiac.

OLENKA: Musze pomagaé cioci. Sama nie databy
sobie rady. Taki ruch w pensjonacie.

STEFAN: Szukatem pani dzisiaj na plazy.

OLENKA: Szukat mnie pan? Nie moze pan chyba
narzeka¢ na brak towarzystwa.

STEFAN: Nie, nie moge narzeka¢ na brak towa-
rzystwa w ogole. Tylko pani zaszywa sie gdzies w
kat i znalezC pani nie mozna.

OLENKA: Nie chce nikomu przeszkadza¢. Nie lubig
sie narzucac.

STEFAN: Narzuca¢? Co tez pani opowiada, pan-
no Olenko! Zauwazytem, ze pani ostatnio unika
spotkan ze mng. A ja wiasnie szukam okazji zeby
Z panig szczerze porozmawia¢. Moze wybralibys-
my sie dzisiaj wieczorem na dansing?

OLENKA: Niestety, mam dzisiaj wieczorem duzo
pracy.

STEFAN: Tak, rozumiem. Ale po pracy znajdzie
pani moze wolng chwile?

OLENKA: Panie Stefku, chciat pan porozmawiac
ze mng szczerze, wiec bede szczera: nie podoba mi
sie ta gra.

STEFAN (zdumiony): Jaka gra? Nie rozumiem o
czym pani mowi.

OLENKA: Bardzo mi przykro powiedzie¢ to panu...
Myslatam ze pan... (z wybuchem) To nie fadnie
tak postepowac!

STEFAN (zdumiony): Jak postepowac?

OLENKA: Powinien pan mie¢ odwage postawic
sprawe wyraznie. To co pan robi to sg tanie, okle-
pane gierki i nie mam zamiaru bra¢ w nich udzia-
.
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STEFAN: Panno Olenko, nic a nic nie rozumiem.
Ja.... (W tej chwili wchodzi energicznym krokiem
pani Nuna).

SCENA 1V
OLENKA, STEFAN, PANI NUNA.

PANI NUNA: Olenko, przywiezli bielizne z laundry.
Trzeba posegregowac i pouktada¢ w szufladach.
IdZ no zaraz, moje dziecko. (Do Stefana, ktory
rowniez zabiera sie do wyjscia): Prosze zosta¢ pa-
nie Stefanie, musze z panem pomoéwi¢ w waznej
sprawie. Szukatam pana wiasnie. (Olenka wycho-
dzi).

PANI NUNA (siadajgc):
mnie.

STEFAN (siadajgc): Stucham pania.

PANI NUNA (z emfazg): Panie Stefanie, pan nie
wie zapewne jaki pod tym dachem rozgrywa sie
dramat.

STEFAN: Dramat? Co sie stato?

PANI NUNA: Jeszcze sie nie stato, ale moze sie
sta¢. Od pana zalezy jaki sprawa wezmie obrot.

STEFAN (zdziwiony): Ode mnie?

PANI NUNA: Tak, od pana. Papie Stefanie, nie
wiele pana znam, ale wyczuwam w panu zioty
charakter. A ja znam sie na ludziach. Mam dla
pana wiele zyczliwosci i naprawde zycze panu
jak najlepiej. Mowit mi pan kiedys, ze chciatby sie
ozeni¢, zatozy¢ dom, rodzine, ze chciatby pan mie¢
dobrg zone, ktoraby pana kochata. A teraz, kiedy
szczescie sie do pana uSmiecha, pan zdaje sie tego
nie widziec.

STEFAN (uradowany): Ja wiasnie chciatem z pa-
nig na ten temat porozmawiac¢. Chciatem prosic¢
zeby pani sie za mng wstawita.

PANI NUNA: Nie potrzebuje sie wstawia¢. Czy pan
nie widzi, ze ta dziewczyna czeka tylko na to, zeby
pan jej sie oSwiadczyt.

STEFAN: Chciatem wiasnie to zrobi¢, ale...

PANI NUNA (przerywajgc): Ale... wiem, jest pan
z natury nieSmiaty. Krepuje pana to, ze to panna
z uniwersyteckim wyksztatlceniem, a pan powiedz-
my szczerze, ma pewne braki. Ale widzi pan, tam,
gdzie jest uczucie, tego rodzaju rdznice nie grajg
roli. Moge zareczyé¢, ze wyjdzie za pana z zam-
knietymi oczami. Ona jest za ambitna, zeby to pa-
nu powiedzie¢, ale czeka tylko na jedno stowo. Az
zal patrze¢ co ta dziewczyna przezywa.

(Stefan okazuje zdumienie, chce odpowiedziec,
ale p. Nuna nie daje mu dojs¢ do stowa).

Przeciez ona przez pana chce wraca¢ do Polski..
Przez swoéj brak zdecydowania moze pan ztamac
zycie takiej wartosciowej dziewczyny, unieszczes-
liwi¢ jej matke, ktéra ona chce wyrwaé z biedy
i zapewnicC jej staro$¢. Tu nie ma co zwleka¢ pa-
nie Stefanie, bo wiza koriczy sie za dwa tygodnie.

STEFAN (zdumiony): Pani méwi o pannie Danusi?

PANI NUNA: A o kim mam mowic?

Prosze tu usigs¢ koto
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STEFAN (z zaklopotaniem): Rozmawiatem z panng
Danusig kilka razy. Opowiadata mi o swoich pla-
nach. Wie pani, ona ma zamiar zosta¢ nauczyciel-
ka, pracowac z miodziezg. Jest wielkg entuzjastka.
Powiedzata mi, ze chce naprawia¢ to, co inni wy-
paczyli.

PANI NUNA: Tak to sie méwi, kiedy sie nie ma
innego wyboru. Ale kiedy trafi jej sie okazja, zeby
zamieni¢ tamto zycie na lepsze, to przyjmie te
zmiane z pocatowaniem reki i wtedy ideaty wy-
wietrzejg jej z gtowy.

STEFAN: Ale kiedy ja...

PANI NUNA (wcigz nie dajgc mu sie wypowie-
dzie¢) : Wiasnie, w pana rekach lezy los kilku
0s6b. Pani Podgorska szaleje z rozpaczy, matka
czeka na przyjazd tutaj jak na zbawienie, Danu-
sia wprost niknie w oczach, a jest za ambitna, zeby
powiedzie¢, ze kocha sie w panu, a pan czeka nie
wiadomo na co, kiedy szczescie jest tak blisko.
Wszyscy bedg panu zazdroscili takiej zony.

STEFAN: Prosze pani, tu zaszto widocznie jakie$
nieporozumienie. Przeciez rozmawiatem z panng
Danusig nie dalej jak wczoraj i nie zauwazytem...

PANI NUNA: Otdz to! Nie zauwazyt pan tego na
co wszyscy zwrocili uwage. Dopiero ja musiatam
panu otworzy¢ oczy.

STEFAN: Rozmawiali$my z panng Danusig na réz-
ne tematy. To bardzo mifa i rozumna panna. Bar-
dzo wiele skorzystatem z rozmowy z'nig. Zacheca-
ta mnie do doksztatcania sie. Dzieki niej mam za-
miar zapisa¢ sie na kursy wieczorowe. Byla tak
przyjacielska, ze zwierzytem sie jej ze swoich pla-
néw. Ale zeby... (Wchodzi pani Podgorska).

SCENA V
PANI NUNA, STEFAN, PANI PODGORSKA.

PANI PODGORSKA: Nigdzie nie moge znalezé Da-
nusi. Szukam jej po catym domu. Pani Kolasin-
ska widziala jg zaraz po obiedzie schodzacg z go-
ry z przyborami malarskimi. Pewnie poszta na
plaze malowac.

PANI NUNA: Powinna niedtugo wrdci¢ na podwie-
czorek. My tu wiasnie z panem Stefanem prowa-
dzimy przyjacielskg pogawedke. Mysle, ze doszlis-
my do porozumienia.

PANI PODGORSKA (siadajgc): Bardzo sie ciesze.

(do Stefana) Pani Nuna moéwita mi wiele o panu.
Nie ma stéw dla panskich zalet. Jesli panstwo
doszli do porozumienia, to musze powiedzie¢ ze
ciezar spadt mi z serca. Nie ma pan pojecia, pa-
nie Stefanie, jak ja sie trutam tym wszystkim.
Teraz przynajmniej odtechne spokojniej.
(Stefan, zmieszany w ciggu catej tej sceny, chce
protestowaé, gdy w tej chwili przez drzwi na lewo
wchodzi Danusia, przystojna panna lat 25, o ro-
zumnym wyrazie twarzy, ubrana w biaty kitel ma-
larski. Trzyma w rece $wiezo ukonczony obrazek).
(Ogdlna konsternacja. Stefan wstaje).

PORADNIK KULTURALNO-OSWIATOWY

Nr 209

SCENA VI

PANI NUNA, PANI PODGORSKA,
STEFAN, DANUSIA.

DANUSIA (swobodnie): No, wreszcie skoriczytam.
Jak sie panistwu podoba? (pokazuje obrazek).

STEFAN: Bardzo fadny. Sliczna gra koloréw.

DANUSIA: To dla Olenki. Chce, zeby miata pamiat-
ke po mnie.

PANI NUNA (zmieszana, méwi ze sztucznym za-
chwytem): Rzeczywiscie przesliczny. Pani ma ol-
brzymi talent.

DANUSIA (chtodno): Pani réwniez ma olbrzymi
talent. Szkoda tylko, ze nie wykorzystuje go pani
dla lepszych celow.

PANI PODGORSKA: Danusiu, ¢o to ma znaczy¢?
Dlaczego jeste$ niegrzeczna dla pani Nuny, kté-
ra nam okazuje tyle serca?

DANUSIA: Trudno ciociu, taka juz jestem. Mowie
szczerze to, co mysle.

PANI PODGORSKA: Ale dlaczego w takiej przy-
krej formie?

DANUSIA: Dlatego ciociu, ze mimo woli bylam
Swiadkiem wszystkiego o czym tu méwiono w cig-
gu popotudnia. Potrzebny mi byt widok z okna i
zainstalowatam sie ze swojg pracg w sasiednim
pokoju.

PANI NUNA: To bardzo nietadnie podstuchiwac.

DANUSIA: Nie miatam zamiaru podstuchiwac.
Drzwi byly otwarte. Chciatam wejs¢ wczesniej,
ale postanowitam doczeka¢ konca. Decydowano tu
przeciez o moim losie, wiec miatam chyba prawo
stuchac.

STEFAN: Panie pozwolg, ze odejde. (Kiania sie i
wychodzi).

DANUSIA: Panie Stefku, prosze poszuka¢ Olerki
i powiedzie¢ jej, ze skonczytam obrazek. Chciatam
p6zniej porozmawia¢ z wami obojgiem.

STEFAN: Dobrze, powiem jej o tym (wychodzi).

DANUSIA (siadajgc): Poniewaz panie prébowaty
decydowac o mnie beze mnie, wiec mogtabym i ja
wtrgciC swoje trzy grosze do tej sprawy.

PANI PODGORSKA: Prosze cig, kochanie, mow,
tylko na mitos¢ Boskg nie takim tonem.

DANUSIA: Wychowatam sie w twardej szkole zy-
cia i nie umiem dobiera¢ delikatnych tonow
zwihaszcza, gdy inni nie tylko nie wykazujg deli-
katnosci, ale nawet prymitywnego szacunku dla
cudzych uczuc.

PANI NUNA: Czy to ma by¢ przytyk do mnie?

DANUSIA: Nie przytyk, prosze pani. Chce po pros-
tu, bez owijania w bawetne i bez dyplomacji, w
ktérej pani jest takg mistrzynig, powiedzie¢ co sa-
dze o pani grze.

PANI NUNA: Oto zaptata za moje dobre serce!

DANUSIA: Pani ma dobre serce przede wszystkim
dla siebie same;.

PANI PODGORSKA: Danusiu, licz sie ze stowami!
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PANI NUNA: Oto jest modziez dzisiejsza, prosze
pani. Ani za grosz szacunku dla starszych.

DANUSIA: Mam wiele szacunku dla tych, ktérzy
na to zastuguja. ,

PANI NUNA (obrazona): Moze ja wyjde?

DANUSIA: Nie, bardzo prosze zeby pani zostata.
Jesli kto$ zaplatat wezet, powinno go to intereso-
wac jak zostanie rozplatany. Moze najpierw ze-
chce pani cierpliwie wystucha¢ co mam do powie-
dzenia cioci.

PANI PODGORSKA: Moze rzeczywiscie lepiej be-
dzie, jezeli porozmawiamy w cztery oczy.

DANUSIA: To potrwa niedtugo. Ja stuchatam cier-
pliwie tego wszystkiego, co 0 mnie méwiono, chcia-
tabym teraz, aby postuchano tego, co ja mam na
ten temat do powiedzenia.

PANI NUNA (z ironig, zdenerowowana coraz bar-
dziej) Stuchamy cierpliwie.

DANUSIA: Cioci sie zdaje, ze nie doceniam tego
co ciocia chciataby zrobi¢ dla mnie i dla mamy.
Myli sie ciocia. Przykro mi, ze niestety, nie moge
postucha¢ rad, ktére na pewno ptyng z dobrego
serca. Ale musze postawi¢ sprawe jasno: Nie mam
zamiaru wychodzi¢' za maz i $cigga¢ tu mamy.
Chce wraca¢ do Warszawy. Mowita mi ciocia o po-
Swieceniu. Otéz nie widze celu tego poswiecenia.
Mama jest przywigzana do Warszawy, ma tam
przyjaciot, pracuje w swoim zawodzie, a cho¢ za-
rabia nie wiele, praca ta daje jej jednak pewne
zadowolenie, na pewno wigksze niz to zmudne ta-
panie oczek w ponczochach, nad ktorymi ciocia
Sleczy po catych dniach. Ja chce koAczy¢ studia
i poswiecic sie pracy nauczycielskiej, mam wiec sze-
rokie pole do dziatania.

PANI PODGORSKA: Mogtaby$ poduczyé sie jezy-
ka i dosta¢ posade tutaj, w szkole angielskiej.
DANUSIA: Chce uczy¢ polskie dzieci, w Polsce.
Uwazani, ze jestem tam potrzebniejsza. Nie mam
ochoty aklimatyzowac¢ sie w nowych warunkach.
Wy co innego. Was wojna wyrzucita z kraju. Ja
przezytam z matka calg okupacje, Powstanie War-
szawskie, w naszych oczach Warszawa padata w
gruzy i podnosita sie z gruzéw. Trudne jest na-
sze zycie i widze wszystkie jego ciemne strony. Ale
nie widze powodu, azebym dobrowolnie miata ska-
zywaé sie na tesknote za krajem, na ktorg wielu
z was sie skarzy. Nie chce zamienia¢ mojego trud-
nego zycia na tatwiejsze przy boku pana Nedzar-
skiego. Kazdy cztowiek dazy do poprawy warun-
kow zycia, marzy zeby mie¢ wihasny domek, czy
chocby wihasne mieszkanie. Ja takze o tym marze.
Ale mam précz tego inne marzenia, ktorych nie
wyrzekne sie za cene trzech doméw na Ealingu.
PANI NUNA: Jesli pani wszystko styszata, to wie
pani, ze pan Nedzarski odpadt jako kandydat do
matzenstwa z panig. ChciatySmy dla pani miode-
go, przystojnego chiopca, z ktdrym mogtaby pani

by¢ szczesliwa.
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DANUSIA: Pozwoli pani, ze ja sama bede decydo-
wata 0 moim szczesciu. Wiem, ze ciocia powodo-
wata sie najlepszymi intencjami, ale pania kie-
rowato tylko wyrachowanie. Zal sie pani zrobito
tych trzech doméw, na ktére sama pani ma ocho-
te. Bafa sie pani ich stracié.

PANI PODGORSKA: Danusiu, posuwasz sie za da-
leko!

DANUSIA: Wiem co méwig, ciociu. I pani Nuna
tez wie dobrze, ze to prawda.

PANI NUNA (wstaje wzburzona): Tego naprawde
za duzo. Nie mam ochoty wystuchiwaé podobnych
impertynencyj.

DANUSIA: Jeszcze chwilke! Chciatabym, zeby cio-
cia znata calg sprawe. Musze wyjasni¢ jg w swo-
jej obronie. Dlaczego ciocia, ktéra jest taka dobra
dla mnie, ma mnie uwaza¢ za egoistke i nie wie-
dzie¢, ze zostata zaplatana w intryge.

PANI NUNA: W jaka intryge? Nazywa pani in-
tryga to, ze chciatam dyplomatycznie skojarzy¢
matzeristwo pani z panem Stefanem?

DANUSIA: Tak, zrobita pani brzydka intryge.
Wmowita pani w ciocie, ze pan Stefan kocha sie
we mnie, a w niego chciata pani wmoéwi¢, ze ja
jestem w nim zakochana. | za cene tych trzech do-
moéw nie zawahata sie pani przej$s¢ po sercu swo-
jej siostrzenicy.

PANI NUNA: Nie, takich impertynencyj nie moge
dtuzej stuchac¢! Powiedzie¢ o mnie, ze ja chciatam
skrzywdzi¢ Olenke! Ja, ktora zastepuje jej matke
i nieba bym jej przychylita. To oburzajace!

DANUSIA: Zastepuje jej pani matke, a udawata
pani, ze nie wie nic o jej uczuciu dla pana Stefa-
na. Ja nie potrzebowatam pani pomocy, a ona jej
potrzebowata. Ale pani bata sie mysli o ewentual-
nym matzenstwie Olenki z panem Stefanem. Wo-
tata pani wspaniatomysinie odstgpi¢ mnie tego
cztowieka, ktéry mdgtby zabra¢ pani site robocza.

PANI NUNA (do pani Podgorskiej): Daruje pani,
ale to juz zakrawa na bezczelnosc!

PANI PODGORSKA: Danusiu, czuje ze znowu do-
stane ataku watroby.

DANUSIA: Niech sie ciocia tym nie przejmuje.
Doprawdy nie warto. Naturalnie, nikomu nie jest
przyjemnie, gdy sie go demaskuje, ale zapewniam
ciocie, ze ta pani przeboleje to, a nawet zapomni,
gdy tylko dojdg do skutku jej plany co do pana
Nedzarskiego .

PANI NUNA: Dosy¢ tego! Zabraniam pani mowic
do mnie w ten spos6b! Prosze zapomnie¢ o naszej
Znajomosci.

DANUSIA: Postaram sie. Mam jeszcze tylko jedng
prosbe do pani. Kiedy pani zostanie zong pana
Nedzarskiego prosze wptyna¢ na niego, azeby urze-
czywistnit pani piekne marzenia. Moze jeszcze
kiedy$ przyjade do Londynu i zobacze nazwisko
pani wypisane ziotymi zgloskami na pamiatko-
wej tablicy teatru, szkoty czy sierocifca. Powiem
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wtedy z dumg: To moja dawna znajoma, owa
stawna Nedzarska, wzor Polki i obywatelki.
I wybacze pani to, co pani dzisiaj zrobita.

PANI NUNA: Ztosliwa zmija! (wychodzi).

PANI PODGORSKA: Danusiu, co$ ty narobita? Ob-
razita sie!

DANUSIA: Cioteczko, takimi ludZzmi naprawde nie
warto sie przejmowaé. Po tym, co ciocia ustysza-
fa, nie zalezy chyba cioci na przyjazni z ta pania.

PANI PODGORSKA: Ona ogo6lnie uchodzi za bar-
dzo mitg osobe.

DANUSIA: To smutne, ze za takg uchodzi. Moze
dlatego, ze pokazuje ludziom mitg maseczke, wed-
tug ktorej wydaja sad o osobie. Dzisiaj przypad-
kowo sama odkryfa nam swoje wnetrze, nie mamy
wiec chyba ztudzen i nie widze powoddéw ani do
okazywania jej wzgledéw ani do wyrazania wspot-
czucia. Niech sig ciocia nie obawia, 0 nig. Ta ztos¢,
ktéra w niej sie teraz zebrata, to nie cierpienie,
i nie ma sensu litowa¢ sie nad nig. Na szczescie
poznatam tu wiele naprawde mitych os6b i wy-
wioze z pobytu u cioci jak najlepsze wspomnienia.
Przykro mi tylko, ze zawiodtam nadzieje, i ze nie
udato sie cioci wyda¢ mnie za maz. Mysle jednak,
ze po glebszym zastanowieniu, przyzna mi ciocia
racje i wybaczy. (Catuje ja).

PANI PODGORSKA: Oj Danusiu, Danusiu! A tak
sobie marzytam!

DANUSIA: Kazdy o czym$ marzy, cioteczko. Jed-
ne marzenia sie spetniajg, inne nie. Takie to juz
zycie.

SCENA vn

PANI PODGORSKA, DANUSIA, OLENKA,
STEFAN.

DANUSIA (wesoto): A oto spetnienie marzen.

OLENKA (rzucajac jej sie na szyje): Danusiu, ja-
ka jestem szczesliwa. Dziekuje ci.

DANUSIA: Za co mi dziekujesz? Za to, ze pan
Stefan powiedziat ci dzisiaj to, z czego mnie sie
zwierzyt juz trzy dni temu?

OLENKA: A ja myslatam...

DANUSIA: Jeszcze jedna osoba, ktorej musze thu-
maczy¢, ze nie przyjechatam do Anglii, zeby zdo-
by¢ sobie meza. Patrz, to dla ciebie na prezent
$lubny (pokazuje jej obrazek)!

OLENKA: Dzigkuje ci. Sliczny!

PANI PODGORSKA (do Stefana): Przykro mi, ze
nastgpito nieporozumienie.

STEFAN: Dzigki pannie Danusi wszystko sie wy-
jasnito.

PANI PODGORSKA: Zycze obojgu pafstwu wiele
szczescia.

STEFAN: Dziekuje pani (catuje jg w reke).

DANUSIA: Przyjmijcie i ode mnie najlepsze zy-
czenia. (catuje Olenke i podaje reke Stefanowi,
a p. Podgorska catuje z kolei Olenke).
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STEFAN : Dziekuje, panno Danusiu. Mam nadzie-
je, ze po powrocie do Polski nie zapomni pani o nas.
DANUSIA: Na pewno nie zapomne.

_ SCENA ViII )
PANI PODGORSKA, DANUSIA, OLENKA,
STEFAN, PANI NUNA.

(Pani Nunna. Staje w drzwiach z obrazong mina.
Wchodzi w kapeluszu i ptaszczu).

PANI NUNA: Olenko, musze dzisiaj jeszcze wyje-
cha¢ do Londynu w waznej sprawie. Wrdce za
dwa, trzy dni. Zostawitam w kuchni wszelkie dy-
spozycje. Pilnuj domu, zeby wszystko byto w po-
rzadku jak wroce. Zegnam panstwa, (wychodzi).
Pani Podgorska i Stefan mdwig potgtosem: do
widzenia. Oleflka — (idgc w Kkierunku drzwi).
Ciociu, co sie stato, ze tak nagle...

DANUSIA: Nie martw sie Olefko, nic przykrego.
Wiecie panstwo, wobec tego, ze Olenka zostaje na
gospodarstwie i moze sama wydawaé zarzadzenia,
proponuje, zeby jutro urzadzita nam tu zargczyny.

STEFAN : Swietnie. Co ty na to Oleriko?

OLENKA: To byloby cudowne, ale co ciocia po-
wie? Moze poczekamy na jej powrdt.

DANUSIA (z udang powagga): Ciocia ma teraz na
glowie tak wazne sprawy, ze nie ma czasu na zaj-
mowanie sie drobiazgami. Bedzie rada, ze oszcze-
dzisz jej kiopotu.

~ SCENA IX
PANI PODGORSKA, DANUSIA, STEFAN,
OLENKA, PAN PODGORSKI.

(Pan Podgorski sympatyczny pan o uSmiechnietej
twarzy i jowialnym sposobie mowienia).
PAN PODGORSKI: Co sie z wami dzieje? Wszyscy

juz po podwieczorku, a was nie ma.

PANI PODGORSKA: Skoriczyte$ juz brydza?

PAN PODGORSKI: SkonczyliSmy robra, zaraz sia-
damy do nastepnego. Ale ten Kolasinski gra jak
noga.

PANI PODGORSKA: Ja juz nie mam sit.

DANUSIA: Wujku, pogratuluj OlenAce i panu Stefa-
nowi. Zareczyli sig.

PAN PODGORSKI: Moje najserdeczniejsze zycze-
nia. (Sciska rece Olenki i Stefana) Aha, a propos
zareczyn. Kolasinski otrzymat dzisiaj list od sio-
stry z nowinkami z Londynu. Wiesz, Danusiu, ten
twoj starajgcy, pan Nedzarski, zareczyt sie z wdo-
Wa po mecenasie Staruszkiewiczu. Bedziesz mia-
ta spokgj.

DANUSIA (Do pani Podgorskiej) : Nie udato sie.
A naprawde zyczytam jej szczerze spetnienia ma-
rzen.

_ SCENA X
CIZ i PANI NUNA (bez kapelusza i plaszcza).

PANI NUNA (chtodno lecz uprzejmie): Prosze

panstwa, herbata stygnie.

KONIEC.



Nr 209

PORADNIK KULTURALNO-OSWIATOWY

Str. 33

SWIETLICA

KAZIMIERZ ZDZIECHOWSKI

BIBLIOTEKA POLSKA W LONDYNIE
A SANMOKSZZTALELECENIE

Celem niniejszych uwag jest danie zwiez-
fego obrazu historii i dziatalnosci Biblioteki
Polskiej w Londﬁnie ze szczegOlnym uwzgled-
nieniem roli jaka moze odgrywa¢ w pracy
samoksztatceniowej czytelnikow.

KROTKI ZARYS HISTORII BIBLIOTEKI

Poczatki Biblioteki wigzg sie z Minister-
stwem Wyznan Religijnych i Oswiecenia Pu-
blicznego, przy ktorym w r. 1942 utworzono
wiasng Elacéwke biblioteczng opartg o ksie-
ozbior Funduszu KuItU{X/ Narodowej i Urze-

u doSprawSzkolnych. Wr. 1945, po cofnieciu
uznania Rzadowi Polskiemu, Biblioteka prze-
jeta zostata ﬁrzez Interim Treasury Commit-
tee for Polish Questions, a nastepnie Komitet
Os$wiaty Polakow (Committee for the Educa-
tion of Poles). Od r. 1953 Biblioteka zarzadza-
na jest przez Komitet OSwiatowo - Bibliotecz-
ny przy Polish Research Centre. Od r. 1945
wydatki zwigzane z utrzymaniem i prowa-
dzeniem Biblioteki pokrywa brytyjskie Mini-
sterstwo OSwiaty. Udziat spoteczenstwa pol-
skiego wyraza sie: 1) udzieleniem bezptatne-
go pomieszczenia przy 5 Princes Gardens
Erzez Polish University College Association

td., 2) duza iloscig daréw ksigzkowych.

W czasie 16-letniego istnienia Biblioteka
zmieniata kilkakrotnie nazwe. Spoteczenstwo
polskie poznato jg blizej w okresie pracy w
ramach Polish University College, gdy znana
byta powszechnie jako ,,Biblioteka przy Buck-
ingham Palace Road*. Od r. 1953 nazwa ofic-
jalna brzmi: Biblioteka Polska (The Polish

ibrary), 5, Princes Gardens, London, S.W.7,
tel- KEN 2154. Kierowniczka Biblioteki jest
mgr. Maria Danilewiczowa.

Jak wida¢ z powyzszego, Biblioteka, jezeli
chodzi o zewnetrzne ramy prawne czy orga-
nizacyjne przechodzita rozne koleje. Zakres
jej dziatalnosci nie ulegat jednak zasadniczym
zmianom. Polegat on na: 1) wypozyczaniu

ksigzek o treSci naukowej i beletrystycznej
czytelnikom miejscowym, 2) wysytaniu pa-
czek z ksigzkami czytelnikom zamiejscowym
na terenie W. Brytanii, a w pewnzch wypad-
kach rowniez i do krajéw zamorskich. Nieza-
leznie od tego Biblioteka spetniata inne zada-
nia, o ktérych bedzie mowa ponizej.

ZAKRES | CHARAKTERYSTYKA
DZIALALNOSCI BIBLIOTEKI

W roku biezacym ksiegozbi6r Biblioteki
raza sie cyfrg okoto 50.000 tomdw, ilos¢ czy-

telnikbw wynosi okoto 3.500, ilos¢ wypozy-
czen rocznie okoto 50.000. Paczek do czytel-
nikbw zamiejscowych wystano w tymze roku
1780. Z czytelni korzystato okoto 2.000 0s6b.

Jednym z naczelnych zadan Biblioteki jest
zakup wazniejszych pozycji polskiej produk-
cji wydawniczej krajowej oraz catej produk-
cJi wydawniczej emigracyjnej. Ksigzek w jez
angielskim i innych, poza dzietami o Polsce,
Biblioteka obecnie juz prawie nie nabywa w
odroznieniu od okresu, gdy zwigzana byta z
Polish University College | musiata zaspaka-
ja¢ state zapotrzebowania na obcojezyczne
dziefa techniczne.

Zbior nut wynosi 536 pozycyj. Reprezento-
wana jest wytgcznie muzyka polska, zarowno
ludowa (piesni i tance w ukiadzie solowym
oraz na chér), jak i klasyczna (Chopin, Mo-
niuszko, Kartowicz, SzymanowskKi i inne az do
Ws‘pé{czesny_ch),zbiér otografii (widoki miast
polskich, krajobraz polski, otofqrafle podobizn
Fostapl historycznych, fotografie polskich po-

itykdw, uczonych i pisarzy, artystow sceny
z ostatniej wojny, okupacji niemieckiej itp.),
oraz zbior rekopiséw (Conrad, Lechon).

Czytelnia Jest obficie zaopatrzona w czaso-
Blsma emigracyjne, krajowe i obco;eziczr_le.

oza kilkoma dziennikami (w tym dwa krajo-
we), tygodniki literackie, poBuIarne_instro_-
wane tygodniki jak ,,.Swiat®, ,,Przekroj*, i w. i.
a z obcojezycznych ,, Times*, , Life” iw. i? Da-
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lej szereg periodykdow §miesiecznikéw, kwar-
talnikéw, rocznikéw) fachowych z najprze-
rézniejszych dziedzin.

Biblioteka podreczna posiada szereg ency-
klopedii. Z polskich wymieni¢ nalezy ,,Ency-
klogedie Orgelbranda®, ,,Encyklopedie Gu-
tenberga“, ,,Encyklopedie Trzaski, Ewerta i
Michalskiego®, ,, Encyklopedie Staropolskg
Brucknera® Dziat stownikow obejmuje dzie-
fa podstawowe jak: ,,Stownik jezyka polskie-
go" Kartowicza, stownik Lindego, ,Polski
stownik biograficzny“ i inne wydawnictwa
nie mniej podstawowe jak np. ,Literatura
Polska® Korbuta lub ,,Lud“ Kolberga, s row-
niez do dyspozycji 0sob koréystajazcych Z czy-
telni. Odnosi sie to rowniez do rocznikéw cza-
sopism z ubiegtych lat, jak np. ,,Dziennik Pol-
ski“, ,,Orzet Bialy”, ,,Wiadomosci“, ,,Kultura“
i inne.

Nie wszyscy ocze/wiécie sg W stanie korzys-
ta¢ z czytelni. Biblioteka udziela licznych lis-
townych informacyj i wyjasnieh osobom oraz
instytucjom naukowym, interesujagcym sie
Polskg lub sprawami zwigzanymi z historig
lub kultrahpolskq. Jest to rowniez jedna z za-
sadniczych sfer dziatalnosci Biblioteki, ktéra
otrzymuje coraz wigcej zapytan oraz prosh o
pomoc w zdobyciu odpowiednich materiatow,
wzglednie wyswietlenie spornych punktow.
Wachlarz takich zainteresowan jest niezmier-
nie szeroki, obejmuje przyktadowo osobe Se-
dziwoja, stynnego polskiego alchemika, hi-
storie poloneza, folklor polski itp. W zwigzku
z tym nalezy podkreslic, iz specjalng troska
Biblioteki jest gromadzenie wszelkich ,,polo-
nicow" tzn. dziet, badz autoréw polskich,
badz tez dziet dotyczacych Polski, lub za-
wierajacych wzmianki o sprawach z Polskg
zwigzanych. Dzieje sie to w drodze nie tylko
zakupu ksigzek Swiezo ukazujacych sie¢ na
rynku, ale takze nabywania dziet juz wyczer-
panych i o charakterze antykwarskim.

Prace bibliograficzne sg inng waZn%?aJrezia
dziatalnosci Biblioteki. Co kwartat Biblioteka
wydaje ,,Books in Polish® bedace zesta-
wieniem najnowszych nabytkéw w jezyku
Eolskim oraz tych dziet w innych jezykach,

tore sa poswiecone Polsce [ub zawierajg
wzmianki 0 Polsce. Wydawnictwem zakrojo-
nym na wiekszg skale jest ,,Bibliography of
Books in Polish or relating to Poland*. Jest
to bibliografia catej dziatalnosci wydawni-
czej polskiea’ na emigracji, oraz dziet obcoje-
zycznych odnoszacych sie do Polski. Wydaw-
nictwo to opracowuje mgr. J. Zabielska. Tom

ierwszy zawierajaCy 5625 pozycyj obejmuje
ata 1939 do 1951. Majacy sie wkrétce ukazac
tom drugi — bedzie obejmowat lata 1952-1957.
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ROLA BIBLIOTEKI W PRACY
SAMOKSZTALCENIOWEJ

Przechodzimy obecnie do nastepnego punk-
tu. Jaka role moze odegra¢ Biblioteka w sen-
sie pomocy dla tych osob, ktdre droga do-
ksztatcenia chcg badz rozszerzy¢ swoj ogélny
zakres wiadomosci, badz tez chca opanowac ja-
kas specjalng dziedzine wiedzy.

Zacznijmy przede wszystkim od zastano-
wienia sie i zanalizowania jakie kategorie
czytelnikdw wchodzg w tym wypadku w ra-
chube, Na ogo6t wydaje sie, ze mozna ich po-
dzieli¢ na trzy kategorie. Do pierwszej z nich
nalezy zaliczy¢ osoby mtodsze, absolwentéw
szkot angielskich, ktore zdajac sobie sprawe
jakie luki w znajomosci mowy i kultury pol-
skiej dato im wychowanie angielskie, pragng
te luki uzupetniC. Kategoria ta, niestety, nie
wydaje sie byC zbyt liczng i dlatego dobrze
jest przypomnie€, ze tym wszystkim, ktorzy
drogg samoksztatcenia pragng zaakcento-
wac swojg przynaleznos¢ do polskosci, Bi-
blioteka otwiera duze mozliwosci, i to nie tyl-
ko w sensie dostarczania ksigzek), ale réwniez
i stuzenia radg. Poza %/m doda¢ nalezy, ze
warunki korzystania z Biblioteki sg wgigtko-
wo dogodne. Na wzér brytyjskich bibliotek
publicznych jest ona bezptatna, a terminy wy-
pozyczen sa na ogot diuzsze. ]

Dziat Bibliotekl, ktory w pierwszym rzedzie
wchodzi tu w rachubg t.zn. polska tworczosc
E(_.)WI8§CIO_\Na, poetycka i dramatyczna, dalej

istoria literatury, kultury i sztuki polskiej,
monografie literackie i artystyczne, wreszcie
historia Polski — jest szczegolnie dobrze re-
prezentowany. Biblioteka posiada petne wy-
dania klasykéw. Dla przyktadu mozna wy-
mieni¢ tu niektore z tych wydan: Mickiewicz,
Stowacki, Krasinski, Norwid, Sienkiewicz,
Batucki, Zapolska itd.

‘W pewnym sensie dziatalnos¢ Bibliote-
ki dopetnia akcje bibliotek ruchomych.
tatwo mozna na przyktad sobie wyobra-
zic wypadek, gdy czytelnik, ktéry ko-
rzystat z tych ostatnich, po przeczyta-
niu jednej lub kilku powiesci danego auto-
ra zapragnie zapoznac sie z catoksztattem jego
tworczosci. Nie pozostaje mu wowczas nic In-
neg?o jak zwroci€ sie listownie do Biblioteki
Polskiej, ktéra nie tylko dostarczy mu ksia-
zek, ale w razie potrzeby rowniez stuzyC be-
dzie wskazowkami jak uzupetni¢ wiadomosci
o catoksztatcie zycia i tworczosci danego pi-
sarza lub epoki, w ktorej dziatat. Dobrze jest
rowniez przypomniec tutaj, ze pewne zespoty,
jak kluby, towarzystwa, Swietlice itp. moga
znalezC w Bibliotece materiaty do obchodow
rocznicowych, utwory dramatyczne dla ama-
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torskich przedstawien teatralnych, nuty i
plansze ze strojami ludowymi.

Do nastepnej kategorii zaliczy¢ mozna czy-
telnikéw,w wieku dojrzalszym t.zn. z wy-
ksztatceniem odebranym jeszcze w Kraju,
ktérzy wolne chwile chcg wykorzysta¢ w ce-
lu rozszerzenia pogladu na swiat i pogiebie-
nia wiedzy. Tego rodzaju czytelnikow jest
stosunkowo duzo. W odroznieniu od czy-
telnikow interesujacych sie wytacznie bele-
trystykg, czytajg oni ksigzki popularyzujace
rozne dziedziny wiedzy Scistej jak fizyke,
astronomie, biologie, antrop,o_logl?(, archeolo-
gie itp., rowniez opisy podrozy 1 krajow. Da-
lej dzieta religijne, filozoficzne, socjologicz-
ne, z zakresu histori, historii literatury i sztu-
ki, monografie historyczne, literackie, arty-
styczne, pamigtniki. Wszystkie wyzej wymie-
nione dziaty sg rowniez dobrze reprezentowa-
ne w Bibliotece.

Trzecig wreszcie kategorig 51( czytelnicy,
ktorzy pragng opanowac badz jakas konkret-
ng dziedzine wiedzy praktycznej, badz jaki$
fach, badz tez pragna nauczy¢ sie obcego je-
zyka. Grupa tych czytelnikow jest réwniez
dos¢ liczna. Wezmy przyktadowo osobe, ktorg
warunki zmusity pracowa¢ w zawodzie dla
niej zupetnie nowym, do ktoérego nie miata
uprzedniego przygotowania. O wypadki takie
nie trudno wsréd Polakéw na emigracji. Byty
wojskowy lub byty prawnik przyjat np. posa-
de ogrodnika i zmuszonyd'est uzupetnic¢ pew-
ne posiadane przez niego doswiadczenie prak-
'{,)\//czne_ rowniez podstawami_teoretycznymi-

takim wypadku zwraca si¢ do podreczni-
kow, a poniewaz czesto nie ma na tyle opa-
nowanego jezyka angielskiego, musi sie
oprze¢ na podrecznikach polskich. Odnosi sie
to rowniez do ludzi, ktérzy pracujg w tym sa-
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mym _mnitlej wiecej zawodzie, w ktorym pra-
cowali w Polsce, np. w identycznym lub po-
dobnym dziale przemystowym, ale dla kto-
rych czytanie fachowej literatury w jezyku
angielskim sprawia pewng trudnosc.

Sporo o0sob szuka dodatkowych zrédet do-
chodu. Na przyktad farmer lub wiasciciel
ogbrédka pragnie zaja¢ sie hodowlg pieczarek
lub drobiu. Ktos inny pragnie nauczyc sie ze-
garmistrzostwa. Podobnych wypadkow moz-
naby przytoczy¢ wiele. W kazdym z nich odpo-
wiedni podrecznik czy nawet broszurka moga
oddaC powazne ustugi. Na zakonczenie poru-
szy¢ nalezy kwestie nauki jezykow. Jakkol-
wiek mozliwosci opanowania jezykow na pod-
stawie samouczka sa do$C ograniczone, nie
mniej jednak i tutaj samouk moze zdoby¢
Eewne zasadnicze podstawy jezyka, ktore
3,02 pozwolg na czytanie ksiazek w tym je-
zyku, badz tez utatwia mu pozniejsze doktad-
niejsze poznanie jego na drodze praktyki.

Powyzsze uwagi warto {')est uzupetnic paro-
ma informacjami dla oséb, ktére jeszcze nie
sg czytelnikami Biblioteki. Uprawnionymi do
korzystania z niej sa oczywiscie Wszyscy.
Mieszkancy Londynu zgtasza¢ sie winni 0s0-
biscie. Nie jest wymagane wptacanie kaucji.
Czytelnicy mieszkajacy na prowincji pqwinni
napisa¢ krotki list pod adresem Biblioteki —
5, Princes Gardens, London, SW.7,, formutu-
ch swoje zyczenia. — Jezeli to zrobig, pacz-

e z ksigzkami otrzymajg odwrotng poczta.
Biblioteka jest jednak zmuszona prosi¢ o
zwrot_kosztow przes&/iki paczek, przy czym
Erzecietny koszt paczki z 4-ma czy 6-ma ksigz-

ami obraca si¢ w granicach od 2 do 3 szylin-
gow. Zwolnieni od tego sg studenci oraz 0so-

y korzystajgce z zasitkow Assistance Board.

BIURA PRACY DLA MLODZIEZY W ANGLII
(YOUTH EMPLO YMENT SERVICE)

Poradnictwo zawodowe i kierowanie mio-
dziezy do pracy, sa jedng z wielu pomocy spo-
tecznych angielskiego ,,Welfare State™ Na
poczatku tego stulecra zostaty zatozone pierw-
sze ,,Juvenile Employment Exchanges” (Giet-
dy Pracy dla Miodocianych), azeby pomdéc
miodziezy konczacej szkoty znalezC prace-
Powstaty one w réznych osrodkach Anglii w
miare potrzeb rynku pracy i stuzyty raczej
interesom przemystu, a nie samej miodziezy.

Dziatalno$¢ tych biur ograniczata sie do po-
$rednictwa. Poradnictwo zawodowe byto za-
niedbane az do 1948 roku, kiedy po raz pierw-
szy rzad wziat na siebie odpowiedzialnosc ca-
tosci organizacji poradnictwa zawodowego |
kierowania miodziezy do pracy. Zmiany i
ulepszenia administracyjne dodaty bodzca
catej organizacji. Niemozliwoscia jest w jed-
nym krotkim artykule wchodzi¢ w szczegdly
tej organizacji. Z grubsza administracja
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»Youth Employment Service* wyglada na-
stepujaco. WiekszoSC biur pracy jest prowa-
dzona przez samorzady i finansowana przez
dwa Ministerstwa: Oéwiat)éi Pracy. Minister-
stwo OSwiaty czuwa niejako nad wiasciwym
pokierowaniem miodziezy w wieku przejscio-
wym (od pietnastego do osiemnastego roku
zycwig, poki catkowicie nie przejdg pod opie-
ke ,,Employment Exchanges®, pospolicie zna-
nych jako ,Labour Exchanges“ W okregach
gdzie samorzad uchyla si¢ od prowadzenia tej
akcji, prowadzona ona jest bezpos$rednio przez
Ministerstwo Pracy. Biura te majg inny cha-
rakter od biur prowadzonych przez samorza-
dy. Sg one pododdziatami Biur Pracy dla do-
rostych, i zawsze mieszczg sie one w tym sa-
mym budynku. Natomiast biura prowadzone
przez samorzady, sg to instytucje zupetnie
niezalezne od gietdy pracy dla dorostych,
gdzie interesy mtodziezy sg zawsze na pierw-
szym planie.

Mtodziez nie ma obowigzku zgtaszania sie
do tych biur. Nie mniej wiekszo$¢ znajduje
SWOjg pierwszg prace prawie wytgcznie przez
te biura, co najlepiej Swiadczy o potrzebie ich
istnienia. Nic dziwnego, gdyz biura te majg
doktadne dane co do jakosci i ilosci zapotrze-
bowan na_ prace miodziezy. Pracodawcy we
wiasnym interesie zgtaszajg swoje zapotrze-
bowania, poniewaz wiedza, ze te instytucje
maja bezposredni kontakt z mtodziezg od lat
pietnastu do osiemnastu, opuszczajaca szkoty.

Chciatabym tu zaznaczyC, ze sama od nie-
dawna_pracuje w jednym z takich biur, i ze
to co pisze jest oparte tylko na wiasnym krét-
kim doswiadczeniu z Fracy w tej dziedzinie.
W tym artykule chciatabym da¢ czytelnikowi
krétki opis naszej pracy.

Praca ta obejmuje trzy dziaty. 1. Poznanie
mtodziezy Konczacej szkoty i poradnictwo
zawodowe. 2. Utrzymanie scistego kontaktu
z rynkiem pracy i znalezienie mtodziezy pra-
cy. 3. Utrzymywanie kontaktu z mtodzieza na
stanowiskach i Sledzenie jej postepow.

POZNANIE MtODZIEZY KONCZACEJ
SZKOLY | PORADNICTWO ZAWODOWE

Juz w okresie ostatniego roku nauki, a w
niektérych wypadkach wcze$niej, odwiedza-
my szkoty, i mamy pogadanki z uczniami. W
tych pierwszych pogadankach na ogot nie
omawiamy poszczegolnych zawoddéw, lecz ra-
czej koncentrujemy sie na daniu miodziezy
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ogolnych wskazowek jak nalezy podejs¢ do
wyboru przysztej kariery. Jakos¢ tych poga-
danek zalezy od wieku i poziomu umystowe-
go uczniow, z ktorymi sie ma doczynienia. Po-
gadanki sg krotkie, trwajace 20 - 10 minut. Po
pogadankach staramy sie wywota¢ dyskusje.
Jak juz wspomniatam wyzej, gtdwnym na-
szym zadaniem jest danie wskazowek czym
sie nalezy kierowaé w wyborze zawodu. Pod-
kreSlamy, ze kazdy z nas jest inny, ma inne
mozliwosci, inne zamitowania, celuje w in-
nych dziedzinach, ma inng osobowos¢, — na-
Iezl))/_ wiec przede wszystkim pozna¢ samego
siebie. Nastepnie, zeby utatwiC wybor, stara-
my sie w prostych stowach opisaC zasadnicze
cechy roznych typow pracy. Raczej wngtko-
wo omawiamy blizej poszczegdlne zawody.

Dzielimy zawody na cztery grupy. 1. Tak
zwana praca praktyczna (Practical Work), to
jest: rzemiosto, zatrudnienie w warsztatach i
w fabrykach. 2. Praca biurowa (Office
Work). 3. ,,Zawody spoteczne” (Social Work),
w zakresie ktorych wchodzg wszystkie zaje-
cia oparte na bezposrednich kontaktach z
ludZzmi, jak na przykiad, nauczycielstwo, pie-
legniarstwo, stuzba. 4. ,,Praca na otwartym“
powietrzu* (Open Air Work)i, Lk praca na
roli, w ogrodach, przy zwierzetach. Za pomocg
popularnych i dostepnych przyktadow stara-
my sie uzasadnic¢ dlaczego np. ludzie nieSmia-
li, bez obycia towarzyskiego, nie powinni na
ogot braC sie do prac typu ,spotecznego®, i
dlaczego Brz puszczalnie zyskajg wieksze
sukcesy i beda mieli wieksze zadowolenie z
pracy, gdzie kontakt z ludZmi jest mniej waz-
nym.

Staramy sie réwniez pokaza¢ miodziezy
rozne typy pracy. W tym celu organizujem
wycieczki do fabryk, biur, szpitalli, i innyc
osrodkéw. Prdcz tego sprowadzamy do szkot
przedstawicieli r6znych zawodoéw. Tym spo-
sobem umozliwiamI)K/ miodziezy konczacej
szkoty bezposredni kontakt z ludZmi pracu-
jacymi w wielu dziedzinach. Niezaleznie od
tego, nasza centrala administracyjna ,,Central
Youth Employment Executive® redaguje i
publikuje broszury informacyjne, specjalnie
przygotowane dla mtodziezy. WigkszoS¢ szkot
I wszystkie biura pracy sg zaopatrzone w te
literature i wypozyczajg jg miodziezy.

Poza zbiorowym poradnictwem, kazdy
uczen opuszczajacy szkote Srednig otrzymuje
indywidualng porade. Zgodnie z ustawami,
szkoty obowigzane sg dostarczy¢ nam szczego-
towych danych o kazdym dziecku, opuszczaja-
cym szkote w wieku lat pietnascie. Zwykle
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jednak otrzymujemy réwniez doktadne infor-
macje i o starszych uczniach z ,,Grammar®, i
.»1echnicdl .Schools“. Chciatabym tu w na-
wiasach podkreslic, ze poradnictwo zawodo-
we (indywidualne i _zbloro_w'(i?_ w tych szko-
tach wyglada troche inaczej. Nie wszystkie te
szkoty korzystaiq Z naszej pomocy. Praca na-
sza w tych szkotach jest inaczej zorganizowa-
na niz w szkotach typu ,,Secondary Modern*,
o0 ktorej pisze w tym artykule.

Majac w reku opinie szkoty i doktadne da-
ne o kazdym uczniu, spotykamy sie z nim i z
jego rodzicami na tak zwanej ,,School Confe-
rence”. Podczas tego pierwszego bezposred-
niego spotkania mamy mozno$c skonfronto-
wania naszych wrazen z opinig szkoty i ro-
dzicow. Na tej podstawie mozemy tatwiej wy-
stapi¢ z pomoca i porada. Wigkszos¢ miodzie-
zy wie, mniej lub wiece] doktadnie, do czego
dazy, i w jakiej dziedzinie chce pracowac. Na-
szym zadaniem jest yv?/_badame czy wybor
jest odpowiedni, a jezeli mamy jakie$ wat-
pliwosci, staramy sie im to wyjasni¢ i pod-
sung¢ _inne odpowiedniejsze  mozliwosci.
Oczywiscie bardzo c_zesto_nat_raflaml)(/ na opo-
zycje ze strony rodzicow i dziecka, ktorg cza-
sami musimy przetamywac. Jest to zagadnie-
nie bardzo trudne, zwtaszcza jezeli nasza de-
cyzja jest przeciwna ambicjom rodzicielskim.
Czasami napotykamy na dzieci, ktore nie ma-
ja zadnej decyzji. Naszym zadaniem wowczas
jest podsuniecie im wiasciwego zawodu.

UTRZYMANIE SCISLEGO KONTAKTU
Z RYNKIEM PRACY | ZNALEZIENIE
MLODZIEZY PRACY

W chwili gdy wyboér zawodu jest uzgodnio-
ny, naszym dalszym zadaniem jest znalezie-
nie pracy. Dlatego tez wiele wysitku i czasu
wktadamy, azeby sie zaznajomic z lokalnymi
mozliwosciami. Praktycznie wyglada to na-
stepujaco. Sami osobiscie zwiedzam?/ fabryki,
warsztaty i biura — w celu, nie tylko utrzy-
mywania kontaktu z pracodawcami i zbiera-
nia danych co do ich potrzeb, ale rowniez ze-
by samemu_zapozna¢ sie z istotg ofiarowanej
pracy. Musmz wiedziec na cz?/m beda pole-
gaty obowi%z i i odpowiedzialno$¢ pracow-
nika, jaki od niego bedzie wymagany wktad
umystowy i fizyczny, jakie bedzie miat wido-
ki na przyszto$c¢, — t.zn. czy bedzie ksztatco-
ny, i czy bedzie miat mozno$¢ awansu, — czy
i jakie sa trudnosci, niebezpieczenstwa, i
przykre strony danej pracy, czy istniejg Klu-
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by towarzyskie pracownikow, jadtodajnie,
wiasna pomoc lekarska, itp. Musimy tez wie-
dzie¢ jakie bedzie wynagrodzenie pracowni-
ka, gdyz wysoko$C pierwszych zarobkow jest
dla mtodocianych kwestig bardzo istotng. Za-
znaczam, ze musimy utrzymywac stale kon-
takty z warsztatami pracy, poniewaz warunki
i metody pracy ulegajg ciagtym zmianom.

Z natury rzeczy interesujemy si¢ tez fluk-
tuacjami w podazy i popycie na rynku pracy.
W okresie krYzysé\_/v_finansowych I bezrobo-
cia jest zwykle mniejsze zapotrzebowanie na
mtodych pracownikow i firmy sg bardziej jvy-
magajace i wybredne. Wtedy nasza praca jest
trudniejsza i bardziej odpowiedzialna.

UTRZYMYWANIE KONTAKTU
Z MLODZIEZA NA STANOWISKACH

Nie zadawalamy sie umieszczaniem miodo-
cianych w pracy. Utrzymujemy z nimi kon-
takt do osiemnastego roku zycia, kiedy z ko-
lei przejmuje opieke nad nimi Urzad Pracy
dla Dorostych (Employment Exchange). W
ten sposob kontrolujemy ich postep w pracy
I stuzymy dalszg radg i pomocg. Kontaktuje-
my sie z nimi przynajmniej dwa razy, — po
raz pierwszy wkrotce po objeciu pracy i po
raz drugi po uptywie dwdch lat. Daje to nam
z kolei gtebszy wglad w warunki pracy w po-
szczegblnych os$rodkach, wzbogaca nasze do-
Swiadczenie, oraz kontroluje pozytek i traf-
no$¢ naszego poradnictwa. Dzigki temu moze-
my tatwiej unika¢ bleddéw i nieporozumien
w dalszej pracy.

Poza Scistym poradnictwem, kierowaniem
do pracy i kontrola, zajmujemy sie jeszcze ca-
tym szeregiem rozmaitych spraw, ktore nie
sposob omowi¢ w jednym artykule. Prowa-
dzimy poradnictwo zawodowe i umieszczamy
w pracy dzieci umystowo i fizycznie uposle-
dzone. Wspotpracujemy ze szkotami typu
,,Grammar School“ i ,,Technical School“, oraz
z wyzszymi uczelniami. Wyptacamy réznego
typu stypendia. Zajmujemy sie szkolnictwem
zawodowym. Nalezy do nas zatatwianie wielu
spraw zwigzanych z ubezpieczeniem panstwo-
wym. Te zagadnienia postaram sie poruszy¢
w nastepnym artykule.
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STEFAN LEGEZYNSKI
WIECZORY

Jednym z najbardziej popularnych $rod-
kow dziatania na emigracji jest odczyt, mowa,
wieczor literacki.

Dlaczego tak jest?

Powodem jest stosunkowa tatwos$¢ uzyska-

nia lokalu jednej z istniejgcych polskich in-
stytucyj emigracyjnych. “Stowarzyszen jest
kilka w danej miejscowosci, wiec i lokali jest
odpowiednia ilos¢, gdy koszt druku jest sto-
sunkowo duzy, odpowiednio wyposazone dru-
karnie poza tym istniejg w niewielkiej ilosci
miejscowosci (mysle o tych, ktoére posiadaja
polskie czcmnkl{ wymagany jest bardzo
skomplikowany aparat, redakcyjny, korek-
torski, rozsytkowy itp.
_ Oczywiscle to nie wyczerpuje popularnosci
imprez mowionych, jedng z przyczyn jest
przyzwyczajenie nabrane z pogadanek, kto-
rymi karmiono nas w wojsku choéby w ja-
tach ostatniej wojny i przyjemnos$¢ jaka od-
czuwamy znalaziszy sie w gromadzie polskiej
chocby "na_kilka ~ godzin, rowniez nawyk
észlac etny) wyniesiony z takich czy innych
orm \_/vspoln%go przebywania. )

Sa i powody inne, samo ich rozpatrzenie
wystarczytoby na matg rozprawe naukowsg,
nam chodzi jednak w tej chwili wylgcznie o
wieczory literackie, podkreslam literackie, i
0 nich jedynie méwimy.

Pisarz i odbiorca jego tworczosci — to dwa
Swiaty, ktore sie uzupetniajg. Pisarz, ktorego
poznajemy przewaznie z jego ksigzek” czasem
z czasopism literackich, a gdy los pozwoli i w
bezposrednim zetknieciu. Wieczor literacki
(_Jla&e moznos¢ zobaczyC pisarzy, ustyszeC ich
jak czytajg czy recytujg swe dziefa, nawet
czesto zamieni¢ z nimi kilka stdw czy wresz-
cie uzyskac ich autograf.

Z pisarzami_emigracyjnymi zzylisSmy sie,
kontakt z nimi jest tatwy, nieraz sg naszymi
znajomymi cz?/ przyjaciotmi, stuzylisSmy z ni-
mi w wojsku lub %tak bywa) siedzielismy w
obozach ‘jenieckich czy rozmaitego rodzaju
wiezieniach. Moze nawet oni pomogli nam a
my im, moze wiasnie od nas otrzymali wia-
domosci, ktére przeksztatcili w dzieto sztuki.
Ale na przyktad z Ipisarzami z Kraju spotkac
sie mozemy niemal wylgcznie na ich wieczo-
rach literackich.

Nie istnieje chyba instytucja emigracyjna,
ktéra by na swym koncie nie miata wieczo-
réw literackich. Sg takie, gdzie urzadzanie li-
terackiego wieczoru byto przypadkiem, sg ta-
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kie (jak chocby instytucja Polskiej YMCA)
gdzie wieczoréw literackich byto sBoro, s
wreszcie inne jak Zwiazek Pisarzy Polskich
na ObczyZnie édo ktérego nalezy autor obec-
nych rozwazan), ktére majg na swym koncie
setki tego typu imprez, w czym nie ma zresz-
tg niczego dziwnego, gdyz to ich, ze tak moz-
na_powledzie¢, ,,fach® .

Pominmy jednak Londyn, Paryz czy Mo-
nachium, osrodki, gdzie literatow polskich
przebywa spro i gdzie wieczory literackie sg
Jednym z z_asadnlcchh »dan“ kulturalnego
,»obiadu® kazdego roku.

Postawmy szereg pytan i dajmy na nie od-
powiedzi.

A wiec, czy wieczoru literackiego nie warto
urzadzi¢ by na przyktad w Coventry albo w
Slough? lle to kosztuje, wszak prelegent (w
tym wypadku pisarz) musi przyjechac kolejg
czy autobusem ewentualnie przepedzi¢ tam
jedna noc, zjes¢ co$ i otrzymaé wynagrodze-
nie chocby za swoj czas. Jak oceniC poza tym
,Czas" pisarza, czy wedtug stawek literackich
(to znaczy zaptaci¢ mu tyle, ile by zapfacito
pismo literackie drukujac odczytane na wie-
czorze wiersze, wzglednie p_roz? , czy tez wed-
tug sSredniej stawki robotnika fabrycznego za
8 godzin? A moze by tak przyjechato dwu au-
torow i wieczor byfby dla nich wspoiny? Py-
tan mozna stawiac tutaj bez liku, nie wyczer-
pig one wszystkich kombinacji, jakie stawia
nam zycie.

Mysle, ze w odpowiedziach na pytania po-
wyzsze trzeba oprze¢ sie wytgcznie na do-
$wiadczeniu, na konkretnych sytuacjach ja-
kie zaistniaty w przesztosci, ma to swa war-
tos¢, teoria zostata popartg praktyka.

Trudnos$ci urzadzenia wieczoru literackie-
go, w wiekszosci krajow rozproszenia powo-
jennego Polakdéw, by¢ nie powinno, wzgled-
nie bardzo drobne. Nie wykluczam, ze po-
wiedzmy Polakom na Ziemi Ognistej bedzie
to raczej trudne, ale w kazdym razie mozli-
we, przy rosnacej nieomal z dnia na dzien sie-
ci drdg, ilosci samochod6w, samolotow itp.

Oczywiscie grupa Polakow czy organizacja
terenowa musi preliminowa¢ na sprowadze-
nie pisarza i na jego wieczor, pewng sume
pieniezng. Przede wszystkim na zapewnienie
mu transportu, wyzywienia i mieszkania.
Jesli chodzi o honorarium to w zasadzie po-
winien je otrzymac, chyba, ze odmowi }Je 0
przyjecia, jak mieliSmy na to w przeszfosci
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liczne dowody. Stawka, jesli chodzi na przy-
ktad o Anglie, nie powinna byc¢ nizsza od sym-
bolicznej »gwinei wzglednie funta, sadze jed-
nak, ze 3 do 5 funtéw bytoby tu wiasciwg za-
ptatg za catoksztalt, tak udziat osobisty jak i
réwnowartos¢ utwordéw literackich. Oczywis-
cie w wyzej wymienionych kwotach nie mies-
ci_sie zwrot kosztow, ktory (przejazd, wyzy-
wienie, hotel) zwrdcic tez trzeba.

Oczywiscie trzeba te sprawy omowi¢ z pi-
sarzem poprzednio korespondencyjnie, aby nie
byto nieporozumien, czy kwaséw, jak nie raz
miato to miejsce w przesztosci.

Wazna jest sprawa pomocy technicznej. Nie
kazdy pisarz czyta dobrze swe rzeczy, potrze-
ba wiec czesto recytatora, czy, jesli idzie o czy-
tanie tekstow sztuk teatralnych czy dialogéw,
dwu lub wiecej recytatorow. Te sprawe moz-
na zatatwic bez duzych kosztéw, ale oczywis-
cie recytatorce nalezy da¢ kwiaty czy czeko-
ladki za$ mezczyznie papierosy, ewentualnie
co$ podobnego.

Kwestia sali, sprawnie dziatajacego oSwiet-
lenia, zorganizowanie powitania pisarza i po-
dziekowania wykonawcom, zebrania audy-
torium itp., nalezy do komitetu, ktéry wie-
czoOr przygotowuje. |, cofnijmy sie w przesz-
tos¢, nie zawsze wszystko *,,grato” pod tym
wzgledem.

Ale to wszystko sg rzeczy drugorzedne, pie-
nigdze takie czy inne, mniejszy czy wiekszy
koszt, znikajg wobec wagi samej rzeczy. Kon-
takt z pisarzem, zetkniecie sie z twdrcg, to i
tylko to jest wazne.
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Moga to byC pisarze o Swiatowej stawie jak
Kazimierz Wierzynski, odznaczony laurem
olimpijskim (medal na Olimpiadzie za tom
wierszy p.t. ,,Laur Olimpijski“), moga by¢
miodzi, jak Stanistaw Kalinowski, cztonek
miodej grupy literackiej ,,Rytm*, mieszkaja-
cy w Manchesterze. Moga byé razem na
wspolnym wieczorze, moga by¢ osobno, moga
to byC tylko poeci lub tylko prozaicy czy au-
torzy dramatyczni, wazne tylko, by wieczory
literackie odbywaty _si% mozliwie czesto na
terenie tych wszystkich krajow, w ktérych
od lat przebywamy.

Jak zdobyC autorow? ) )

Oczywiscie trzeba sie do nich zwrocic bez-

osrednio, jezeli znamy ich miejsce pobytu
ub posrednio przez_or%anizacje I pisma pol-
skie. Pomoze redakcja ,,Poradnika Kulturalno-
Oswiatowego*, pomoze Zwiazek Pisarzy Pol-
skich na obczyznie (312, Finchley Road. Lon-
do?,k_N.W.S), oraz poszczeg6lne organizacje
polskie.

Jezeli chodzi o autoréw krajowych, ktorzy
chwilowo przebywaja za granica, przewaznie
w okresie wakacyjnym sa poza Krajem, trze-
ba wzigé¢ pod uwage czas. Ich J)(_)b&lt est
przewaznie nie dtuzszy jak 6 tygodni do dwu
miesiecy i w tym to czasie trzeba nie tylko na-
wigzac z nimi kontakt, ale tez wyznaczy¢ da-
te wieczoru.

Jesli czytelnicy tego artykutu majg jakie$
zapytania“ czy uwagl w wyzej poruszonych
sprawach, prosimy ich o napisanie do ,,Porad-
nika*, a autor chetnie odpowie.

POLACY W KULTURZE SWIATA

FRANCISZEK KAPELINSKI

BRONISEAW MAL INOWSK1 (1884-1942)

FILOZOF KULTURY, WOLNOSCI
I TOLERANCJI

Bronistaw Malinowski urodzit sie w Kra-
kowie 7.4. 1884. Byt synem Lucjana Malinow-
skiego, profesora slawistyki Uniwersytetu
Ja%iellohskiego. Po uzyskaniu doktoratu filo-
zotii w Krakowie wyjezdza do Anglii i w Lon-
dynie zdobywa doktorat nauk matematyczno-
Brzyrodnlczych (Doctor of Science, w skrocie

.Sc.). Przed R/llerwszq wojng $wiatowg wy-
jezdza z prof. Marettem do Australii na nau-

owg wyprawe etnograficzng. Wybuch woj-
ny grozi mu, jako poddanemu austriackiemu,

internowaniem, wszelako wiadze australij-
skie dajg mu ,libera custada“ dla umozliwie-
nia mu kontynuacji badan naukowych, po-
czgtkowo w rejonie Nowej Gwinei (Mailu),
R/(I’)zniej na pd.-wschod od niego na wyspach
elanezji w archipelagu Wysp Trobriand.
Na wyspach Trobriandzkich znajduje nie-
wiarygodny dla Europejczyka ustroj spotecz-
ny, ,,matrilinealno - potrilokalny*:" zona i
dzieci mieszkajg we wsi meza, ale dzieci na-
leza do rodu matki. Gtowa rodziny jest brat
matki, przyczym Trobriandczycy wierza, ze
prokreacja jest reinkarnacjg duchow przéd
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kow (matrilinealnych) i neguja biologiczng
role ojca.

Relacje Malinowskiego wywotuja sensacje
naukows i gdy po 6 latach wraca do Anglii w
1918 roku, zostaje wyktadowcg na stawnej
London School of Economics Uniwersytetu
Londynskiego (ktorej dyrektorem byt wtedy
Beveridge, pOZniejszy inicjator i twodrca an-
gielskiego systemu ubezpieczen spotecznych
tzw. Welfare State). Kariera naukowa stoi
przed nim otworem. Zostaje profesorem an-
tropologii spotecznej, wychowuje cate pokole-
nie antropologéw *) — stawng londynska
szkote antropologii funkcjonalnej, stwarza
nowa metode naukowo - badawczg analizy
funkcjonalnej i nowa dyscypling naukowa —
antropologie stosowang. Odbywa kilka pod-
rozy naukowych, badajac plemiona Czagga i
Bemba w Afryce oraz Hopi i Zapotek w Ame-
ryce Pétnocnej. Wybuch Il wojny Swiatowej
zastaje go_w Stanach Zjednoczonych, 11gdzie
stawny uniwersytet Yale natychmiast ofiaro-
wuje mu katedre. W petni tworczosci nauko-
wej umiera 16.5.1942.

bsypany zaszczytami naukowymi — Hon.
D.Sc. Harvard, Czlonek Krol. Akad. Holen-
derskiej, cztonek Krol Towarzystwa Antropo-
logicznego brytyjskiego (prezesury odmowit),
rzeczywisty cztonek Polskiej Akademii Umie-
jetnosci w Krakowie od 1938 r., (kore-
spondent od 1930 r ), ten profesor staw-
nych uniwersytetbw Londynu i Yale, do-
radca w sprawach kolonialnych rzadu bry-
tyjskiego do konca zycia zawsze z du-
ma podkreslat swetJ polskos¢, szczycit sie
studiami na starym Uniwersytecie Jagiellon-
skim oraz wychowaniem polskim i katolic-
kim, jakie wyniost z domu rodzinnego. Utrzy-
mywat kontakty ze swymi dawnymi znajo-
mymi jak np. ze Stanistawem Estreicherem,
Janem Kasprowiczem i innymi. Na sprawy
polskie patrzyt Malinowski zawsze poprzez
sprawy swiata. Polska byta dla niego czgscig
catosci, a nie problemem zamknigtym samym
w sobie. Wydat tylko jedna ksiazke w jezyku
polskim, ale dziennik 1lprowadzil po polsku
(dziennik ten nie zostat jeszcze opublikowa-
ny). — Podczas WoLny, gdy w roku 1942 pow-
stat w Nowym Jorku Polski Instytut Nauko-
wy, wiasnie Malinowski, jako jeden z jego
wybitniejszych zatozycieli, zostat prezesem
tego Instytutu.

iat wielki talent do jezykéw (po 5 mie-

*) Termin ,antropologia® w nauce angielskiej
obejmuje nie tylko wiasciwg antropologie, ale takze
i etnografie wraz z etnologig, w rozumieniu nauk
tych na kontynencie europejskim.
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sia]cach obywat sie bez thtumacza, po roku mé-
wit z tatwoscig, po 18 miesigcach ptynnie) i
znajomo$¢ jezyka ludu badanego uwazat za
warunek sine qua non dla antropologa. Piszac
wiekszos¢ swych dziet w Swiatowym ngi/ku
angielskim (byt Swietnym stylistg) trafiat do
catego Swiata naukowego w stopniu w jakim
Polakom sie to nie udawato chyba od czasow
Kopernika. Po jego $mierci najwybitniejsi
uczeni amerykanscy i angielscy oddaja mu
hotd w stowach: jeden z najswietniej-
szych i najbardziej wptywowych antropo-
logobw w historii, rare quality of his mind,
wielki nauczyciel, d'ak ojciec dla swych ucz-
niow, umiat trafi¢ do serca najwiekszego dzi-
kusa, metoda funkcjonalnej analizy jest jego
,OWn creation® itd. Brytyjskie ,,understate-
ment“ jest tu bardziej wymowne moze nawet
od amerykanskich superlatywow **). )

Spuscizna naukowa Malinowskiego jest
bardzo duza i kazde jego dzieto czy rozprawa
to kopalnia ptodnych mysli i spostrzezen nau-
kowych. Z mysli Jego korzysta dzis nie tylko
antropologia, ale 1 szereg innych nauk: ling-
wistyka, nauki prawne, socjologia, nauki eko-
nomiczne, psychologia i seksuologia, polityka
kolonialna, no i przede wszystkim filozofia
kultury. Nowoczesna metodyka nauczania je-
zykdw obcych zaczyna sie od jego teorii mo-
wy w kontekscie sytuaciji.

Jego tworczos¢ naukowa i dziatalnos¢ prak-
tyczna, jako doradcy w sprawach kolonial-
nych, odegraty znaczng role w racjonalnym i
planowym ,,upetnoletnieniu® ludéw kolonial-
nych i wprowadzeniu ich na arene Swiata cy-
wilizowanego. Malinowskiego podrecznik an-
tropolo%ii stosowanej ,,The Dynamics of Cul-
ture Change“, wydany posmiertnie w 1945
roku, to prawdziwa Magna Carta ludéw kolo-
nialnych.

Juz pierwsze prace: ,,The Economic Aspect
of the Intichiuma Ceremonies”, Helsingfors
1912 (o powstaniu ,Homo oeconomicus®),
,.Wierzenia pierwotne i formy ustroju spotecz-
nego“ Krakow Pol. Ak. Um. 1915 (po polsku),
a nade wszystko ,,The Family among the Au-
stralian Aborigines* London 1913, zwrdécity

**) ,,Profesor Bronistaw Malinowski — an Ac-
count of the Memorial Meeting“ Assn, of Pol. Univ.
Professors and Lecturers, London 1943. Przewodni-
czyt Beveridge. Bylo to jeszcze przed ukazaniem sie
najdonioslejszych dziet Malinowskiego, ktére wyda-
ne zostaty juz po jego Smierci. Zob. tez przedmowe
Huntington Cairnsa do Malinowskiego ,,A Scientific
Theory of Culture”, przedmowy R. W. Firtha do
roznych swych dziet, recenzje z ,,Crime and Custom
in Savage Society* Malinowskiego i in.
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na Malinowskiego uwage Swiata nauki. Za-
wierajg one pierwsze sformutowania jego
podstawowych idei: pojecie kultury, funkcjo-
nalny charakter instytucji spotecznej, poje-
cie rodzm?/ jako podstawowe] instytucji spo-
teczno-kulturalneyj.

Z Trobriandéw przywiozt Malinowski dla
British Museum bogatg kolekcje etnograficz-
na qej rozmiary — 30 wielkich pak — oszo-
tomily dyrektora muzeum, stwarzajgc prob-
lem lokalowy) oraz mase notatek — materiat
na kilkanascie dziet i rozpraw, ktére zdoby-
ty mu wielkg stawe:

,,Classificatory Particles in the Language
of Kiriwina“ Bull, of the Sch. of Orient.
Studies, vol. 1, London 1920. (o jezyku tro-
briandzkim),

,»Argonauts of the Western Pacific*, Lon-
don 1923 (rybotdstwo, handel zamienny i wy-
prawy morskie Trobriandczykow — z teks-
tami jezykowymi i rozdziatem o jezyku ma-

i).

g ,),The Problem of Meaning in Primitive
Languages” w C. K. Ogden & I. A. Richards:
,,1he Meaning of Meaning“, London 1923,
(mowa w kontekscie kultury?,

,.Magic, Science and Religion* w Noel
Needham: ,,Science, Religion and Reality*,
London 1925 (o spotecznej funkcji magii i re-

ligii

g,,l?/lyth in Primitive Psychology” Psyche
Min. Gen. Series No. 6 (London 1926). (Po-
jecie mitu i jego funkcja spoteczna),

,,»Anthropology* — artykut w 13. wydaniu
,Enc. Brit.”, 1926, zawiera pierwsze sformu-
towanie postulatu funkcjonalnej analizy kul-
tury, ,,The Father in Primitive Psychology*
(Psyche Miniat. Gen. Series No. iﬁv London
1927 — (pierwsze korektury teorii Freuda).

,»5eX and Repression in Savage Society"
London 1927 (modyfikacja teorii Freuda:
kompleks i jego represge jako produkty
uboczne kultury, zycie pfciowe regulowane
przez tradycyjne normy spoteczne danej kul-
tug/, pochodzenie tabu seksualnych, teoria
rodziny i poczatkow kultury i organizacji
spotecznej),

,.Crime and Custom in Savage Society*,
London 1927 (dzieto ktére wywarto duzy
wptyw na wymiar sprawiedliwosci w kolo-
niach i na nauke prawa, omawiajac znacze-
nie i pojecie przestepstwa na tle instytucji
danej kultury),

,,1he Life of Culture* w ,,Culture — the
Diffusion Controversy”, London 1928 (pierw-
sze sformutowanie funkcjonalnej teorii kul-

tur)g!
..Practical Anthropology“ w ,,Africa“, vol.
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Il, 1929, pierwsze sformutowanie zasad antro-
tropologii stosowanej),

,,The Sexual Life of,Savage in N. W. Mela-
nesia®, London 1929 (najgtosniejsze z jego
dziet ze wzgledu na temat: wptyw instytucji
Zpo’rec_zny(_:h kultury, na zycie piciowe. Wi-
zac, ze nie uchwycono jego zasadniczej kon-
cepcji, Malinowski napisat obszerng przed-
mowe do_3. dania — London 1932 — w
ktorej daje wyktad funkcjonalnej teorii kul-
tury).

,.Psychology of Kinship* (rozwinigcie teorii
0 instytucjonalnym charakterze rodziny i sto-
sunkow pokrewienstwa i rodowych),

,,coral Gardens and their Magie“, London
1935, (monumentalne dwutomowe dzieto o
kulturze rolniczej Trobriandczykow, magii z
nig zwigzanej oraz jezyku rolnictwa i magii
rolniczej — to ostatnie zatytutowane: Corpus
inscriptionum agriculturae Quiriviniensis),

,,The Foundations of Faith and Morals”
Riddell Memorial Lectures No. 7, London
1936 (o _spotecznych podstawach wiary i mo-
ralnosci).

W 1934 roku Malinowski jedzie do Afryki i
badania na tamtym terenie oraz dziatalnos¢
prakt?/czna W zwigzku z propagowaniem an-
tropologii stosowanej, Kierujg jego uwage na
zagadnienia transkulturacji t.J. zetkniecia sie
i zmian kulturowych. Gromadzi wtedy ma-
teriaty do swych ostatnich dziet, ktére zosta-
ng wydane dopiero po jego smierci. Publiku-
ie jednak szereg drobniejszych prac, artyku-
ow, referatow etc., m.in. ,,Native Education
and Culture Change“ Intern. Review of Mis-
sions, Oct. 1936 (referat wygtoszony w 1943 r.
w_Capetown, _f(_)rmuiujlqc_:y zasady antropolo-
ii stosowanej i postulujacy koniecznos¢ re-
orm w [golltyce kolonialnej), w przedmo-
wie do R. W. Firtha: ,,We, the Tikopia®“
London, 1936 — pracy jego ucznia i pdz-
niejszego nastepcy na katedrze londynskiej
— daje dalsze przyczynki do teorii funkcjo-
nalnej analizy kultury, w ,,A nation - wide
Intelligence Service®, Mass - Observation-
One year’'s Work, London 1938 (ocena t.zw.
ruchu obserwacji masowej jako metody badan
naukowych).

Dopiero po $Smierci Malinowskiego ukazuja
sie jego ,,magna opera“, nad ktérymi praco-
wat do ostatnich chwil swego zycia. Sg to wy-
mieniony wyzej podrecznik antropologii sto-
sowanej ,,The Dynamics of Culture Change“
edited by Phyllis M. Kaberry, Yale Univ.
Press 1945, oraz jego ostateczne sformutowa-
nie naukowej teorii kultury ,,A Scientific
Theory of Culture” Un. of N. Carolina Press,
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1944, i kapitalna teoria wolnosci ,,Freedom
and Civilization*, New York 1944,

Przechodﬁc do omowienia niektorych gtow-
nych idei Malinowskiego, nalezy stwierdzic,
ze omoOwienie to moze stuzy¢ co najwyzej ja-
ko rodzaj grzewodnlka po tym gmachu wie-
dzy jaki zbudowat i zacheci¢ do czytania go
w oryginale.

FUNKCJONALIZM

Idea funkcjonalizmu kultury w?/stepu'e juz
w najwczesniejszych pracach Malinowskiego.
W 1913 r. w ,,The Family among the Austra-
lian Aborigines* pisze on: ,Instytucje spo-
teczne winny by¢ definiowane w pierwszym
rzedzie przez swe funkcje spoteczne® (str.
303) i udawadnia istnienie rodziny u tubyl-
céw australijskich. W 1926 r. w art. ,,Anthro-
pology* w Encicl- Brit. postuluje koniecznos¢
funkcjonalnej analizy kultury. Rozwija te
mys$l niemal w kazdym swym nastepnym
dziele. Szczeg6lnie duzo miejsca poswieca te-
mu zagadnieniu w niewielkiej lecz waznej
pracy ,,The Life of Culture” w 1928 r,, gdzie
powiada m.in.:

»,Kazdy aspekt kultury — narzedzie, sztu-
ka, organizacja spoteczna, prawo, magia i re-
ligia — odpowiada specyficznej potrzebie na-
tury ludzkiej, Srodowisku lokalnemu i ogolne-
mu’ charakterowi danej cywilizacji“ (str. 41),
»Analiza funkcjonalna traktulje kulture za-
sadniczo jako wyposazenie cztowieka do pa-
nowania nad $wiatem go otaczajgcym, umoz-
liwiajace zachowanie gatunku i jednostki
oraz spoisto$¢ jego plemienia®, (str. 36).

‘W przedmowie do 3. wydania ,,The Sexual
Life of Savages” w 1932 roku daje juz usyste-
matyzowany wyktad funkcjonalizmu i wpro-
wadza okreslenie ,,Funkcjonalna Szkota An-
tropologii*.

Nad petnym opracowaniem teorii funkcjo-
nalizmu kultury pracowat do konca zycia i za-
warte jest ono w wydanej poémiertnie: HA
Scientific Theory of Culture®.

Teoria jego bierze za punkt wyjscia biolo-
giczne podstawy kultury: ,ludzie muszg jesc,
oddycha¢, spaC, rozmnazaC si¢, usuwac wy-
dzieliny, poruszac sie“. Zestawia to w sek-
wensach: Impuls — Czujno$¢ — Zaspokoje-
nie. Sekwensy te sg inkorporowane w kazdej
kulturze w formie gleeratywnej, uksztatto-
Waneg przez tradycje kulturalng. Naturalny
poped, zmodyfikowany w ten sEoséb staje sie
motywem. Wyrédznia Malinowski 7 podstawo-
wych potrzeb, ktérym odpowiada 7 responséw
kulturalnych (str. 67 - 91 i nastepne) np. bez-
pieczenstwo i opieka.

Malinowski formutuje pie¢ aksjomatow
»funkcjonalnej teorii kultury*
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A. Kultura jest to aparat, wyposazajac
cztowieka do lepszego radzenia sobie (to cope
z konkretnymi problemami, jakie mu narzu-
ca otoczenie w zwigzku z zaspokojeniem jego-
potrzeb.

B. Jest to system przedmiotow, czynnosci i
postaw (attitudes), z ktorych kazdy przed-
miot i kazda czynnosS¢ lub postawa jest srod-
kiem do jakiegos celu.

C. Jest to catosC (integral), ktorej rozne
elementy wzajemnie od siebie zaleza.

D. Czynnosci, postawy i ﬁrzedmioty Sg zor-
ganizowane wokot waznych zyciowych zadan
w instytucje takie jak rodzina, klan, gmina,
plemie, jak zorganizowane zespoty wspotpra-
cy gospodarczej lub dziatalnosci politycznej,
prawnej lub edukacyjnej.

E. Z dynamicznego Eunktu widzenia, ti co-
do typu dziatalnosci, kulture mozna analizo-
wac w szeregu aspektow, jak: edukacja, kon-
trola spoteczna, ekonomika, system wiedzy,
wierzen"! moralnosci, jak réwniez t?/b twor-
czej i artystycznej ekspresji, (str. 463/.

unkcje spoteczng okreslaja pojecia uzy-
tecznosci i stosunkéw (relationship) spotecz-
nych. ,,Z grubsza mowiac, funkcja spoteczna
oznacza zawsze zaspakajanie potrzeby — od
najprostszego aktu jedzenia, do sakramentu*
(A Sc. Th. of Culture str. 155).

Do klasycznych sformutowan Malinow-
skiego nalezy okre$lenie funkcji religii jako
instytucji spotecznej. Pisze o tym w ,,Magie,
Science and Religion®“, ,, The Foundations of
Faith and Morals®, ,,Myth in Primitive Psy-
chology”, ,, The Life of Culture” i innych pra-
cach. ,,Prymitywna religia — mowi on —
przez upewnienie cztowieka o jego nieSmier-
telnoSci, przez objawienie mu istnienia zycz-
liwej opatrznosci, przez sakralne przeprowa-
dzanie go przez kryzysy zyciowe, daje mu me-
tafizyczng pocieche, bez ktorej zycie statoby
sie cigzarem nie_do zniesienia dla istoty, ob-
darzonej przewidywaniem, WledZ% i uczu-
ciem“ (,,The Life of Culture* str. 36). Mali-
nowski uwaza za uniwersalny dogmat w kaz-
dej religii wiarg w opatrznos¢ i niesmiertel-
nos¢, ktora to wiara jest niezbedna dla spéjni
spotecznej (cohesion; i lezy u podstaw moral-
nosci. Kazda religia sprowadza sie¢ do trzech
elementow podstawowych: wiary w ,,sity du-
chowe, rytuatu i elementu moralnego. W
kazdej religii wystepuje centralny mit —
sakralna historia, reprezentujgca dla wier-
nych rzeczywistos¢ historyczng, ttumaczaca
mu caty jego éwmtopoalqd. Mit taki nalezy
$cisle odréznia¢ od bajki, Iegend%/, sagi, CZK
innych opowiadan, wystepujacych w innyc
zupeinie kontekstach.
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Malinowski czesto ilustruje swéj wyktad
przez diagramy i schematy.

Jeden z tych schematow grupuje uniwer-
salne typy mstytucYJ wedle 7 zasad integracji
spotecznej (principles of integration):

1. Zasada reprodukcji: rodzina,
zaloty (courtship), prawna definicja i organi-
zacja malzenstwa, rozszerzona grupa domo-
wa i jej prawna, ekonomiczna i religijna or-

anizacja, grupy rodowe (groups of Kindred),
lan, system powiazanych (related) klanow.
2. Zasada terytorialna: grupa sa-
siedzka, np. horda nomadow, wies, etc.

3. Zasada fizjologiczna . prymi-
tywne grupy totemiczne, organizacje oparte
na fizjologicznych lub anatomicznych rozni-
cach pfci, wieku, zdrowia, utomnosci etc. np.
organizacje mtodziezy, starcow, meskie, zen-
skie, inwalidéw, ociemniatych itd.

4. Zasada zrzeszen dobrowol-
nych: prymitywne tajne zwigzki, stowa-
rzyszenia artystyczne i rozrywkowe, Kluby,
loze, stowarzyszenia wzajemnej pomocy itd.

5. Zasada zrzeszen = zawodo-
wych: w prymitywnych spoteczenstwach
— czarownicy, szamani, kaptani, cechy rze-
mieslnicze, na wyzszych szczeblach zwigzki
zawodwe,. szkoly, uniwersytety, sady, armie,
sekty religijne etc.

6- Zasada rangl i statusu spo-
tecznego: stany i klasy spoteczne np.
arystokracja, szlachta, duchowienstwo, klasa
étrgdnia, chtopi, niewolnicy, system kastowy
itd.

7. Zasada wszechobejmujaca
(Comprehensive) : plemie jako jednostka kul-
turowa, narodowosc, subgrupy kulturowe re-
gionalne lub mniejszosciowe, jednostki poli-
;%(izne, panstwa. (,A Sc. Th. of Culture” str.

Dla Malinowskiego ,,organizacja istot ludz-
kich w trwate grupy jest fundamentalnym
faktem kultury* (tamze str. 43). ,Instytucja
czyli zorganizowany system ludzkich czyn-
nosci“. (,,The Dyn. of Culture Change“ (str-
49). Teoria zorganizowanego zachowania sie
(theory of organized behaviour) stanowi trzon
jego antropologii, ktorg okresla jako ,,nauko-
wa (scientific — w sensie nauk mat. przyr.)
teorie kultury".

WKEAD FUNKCJONALIZMU
DO INNYCH NAUK

Teorie funkcjonalizmu zastosowat Mali-
nowski takze i w problemach innych, jak je-
zykoznawczych, naukach o prawie, ekonomi-
ce, psychologii, naukach historycznych, a naj-
wazniejsze stworzyt ,antropologie stosowa-
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na"“. Niestety obecnie, ze wzgledu na brak
miejsca w tym numerze ,,Poradnika®, nie mo-
zemy omoéwi¢ doktadniej teorie funkcjonaliz-
mu w wymienionych dziatach nauki. W jed-
nym z przysztych numerow ,,Poradnika® wro-
cimy do tych zagadnien. Obecnie zatrzymamy
sie, w zwigzku z artykutem ,,Natura ludzka,
wolnosé i kultura“ w niniejszym numerze
»Poradnika“, na zagadnieniu wolnosci w uje-
ciu Malinowskiego.

TEORIA WOLNOSCI

Obserwujac chaos pojeciowy w momencie
wejscia Stanow Zjednoczonych do li Wojny
Swiatowej, Malinowskj postanowit ogracowaé
naukowa teorie wolnosci. Przeszto 300 stroni-
cowe dzieto ,,Freedom and Civilization“, kt6-
re ukazato sie juz po jego Smierci daje grun-
towng funkcjonalng analize pojecia wolnosci
i demokracji.

Wskazawszy niemozliwg do praktycznego
zrealizowania abstrakc&/jnoéé pojecia absolut-
nej wolnosci od wszelkich hamulcow (Abso-
lute Absence of All Restraint), ktore jest jad-
rem (core) pojecia wolnosci, Malinowski for-
mutuje zasady wolnosci jako stanu w ramach
kultury.

»Cztowiek zaczyna sie z kulturg, a kultura
zaczyna_ sie wiezami (trammels). Cztowiek
nie rodzi sie¢ wolny, jak nas przekonywatRous-
seau. Rodzi sie on do nowej wolnosci, ktérg
moze osiagna¢ tylko przez natozenie hamul-
cOw tradycji i uzywanie ich, bo cho¢ to brzmi
paradoksalnie, te wiasnie hamulce sg instru-
mentami wolnosci“, (s. 33). Wynika to stad,
ze wszystkie dobrodziejstwa tradycji kultu-
ry majg od poczatku charakter spoteczny. W
istniejacych spoteczenstwach nikt nie dziata
sam. Kazdy jest cztonkiem jakiej$ grupz, a
raczej Kilku grup: rodziny, grupy sasiedzkiej,
zawodowej, samorzadowej, narodowej i pan-
stwowej. Kultura funkcjonuje za pomocg sys-
temu zwigzanych ze sobg instytucyj. Kazdy
cztonek instytucji korzysta z wiasnej dyfe-
rencjalnej wolnosci w stopniu w jakim bierze
udziat w planowaniu. Hamulce determiniz-
mu kulturowego sg réwnie niezbedne dla
sukcesu zachowania sie (successful beha-
viour), jak prawa natury i organizmu. Kry-
terium réznicy miedzy tg dyferencjalng wol-
noscia, a wypadkami niewoli czy opresji spro-
wadza sie do tego, czy hamulce sg niezbedne
dla powodzenia w dziataniu), czy tez stuzg ko-
rzwci matej grupy kosztem innych*

mys| funkcjonalnej analiéy szuka Mali-
nowski biologicznego odpowiednika wolnosci
kulturowej. Wolnos¢ zwierzeca, czyli biolo-
giczna — prekulturowa — uwzglednia trzy
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stadia; impuls (drive) —dziatanie (action) —
zaspokojenie (satisfaction). W pojeciu wol-
nosci ludzkiej — kulturowej powinny by¢ za-
warte kulturowe ét.j. zmodyfikowane przez
kulture) odpowiedniki tych’ trzech stadiow.
Tak wiec ,,wolnos¢ jest to ogolne pojecie, kto-
re okre$la warunki ludzkiej egzystencji, w
ktérych cztowiek moze w stopniu maksymal-
nym robic¢ poprzez zgrane dziatanie wykonaw-
cze (through concerted and implemented ac-
tion) czego pragnie i potrzebuje, wykonywac
to jak nalezy (efficiently), i tak/ aby zaspo-
koi¢ swe potrzeby i aspiracje, a nie udaremic
ich osiggniecia (to thwart& (s. 39). Innymi
sowy, wolnos¢ ludzka implikuje maksimum
swobody wyboru decyzji, maksimum swobody
w wykonaniu i maksimum swobody w ciesze-
niu sie owocami dziatania.

Chociaz wolno$¢ nie moze nigdy oznaczac
braku restrykcji i obowigzkoéw, i polega w za-
sadzie na wyborze specyficznych wiezow dy-
ferencjalnych,djest ona Jednak bardzo realna.
Jest to zakres dziatania w ksztattowaniu przez
jednostke swej egzystencji, w wyborze mat-
zonka, kariery, zamitowan (hobby), wierzen
i sztuki, w inicjatywie zmian tworczych (crea-
tive change), jest to stworzenie praktycznych
mozliwosci (organization of opportunities) i
dostarczenie $rodkéw, umozliwiajgcych ko-
r(zy;tilg)ie z nich (the supply of wherewithal)

S. J

Taka wolnos¢ zapewnia demokracja, ktéra
wedle Malinowskiego jest przyrodzonym sta-
nem cztowieka, wystepujac juz w zaraniu
ludzkosci jako proto-demokracia.

Oto_gtowne cechy demokracji, ktore Wyst%-
puja Auz w najwczesniejszych znanych kul-
turach ludzkich:

1) Brak scentralizowanej wiadzy, dyktuja-

cej wszystkie aspekty zycia,

2) Przydzielenie wptywu i znaczenia (dis-
tribution of influence) tym. ktorzy wy-
konujg prace,

3) Brak nagromadzenia monopoli (No accu-
mulated _monpolies), ) ;

4) Brak tajnych czy jawnych osrodkow
opresji i gi(walrtu, otwarcie nielegalnych
c?/ zamaskowanych, od ktérych nie ma
odwotania i przed ktérymi nie ma obro-
ny (no redress and no appeal).

5) Dostep kazdego do wigkszosci drog, wio-
dacych do wplywu i znaczenia (in-
fluen_cee I do wyrazenia wiasnej osobo-
wosci (self-expression) (s. 237).

Brak wolnosci politycznej burzy wszelkie
inne rodzaje wolnosci. Malinowski gwattow-
nie atakuje totalitaryzm w kazdej postaci.

Wojna 1 niewola sg gtdownymi formami za-
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przeczenia wolnosci (denials of freedom),
cho¢ nawet w pewnych okresach czasu mogty
odegra¢ chwilowo role pozytyw\r}\?, przyczy-
niajac sie do _dyfuzji kultury. Wojna, jako
zbrojny konflikt miedzy dwiema polityczny-
mi jednostkami nie jest przyrodzonym sta-
nem cztowieka , i nie istnieje na najnizszych
szczeblach kultury. Teze te wielokrotnie wy-
powiadat i w innych dzietach.

PROJEKT SWIATOWEJ FEDERACJI
NARODOW

Piszac w czasie wojny, wyraza pewnosc
zwyciestwa demokracji. ,,Samo zwyciestwo
jednak to nie dosy¢“. Trzeba je przettumaczyé
na ustanowienie regimu zasadniczo prze-
ciwnego totalitaryzmowi“. A wiec; ,,zamiast
Herrenvolku — catkowita niepodlegtos¢ dla
wszystkich ras, narodow i mniejszosci kultu-
ralnych. Grupa jednolita kulturowo, pozba-
wiona sity militarnej, nigdy nie bedzie groz-
ba dla sgsiadow".

Do os_lqgnieéciq takie{': niepodlegtosci ko-
nieczna jest ,,Swiatowa Federacja Narodow*,
w ktorej regeneracja kulturalna potaczona by
byta z ograniczeniem suwerennosci panstw w
nasteBuiqcych punktach: ) .

1) Peine rozbrojenie wszystkich, z wyjat-

kiem policji wewnetrznej.

2) Utworzenie miedzynarodowej sity poli-
cyjnej Swiatowej, w ktorej najmniejsze
nawet jednostki muszg byC miedzynaro-
dowe. NajwaznlejszaLJeJ bronlz}( edzie
lotnictwo. Musi byé kilka osrodkéw do-
wodczych i inne specjalne zabezpiecze-
nie przeciwko naduzyciu tej sity.
Zasada podziatu wiadz.

Sad Miedzynarodowy.

Biuro wykonawcze (jak w Genewie).
Swoboda zrzeszania sie w konfederacje i
secesji z nich grup narodowosciowych —
w ramach ,,Swiatowej Federacji“.

Rzuca nawet mysl, aby dla usuniecia nadu-
zy¢ narody byty reprezentowane we wiadzach

ederacji w stosunku odwrotnie proporcjo-
nalnym do liczby ludnosci, co zwiekszy zna-
czenie matych panstw i zréwnowazy rywali-
zacje wielkich mocarstw.

Na zakonczenie Biekny przyktad naukowej
R/lrozy poetyckiej (bo tak to wypada nazwaég

alinowskiego, ktérg zamyka swe dzieto i po-
niekad swe zycie;

,»Wolnos¢ to niezbedny skiadnik cywilizacji.
Gwarantuje ona rozkwit tych duchowych
cech cztowieka — prymitywnego i cywilizo-
wanego — ktére rodza natchnienie, idee twor-
cze, krytycyzm starego, aby nowa wiedza, no-
wa sztuka — i doskonalsza wartos¢ moralna

o U1 W
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mogty powstaC. Jest konieczna dla formacji
wiezow Iodalnosm spotecznej i solidarnosci
grupy, z dobrowolnego wyboru a nie pod
rzymusem. Wolnos¢ moze tylko wtedy by¢
rwale ustanowiona, gdy ceni si¢ oryginal-
nos$¢ intelektualng, uczciwo$¢ i przywigzanie
do_ideatow. _

Zastapienie ducha ludzkiego przez zasade
rlnech_anlcznej przemocy oznacza Smier¢ cywi-
izacji.

JADWIGA MROZOWSKA-TOEPLITZ

ROZNE DROGI
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* * *

Swiat musi wybra¢ miedzy anarchig mie-
dzynarodowa a_prawem miedzynarodowym.
Skoro prawo nie moze istnie¢ bez sankcji, a
sankcje muszg by¢ wcielone w polityczng or-
ganizacje. potrzeba nam Nad-panstwa, Swia-
towej federacji czyli wspolnoty narodow, aby
mie¢ wolno$¢ wszedzie i na kazdym miejscu®.

PROWADZA DO

OSZAEAMIAIAC YCH WYCZYNOW

SZANOWNY CZYTELNIKU!

Przede wszystkim pozwol, ze Ci sie przed-
stawie: nazywam sie Jadwiga Mrozowska,
primo voto Leoncjuszowa Wybranowska, se-
cundo Jozefowa Toeplitz. Urodzona 15.10.1880
roku w Polsce, wie$ Janowice, ziemia kielec-
ka; wysoko$C w okresie petnoletnosci metr
piecdziesiat pie¢ ctm., a waga w czasie wyste-
pow na scenach polskich 52 kg. Bedac od uro-
dzenia krngbrnym bachorem, za nic nie chcia-
fam sie uczy¢. Ledwie podrostam, a juz bosa-
ka. oklep na koniu i w pola . Nie pomogly
ani tzy Matusine, ani wymysty Rodzica, ani
branie w fape kantéwka! Nie chciatam sie
uczyc i basta! A byt u nas,przywotany z Nad-
battyckiej krainy do mojego strasznego Bra-
ta profesor, ktory si¢ nazywat Osterloff. Bra-
ta uczyt bardzo sumiennie, a mnie miat w
gtebokiej pogardzie. Profesor byt chudy, ty-
sawy, bardzo madry, bo ksigzki pisat, nosit
zawsze czarne buty, kratkowane ubranie i jak
krol Batory Wielki nie uznawat kamizelki.
Brata walit kantowka ?dzie popadlo, mnie
nigdg dosiegng¢ nie mogt. Raz potozytam mu
na biurku niewinnego domowego weza i
przykrytam go niemiecky gazeta, — profesor
tak sie go gtupio przerazit, ze chciat natych-
miast wyjezdzaC z domu, — a wigc tez czy z
racjg czy bez racji, patrze¢ na mnie nie mogt
przyjaznie.

W dziesigtym roku mojego swobodnego zy-
wota przyszfa na mnie taka chwilka, ze za-
pragnetam sie uczy¢ czytaC i pisa¢! Drzac ze
strachu, po zmdwieniu trzech Zdrowasiek,
zwrécitam sie do profesora z tg nieprawdo-
podobna prosba. Jak to tam byto, to byto, nie
chciat w nig uwierzy¢, ale wreszcie dat sie
przekona¢, i zabratam sie do nauki z takim
Impetem, ze Rodzice i sam Osterloff zaczeli
hamowaC moje zapaty, ale za nic nie dawa-

fam sie oderwac od ksigzek i kajetow. Po no-
cach kutam gramatyki, robitam dziatania ary-
tmetyczne, uczytam si¢ wierszy, schudtam i
ksiezycowi recytowatam ,Litwo! Ojczyzno
moja”“... Po dwoch latach tak wytrwatej pil-
nosci wyprawiono mie na nauke do Krakowa,
a w 18-stym roku, ukonczywszy studia we
Lwowie, zjechatam do Warszawy i rozbijajac
fortepiany w Konserwatorium, marzytam o
karierze pianistki.

Przypadek jednak, ten paz przeznaczenia,
na inne tor&/ zwrocit moéj zyciowy wehikut.
Troche dla ksiezyca, a troche dla znajomych,
zaczynam wyrzucac ze siebie wiersze, ktore
ttocza mi si¢ w pamieci i zdarzyto sie, ze raz
na wieczorku u przyjaciot ustyszat mie Ka-
zimierz Tetmajer i zajat si¢ mna, jesli nie go-
raco, to w kazdym razie zyczliwie,, zalecajac
mi studia w warszawskiej szkole dramatycz-
nej. Nie chciatam tam chodzi¢, ale spotykajac
sie z poeta, ulegtam je%o podszeptom zajecia
sie teatrem. Wiosng 1900-go roku, prz?/Jecha’r
do Warszawy Tadeusz Pawlikowski celem an-
gazowania do teatru Ilwowskiego i Tetmajer
zaproponowat mie do tego legendarnego dy-
rektora, polecajgc mnie jego uwadze.

Miatam wowczas 20 lat, a wygladatam na
16. Rozmowa pomiedzy mng a bladym i bo-
gatym estetg Pawlikowskim byta krotka:

— Co Pani umie?

— Nic.

— Podobno Pani deklamuje?

— Tak.

— Prosze mi co$ powiedziec.

Opartam sie o porecz fotelu i méwie gtebo-
kim basem:

»,Na Aniot Panski bijg dzwony* ... Po chwi-
li Pawlikowski przerywa:

— Nie umie Pani mowic wiersza, ale ja Pa-
nig angazuje, — 100 koron miesiecznie.
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Dygnetam mocno zaambarasowana. ]

_Tetmajer wyue;(];;a mie na ulice, zaczerwie-
niong jak burak, zle ubrana, niezdarng i pyta:

— No i c6z? ) i

— A nic, ale do Pana do hotelu nie pojde.
I umykam ile sit w diugich nogach.

LWOW

W pierwszym roku gram w ,,Dozywociu® z
Solskim, nastepnie Baske w poronionej prze-
robce ,,Ogniem i mieczem“, jakiego$ pazia,
jaka$s pokojéwke ... Pawlikowski przyglada
mi si¢ jak dziwnemu, nieznanemu ptakowi.
Na wiosne 1901 roku, zakochuje sie gwal-
townie, gwizdzg na teatr, uganiam na koniu
z moim Leoncjuszem, Spiewam w operetce,
tancze tak, ze wiory lecg z desek teatralnej
pod+o?(i, Wizywajqcym wzrokiem obrzucam
Pawlikowskiego 1 mam sie dobrze!

Az tu nagle, do umeblowanej stancyjki na
Lyczakowie, przynosza mi role, krotka drama-
tyczna, — role ,,Smierci“ w ,,Sgsiadce” Rit-
tnera. Gram ja, ale do dzisiejszego dnia nie
wiem, jak sie to mogto sta¢, — gratam bez
zastanowienia. Druga rola to ,,Styna“ w dra-
macie Engla ,,Ponad wodami® | znéw gram
ja nie wiedzac ro robie...

W 1902-gim roku przyjezdza do Lwowa
mtody entuzjasta o0 cientuchnym pularesiku
w kieszeni, J6zef Kotarbinski 1 pomiedzy in-
nym narybkiem angazuje i mnie do Teatru
Imienia Stowackiego. Debiutuje w Krakowie
w ,,.Zimowej powiesci“, jako ,,Czas“ Shake-
spearowski, co ,,zaciera zale i rozkosze®, Roz-
tozona. na kuli ziemskiej dzierzac kosynierska
bron Glowackiego, korci mie zasSpiewac:
,Bartoszu! Bartoszu! O nie traéwa nadziei‘!,
ale Eomnac na stanowisko szanujgcej sie ar-
tystki dramatycznej, zaczynam wygtaszac
trudne monologi wystawiajac na pokaz moje
dtugie nogi. Wiadomo, Krakéw miasto mala-
rzy i rzezbiarzy, moze si¢ ktory zakocha i W?/
maluje portret. .. Wymalowali i wyrzezbili,
ale ... péinief'. Na razie wysztam za maz i o
dziwo! Zaczetam sobie zdawac sprawe z teﬂo
czym jest sztuka w zyciu cziowieka i jaka
droga prowadzi na j%f' wyzyny. Rozpocayna
sie wiec wspinanie dtugie, ciezkie, trudne
przerywane czestymi odpoczynkami w Sana-
torium dr. Diuskiego w Zakopanem.

Przechodzg trzy lata pracy na scenie Teat-
ru Imienia Stowackiego w Krakowie. Dzie-
sigtki rol matych i duzych, dobrze i Zle gra-
nzch, przesuwajg sie przed oczyma krakow-
skiej publicznosci, zaskoczonej zarazliwym
humorem miodej aktorki, jej mimika twarzy
bez ryséw, wyrazem oczu bez koloru, prze-
dziwng harmoniag dykcji, napieciem drama-
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tycznym i jakim$ wsciektym temperamen-
tem.

Raz rozmawiajac, a raczej ktdcac sie z wice-
prezydentem Teatréw Warszawskich, wyste-
powatam bowiem w ,,Rozmaitosciach”, krzyk-
netam w zdenerwowaniu ostrym gtosem:

— Panie Prezydencie! Prosze mi ustapic!
Ja jestem silniejsza od Pana, bojak tupne no-
ga 1 wrzasne na Ziemie: STAN!' — To stanie.

Nieprzygotowany na takie dictum Caraffa,
zbaraniat 1 zgodzit sie na wszystko. Jakie by-
ty moje role? Od Kopciuszka po Lady Mac-
beth, od Psyche Zutawskiego do ,,Conchity*
w ,,Kobiecie i Pajacu®, od Lulu w ,,Demonie
Ziemi“ Wedekinga, do ,,Harfiarki“ w ,Wyz-
woleniu“ Wyspianskiego i tyle innych, zasnu-
tych mgta przesztosci cudow. Rozporzadza-
jac gtosem nie ﬁleknym, ale o rozlegtej skali,
datam poczatek Spiewnej melodeklamacji-
Stawny byt na calg Polske méwiono - $piewa-
ny wiersz przy akompaniamencie OProf. Ursz-
teina i Walewskiego: , A kiedy bedziesz moja
zong, umitowang poslubiong, wowczas sie
ogrod nam otworzy Swietlisty, peten zorzy*.
Czy z Was pami?ta go kto$ jeszcze? Czy
pamieta ,,Markize” Boy'a ,,Strojpna w roz,
muszki i wstazki*? Miatam szczescie i honor
gra¢ w towarzystwie najswietn iedfzych_ artys-
tow scen polskich! Z taka to wie _q&réjc?(]ak
Frenkiel, Bolestaw Leszczynski i Rapacki, z
Zelwerowiczem i Wysocka, z Ludowg i Sol-
skim (ktorego wszyscy uwielbiali, ale nikt
nie kochat), z Kaminskim i Pomian - Solska,
z gwiazda pierwszej wielkosci na firmamen-
cie Europy i Ameryki, Heleng Modrzejewska,
z Tarasiewiczem i uduchowionym Tadeuszem
Biatowskim ... A Boncza! To pies? Nieporow-
nany w epizodowej roli w ,,Judaszu“ Rostwo-
rowskiego! Wspomnijcie, kto jeszcze moze, to
zdanie wydarte mu z wnetrznosci skrecanych
zazdroscig w domu Wielkiego Kaptana: ,,Nie
kazdy taki dom posiada, bo nie kazdy sposob-
nos¢ mal“ Jakaz mimika! Jakiz gest! Niby
obojetny i lekcewazacy, a jakiz bolesny! Cu-
downe miat role w zyciu, ten moj drogi Ko-
lega, i cudowna Smier¢, bo zginat z honorem
na polu walki za nas wszystkich i, — dzi$ na-
nal prowadzi tyralierke w krainie cieniow. ' .

A jak mowili wiersz! Wstuchiwali sie w wy-
mowe jeden drugiego, a gdy przychodzity w
roli trudniejsze stowa, to w domu powtarza-
no je bez konca, niby pianista trudny pasarz
chopinowski. Grajac po pieciu, czy szesciu
probach, stwarzali postacie sceniczne, jak Bdg
Ojciec stwarzat pierwszego cztowieka. Twor-
czos¢ byta znamienng cechahtych genialnych
aktoréw, ktérych nikt w ich sztuce wyprze-
dzi¢ nie zdotal. Ani ci z paryskiej ,,Comedie
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francaise”, ani owi z zamorskiego Wielkie-
go Teatru Stanistawskiego. U tamtych cato$¢
Erzedstamema byta bardziej wydoskonalona,
0 kazda sztuka w duzych miastach grana by-
fa wielokrotnie i wspomagana poteznymi
$rodkami materialnymi. A artysci polscy zaw-
sze byli biedni i musieli sie spieszy¢. Ale ku-
dy? kudy? pytam sie. bylo im do naszych?
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Z ich odejsciem umilkty oszalate oklaski.
Wierice poschty.
I tylko w szumie cmentarnych drzew, sty-
chac jeden, potezny, wiekuisty okrzyk:
SEAWA!

Varese 17.8.1958.
Dalszy cigg nastgpi.

Z ZYCIA YMCA

DOROCZNE ZEBRANIE RADY SEKCJI
POLSKIEJ YMCA W WIELKIEJ BRYTANII

Dnia 5 lipca b.r. odbyto sie Doroczne Zebra-
nie cztonkow Rady Sekcji Polskiej YMCA w
Wielkiej Brytanii. Na zebraniu tym dokona-
no przegladu catorocznego dorobku w dziedzi-
nie o$wiaty, kultury i opieki, jakie sg prowa-
dzone w trzech Ogniskach Polskiej Imki w
Barnsley, Londynie i Sheffield. . 3

Instytucje i organizacje polskie na emigracji
przezywajg w pewnym sensie Kkryzys: pow-
szechny brak srodkow finansowych, zmniej-
szanie sie liczby cztonkéw, brak kordynacji
wysitkdw, nadmierna podejrzliwos¢ i bra
zaufania jednej organizacji do drugiej, co nie
stwarza odpowiedniej atmosfery do prowa-
dzenia skutecznej ofensywy kulturalnej nie
tylko wsrod starszego spoteczenstwa polskie-
go, lecz szczegdlnie wsrod polskiej mtodziezy,
wychowanej juz w angielskich zaktadach na-
ukowych. Mtodziez ta ma raczej deklarfat%/w-
ny stosunek do wielu zagadnien polskich, a
do o$wiaty i pracy kulturalnej polskiej ma ja-
ka$ dziwng niechec, omijajac polskie organi-
zacje spoteczne. Trudnosci wymienione nie
sg obce i Polskiej Imce (zwlaszcza gdy chodzi
0o Ogniska w Barnsley i Sheffield), bo nie
wolno zapominac, ze Polska Imka dopiero od
dwoch lat pracuie W oparciu 0 nowy statut
i regulamin, naktadajacy dos¢ duze obowigz-
ki i odpowiedzialno$¢ za prace na cztonkow
rzeczywistych.

Mimo brakéw i niedociggnie¢ w réznych
dziedzinach, przy podsumowaniu wynikéw
stwierdzono ogolny postep w zakresie zwigk-
szenia ilosci cztonkdw rzeczywistych i uczest-
nikdw, jak rowniez poszerzono zakres ﬁracy
spotecznej i kulturalnej w wielu kierunkach,
ktorg cechowata atrakcyjno$¢ oraz dostoso-
wanie jej do zainteresowan cztonkow poje-
dynczych i grup oraz zespotow. Z zadowole-
niem podkreslano doskonate wyniki w dzie-
dzinie obozownictwa dla chtopcow w okresie
letnim, na ktére to obozy zjezdzajg sie chitop-

cy z roznych krajow nowego osiedlenia Pola-
kow w Europie Zachodniej. Korzystajg z tych
obozéw i chtopcy z Polski, ktorzy wyjezdza-
ja na czasowy pobyt do krewnych w Wiel-
iej Brytanii. Akcji obozow " letnich dla
chtopcow Polska Imka poswigca wiele uwagi,
uwazajac tef forme pracy za jedng w najwias-
ciwszych dla formowania mtodych charakte-
row. Powazng zdobyczg organizacji jest z ro-
ku na rok powiekszanie sie autorytetu Pol-
skiej Imki wsrdd spoteczenstwa polskiego i
brytyjskiego, na co niewatpliwie wpi?/wajq
dodatnie wyniki prac ZPo#eczno - kultural-
nej. W ostatnim roku bardzo duza uwage po-
Swiecono kontaktom osobistym z innymi or-
ganizacjami, dla skoordynowania wysitkow
wYoznych poczynaniach natury spoteczne;j.
Problemy, jakie wysunieto do przedyskuto-
wania, znalazty dostateczne oswietlenie w
dyskusji i wyrazono nadzieje, ze nastepny rok
winien przynies¢ Polskiej Imce nowe sukcesy,
wzmacniajace role Polskiej ImKki wsrod spote-
czenstwa polskiego na emigracji. Rada Gtow-
na Polskiej YMCA w Europie Zachodniej, uz-
najac duza zywotnos¢ Polskiej Imki w Wiel-
kiej Brytanil postanowita swojg Centrale
przeniesC z Genewy do Londynu, powierza-
Jac funkcje honorowg Eeneralnego dyrektora
p. Tadeuszowi Zawadzkiemu, ktoremu zebra-
ni cztonkowie za posrednictwem p. prezesa
Adama Dyboskiego ztozyli gratulacje i ser-
deczne zyczenia dalszej owocnej pracy dla
dobra organizacji i Polakdw na obczyznie.
Dotychczasowy generalny dyrektor p. J6zef
Bednarek zrezygnowat z tego stanowiska z
uwagi na objecie bardzo odpowiedzialnego
stanowiska dyrektora bezpos$redniej pomocy
uchodZzcom w Swiatowym Zwigzku YMCA/
YWCA w Genewie. )
Serdeczny nastroj, jaki panowat w czasie
obrad, byt dobrg wrdzba, ze Polska Imka zdo-
ta pokona¢ wszystkie trudnosci w nastepnych
latach, i tak jak przed wojng w Polsce, be-
dzie dobrze stuzyta polskiemu spoteczenstwu
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na emigracji. Pod koniec zebrania dyrektor
Bednarek wygtosit bardzo interesujacy, choc¢
nieco kontrowersvlr\%/ referat na temat przy-
sztosci Polskiej CA na Zachodzie. Re-
ferat ten dat bardzo duzo materiatu godnego
do przemyslenia i zastosowania w przysztych
pracach Polskiej YMCA na Zachodzie.

M.A.S.

OBOZ LETNI POLSKIEJ YMCA

Tegoroczny ob6z letni Polskiej YMCA dla
chtopcow, podobnie jak wiekszoS¢ poprzed-
nich, odbyt sie w Botley koto Southampton i
trwat od 28 lipca do 18 sierpnia.

Kierownictwo spoczywato w doswiadczo-
nych rekach p. B. Lesieckiego; jego tez szcze-
Sliwym pomystem b%/}o powianie 5. 0sobowego
zespotu najblizszych miodych wspotpracow-
nikdw, dobierajgc ich sposrod tych, ktérzy
mogli sie wykazac ﬁobytem €0 najmniej na
siedmiu uprzednich obozach imkarskich.
*Przecietnie na obozie byto 35 o0sdb, liczba ta
jednak ulegata zmianie, bo nieraz na 2 - 3 dni
zjawiali si¢ dawni obozowcy, ktorzy z tych czy
innych powodéw nie mogllolorz by¢ na pobyt
staty. Uczestnicy obozu podzieleni byli wed-
tug wieku na grupy, ktorymi opiekowali sig
specjalnie wyszkoleni przodownicy. Szczegol-
nie radosnie powitali ch+08<:y swego francus-
kiego przyjaciela Emila C.; prawdziwy tén
Paryzanin, spedzajgcy doroczne wakacje w
Walii dla nabrania wprawy w jezyku angiel-
skim, tak wida¢ mite wyniést wspomnienia
ze swego zesztorocznego pobytu na obozie, ze
w tym roku nadestat swe zgtoszenie jako je-
den z pierwszych.

Szczegotowy plan zajeC byt tak opra-
cowany, by z jednej strony zapewniC u-
czestnikom nalezyty wypoczynek, z drugigj
za$ kazdy dzien obozowy wypetni¢ odpowied-
nio atrakcyjnym i pozytecznym programem.
Na szeroka skole uprawiane byty rozgrywki
i gry sportowe z siatkdwkanaczele, przy czym
juz w pierwszag niedziele otwarto olimpiade
obozowg i zaczeto tradycyjne konkurencje.
Nielada okazjag bylo ukonczenie przez 25
chtopcow kursu zeglarskiego pod kierunkiem
kpt. J.J. Southcotta w pobliskim osrodku szko-
lenia marynarki handlowej, prowadzonym
przez brytyjska YMCA. Bogaty byt réwniez
program wycieczek krajoznawczych i przy-
rodniczych, poza zwiedzeniem bowiem wyspy
nght, starej stolicy angielskiej Winchester,
malowniczego zamku Porchester, a w dniu do-
rocznego angielskiego ,,Swieta morza* —
Porthmouth, obozowcy odbyli catodniowsg
wycieczke 40-0 osobowg szalupg motorowa,
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zwiedzajac port Southampton. Ogniska obozo-
we byty tak prowadzone, by chtopcy jak naj-
wiecej mogli styszeC i przyswoic _soéle_ wia-
domosci z historti i kultury polskiej. Swietnie
tez wypadt dzien samorzadu, kiedy to calg
,,Wladz?" w obozie niepodzielnie przejeli w
rece ch opc&/, sami spetniajgc wszystkie tunk-
cje — od kierownika do kucharza. Najbar-
ziej jednak barwnym i nleza||oomn|anym
dniem byta niewatpliwie niedziela 10 sierp-
nia. Prywatnymi samochodami oraz specjal-
nym autobusem przybyli wtedy z Londynu
rodzice i krewni obozowcOw, a wraz z nimi
grupa tancerzy imkarskich, ktorzy w ory?i-
nalnych strojach wykonali szereg tancow lu-
dowych i narodowych. Obozowcy ze swej
strony zorganizowali uroczyste ognisko z nie-
odtaczng maskarada i choralnymi Spiewami,
oprzedzone popisem najmtodszych w strze-
aniu z tuku.

~Kazdy dzien obozowy rozpoczynata mod-
litwa i wspolne odsSpiewanie ,Kiedy ranne
wstajg zorze“, konczyt zas pacierz i ,Wszyst-
kie nasze dzienne sprawy*.

W niedziele 17 sierpnia odbyta si¢ uroczys-
ta msza Sw., po czym rozdanie nagrod i dyplo-
mow z olimpiady obozqwej, po o?nls_ku zas
wieczornym, $ciggniecie z masztu flagi naro-
dowej znaczylo zakonczenie 3 tygodniowego
obozu wypoczynkowego chtopcow, ktorzy na-
zgjuﬁrz rozjechali si¢ do doméw rodziciel-
skich.

Obodz jednak nie ulegt likwidacji i nie wy-
ludnit sie catkowicie. Cze$¢ obozowcow po-
zostata jeszcze tydzien na zorganizowanym
przez Polska YMCA Kkursie przodownikow
obozowych | przodownikoéw pracy wsrod
chitopcow.

POLONICA W ,WORLD COMMUNIQUE“

W numerze na Iipiec-sieg)ier’l rb. wycho-
dzacego w Genewie ,,World Communigue*
Douglas Dean, sekretarz Dziatu pracy wsréd
uchodzcow i migrantéw Komitetu Swiatowe-
go YMCA, ogtasza artykut p-t. Oboz% letnie
dla 150000 dzieci uchodzcow- Tyle bowiem
dzieci réznych wyznan i narodowosci znalaz-
to sig na kllkuth/godniowych obozach letnich,
organizowanych corocznie od r. 1945 przez
Komitet Swiatowy. Po omoéwieniu prac na
powstatych w r. 1957 w Austrii obozach dla
dzieci wegierskich, autor charakteryzuje po-
czynania YMCA niemieckiej, ktéra od r. 1953
kontynuuje wysitek Komitetu Swiatowego i
zaﬁewniia wypoczynek letni 25.000 dzieciom
uchodzcow w Republice Federalnej.

Przechodzac do spraw polskich, D. Dean
pisze:
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»Wprawdzie wszedzie w Europie narodowe
ruchy imkarskie wspomagaty obozy dla dzieci
uchodzcow, wyjatkowej jednak uwagi go-
dzien jest prolg_ram_PoIskle YMCA iz jej sek-
cjami w Anglii, Niemczech, Francji i Szwaj-
carii. Dazac do zachowania tgcznosci kultu-
ralnej swych cztonkéw, ruch ten wykazuje
tez dziatalnos¢ w zakresie obozownictwa. Pol-
ska miata przed wojng silny ruch imkarski i
program obozownictwa, mogacy rywalizowac
z kazdym programem wspofczesnym. (Po
wojnie — przyp. ttum.) Polska YMCA po-
czawszy juz od r. 1950 tworzy obozy letnie dla
chtopcow w Botley, osrodku obozowym bry-
tyjskiej YMCA an potudniu Anglii. Rozrzu-
ceni po catej Europie i w osrodkach o odmien-
nych cechach kulturalnych i spotecznych,
chtopcy polscy spotykajg sie tutaj jako czton-
kowie " jednego narodu, posiadajgcego swa
wiasng tradycje i kulture. Zadania te wple-
cione sg do programu codziennego zycia obo-
zowego W ten sposdb, ze w zadnym razie nie
umniejszajg celéw imkarskich. Jak dotad,
przez ob6z ten oraz jeden, ktory sie odbyt w
Melun we Francji, przewineto sie 350 chtop-
cow. Od r. 1957 natomiast datuje sie nowy
okres wraz z przybyciem pierwszych chtop-
cOw z Polski'".
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~ W zakonczeniu artykutu autor wspomina
jeszcze o obozach imkarskich dla dzieci
uchodzcow na Bl. Wschodzie, w Hong-Kongu
oraz innych osrodkach azjatyckich.

* * *

W tymze numerze ,World Communique”
Henry Johannot drukuje wspomnienia z
pierwszego miedzynarodowego obozu imkar-
skiego dla starszych chtopcow w Szwajcarii.
Artykut poprzedza tablica chronologiczna
obozéw od r. 1925 do r. 1957, Bodajqc Ze W r.
1932 ob6z miedzynarodowy odbyt sie w Polsce
w Mszanie Dolnegj.

* * *

Na Ostatniej stronie oktadki ,\World Com-
munique* donosi 0 zmianach personalnych w
Komitecie Swiatowym, a w$rod nich — obok
fotografii i notatki biograficznej—wiadomos¢;
ze otychcz_asovvy dyrektor Polskiej YMCA
na Zachodzie p. Jozef Bednarek zostat powo-
wotany na dyrektora Dzialu bezposredniej
opieki nad uchodzcami.

Nominacja ta spowodowata zmiane na sta-
nowisku dyrektora Polskiej YMCA na Zacho-
E_zie, ktérym obecnie jest p. Tadeusz Zawadz-

|_

Z ZALOBNEJ KARTY

S. P. ST A N I

Dotarta do nas nieoczekiwana wiadomo$¢
0 naglym zgonie w Warszawie w dniu 23
czerwca rb. mgr. Stanistawa Barana. Wiado-
mos¢ jest_wstrzasem dla licznych dawnych
kolegobw Zmartego, gdyz Stanistaw Baran,
liczacy obecnie zaledwie 48 lat, pozostawat w
naszej pamieci nie tylko, jako drogi przyja-
ciel, lecz rowniez, jako obraz zdrowia I tezyz-
ny fizycznej- ]

Od najmiodszych lat +qcz36+y Go mocne wig-
zi z Polska YMCA, ktorej byt cztonkiem juz
w wieku chiopiecym, a nastepnie pracowat
na przemian w Polskiej YMCA i w panstwo-
wym resorcie gospodarczym.

Stanistaw Baran, pochodzacy z Krakowa,
w latach trzydziestych objat kierownictwo
nowopowstatego Ogniska Polskiej YMCA w
Poznaniu. Ekonomista z wyksztatcenia, powo-
tany zostat nastepnie na stanowisko inspek-
tora w Funduszu Pracy, pozostajac w szere-
gach Zwiazku jako cztonek czynny. Po dru-
giej wojnie Swiatowej powrdcit do pracy za-
wodowej w Polskiej YMCA, objawszy stano-
wisko wice-dyrektora administracyjno - fi-

S £t AW

BARAN

nansowego w Gtéwnym Biurze naszej organi-
zacji. Po likwidacji Polskiej YMCA w rzéju
w r- 1949, pracowac zaczat w skarbowosci, da-
gc sie pozna¢ jako wybitny fachowiec w za-
resie mwestycyjk gospodarczych i zajmujgc
ostatnio stanowisko dyrektora departamentu
w  Ministerstwie Finansow w Warszawie.
Ogtosit ostatnio drukiem prace z tej dziedzi-
ny.
yZamiiowany sportowiec, Stanistaw Baran
znany byt za ‘miodszych lat jako Swietny ko-
szykarz. Przejawiat sie rowniez czynnie na
polu obozownictwa.

Gdy idzie o nakreSlenie sylwetki Stanista-
wa Barana, przychodzi na mysl przede wszy-
stkim Jego niezwykta prawos¢ charakteru,

rostolinijnos$¢ i pracowito$¢ — cechy, ktére

MCA na ca+|31/m Swiecie stara sie rozwijaé
wsérod miodych i dorostych, a ktorymi wias-
nie Stanistaw Baran promieniowat nieustan-
nie,
~ Smier¢ Stanistawa Barana, ktéry osierocit
zone i troje dzieci, okrywa za’robé licznych
jego przyjaciét — imkarzy. A. Krasickl.
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WYBOR UTWOROW SCENICZNYCH |

INSCENIZACJI

DRUKOWANYCH W ,,PORADNIKU KULTURALNO-OSWIATOWYM“ W £ ATACH 1947—1956

Komedie, fraszki sceniczne, farsy, jednoaktowki,
sensacyjne:
Batucki Michat — .
—- Grube ri/by, komedia w 3 aktach; Nry
187 — 191, rocznik 1956.
Budzynski Wiktor — . ] ]
— Babcia winna, komedia w jednym akcie;
Nr 141/2, rocznik 1952. .
— I1<E§95I(r)1erzy (z nutami); Nr 116/117, rocznik
— Villa Esperanza (Miasteczko Nadziei); Nr
125, rocznik 1951.
Conrad Joseph — .
— Jutro; Nr 157/8, rocznik 1953.
Fredro Aleksander — )
— Nikt mnie nie zna; Nr 152/3, rocznik 1953.
— Pierwsza lepsza czyli Nauka zbawienna; Nr
109, rocznik 1949. .
— Swieczka zgasta; Nr 121/122, rocznik 1950.
— Z jakim si¢ wdajesz, takim sie stajesz; Nr
121/122, rocznik "1950. .
— %égdnosc i przekora, Nr 185/.186, rocznik

— Intryga na predce, Nr 194/5, rocznik 1956.
Konopnicka Maria — .

— Moja cioteczka; Nr 140, rocznik 1952,
Kuszelewska Stanistawa —

— Dama kier; Nr 93, rocznik 1948.
Lisiewicz Teodozja — )

— Dwa ogniwa; Nr. 113/114, rocznik 1950

— Pomytka Urszuli; Nr 118, rocznik 1950.

— Legenda; Nr 120, rocznik 1950.

— Amator; Nr 126/127, rocznik 1951. ]

— ?Sgéenle mity wieczor; Nr 146/7, rocznik

— Szklanka mileka; Nr 128/129, rocznik 1951.

— Lepiej pozno, niz nigdy; Nr 135/136, rocz-
nik 1951. . .

— Wakacje, epizod sceniczny w 1 akcie; Nr
192/3, rocznik 1956.

Marynowski Zdzistaw —

— Operacja; Nr- 92, rocznik 1948.

— Stowny cztowiek; Nr 104, rocznik 1949.

— Murzyn geplzod sensacyjny); Nr 107/108,
rocznik 1949, )

— Wyrok (epizod dramatyczny z czaséw oku-
pacji niemieckiej); Nr 130/131, rocznik
1951.

Nowakowski Tadeusz — .
— Przyczyna nieznana; Nr 101, rocznik 1949,
Prus Bolestaw — o i

— Drzymalski, ty chcesz sie zeni¢! (Przerdbka

sceniczna); Nr 119, rocznik 1950.
Tetmalge_r Kazimierz — ) ) )

— Ksigdz Piotr, opracowanie sceniczne Olgi

Zeromskiej; Nr 123/124, rocznik 1950.

. Inscenizacje obrzedowe, Swiagteczne i o podkia-
dzie ludowym:
Bogustawska Anna — .
— Wesele na Mazowszu (z nutami); Nr 94/9a,
rocznik 1948.
Cierniak Jedrzej — = i
— Zapusty z ,,podkoziotkiem*; Nr 100, rocznik
1948.

Czuchnowski Marian — . ) )
— Swiecone czyli aksamitna wigzanka bazi;
Nr 102, rocznik 1949. ]

— Agrxé)* pasterzom mowit; Nr 110, rocznik

— Dozynki i piesni doi_)/nkowe (z nutami);
Nr 81/82, rocznik 1947.
Jabtonski Adam —
— Jarmark, widowisko na Boze Narodzenig;
Nr 133/134, rocznik 1951.
Piech S.
— Wiosna idzie;. Nr _77/78, rocznik 1947.
— Sobétka i Wianki (z nutami); Nr 79/80,
rocznik 1947.
Schiller Leon —
— Ii’gj}(ora’fka (z nutami); Nr 87/88, rocznik

Turowiczéwna J. — .
— Slg%’rsa sie nam nowina; Nr 149/150, rocznik
Zawieyskf Jerzy — )
— Koblysanka Jezusowa (z nutami); Nr
) 1337134, rocznik 1951.
Zeror%kz?)IOIga ... ki religiinei: N
— Or poezji. i muzyki religijnej; Nr
11%/11_2, F;oc_zjnik_.194_9. Y M ) !
Wzor inscenizacji $piewno-tanecznej: Cho¢-
%gll ja jezdzit ez nutami); Nr 132, rocznik

— Wiosna w Polsce (z nutami); Nr 77/78,
rocznik 1947.

Inscenizacje, widowiska i stuchowiska o moty-

" wach artystyczno-literackich i historycznych:

Broncel Zdzistaw +— . .

— Matka i syn (o Stefanie Zeromskim); Nr
90, rocznik 1948. . T

— My wszyscy z niego (0 Adamie Mickiewi-
czu); Nr 93/99, rocznik 1948.

Czuchnowski Marian —

— Wiosna ludéw — wiosna narodéw; Nr 89,
locznik 1948. .

— Duch niesiony na skrzydtach wiatru (o
rzezbiarzu ludowym Janie Raku); r
96/97, rocznik 1948. ]

— Zytem z wami, cierpiatem i ptakatem z wa-
mi (o Juliuszu Stowackim); Nr 103, rocz-
nik 1949.

— Pie¢ serc i jedna muzyka (o Fryderyku
Szopenie) ; Nr 105/106, rocznik 1949,

Karpinski Ziemowit —

— Wspomnienie Warszawy; Nr 83/84, rocz-
nik 1947. o . i

— W 500-lecie Kazimierza Jagielloficzyka; Nr
85, rocznik 1947. .

— Olimpiada; Nr 91, rocznik 1948.

Nowakowski Tadeusz — ]
— Wspomnienie o Prusie; Nr 86, rocznik 1947.
Pelczynska Wanda — .
— 153!/5I5|zans z Warszawy; Nr 180/81, rocznik

Utwory sceniczne dla miodziezy:
tisiewicz Teodozja — .
— Pazur NiedZzwiedzi; Nr 115, rocznik 1950.



